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Uwaga: Panstwa
produkt jest
oznaczony tym
symbolem.
Oznacza on, ze
zuzytych urzadzen
elektrycznych i
elektronicznych nie
mozna faczy¢ ze
zwyktymi odpadami
z gospodarstw
domowych. Dla
tych produktéw
istnieje oddzielny
system zbiorki

odpaddw.

N
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K A. Informacje dla uzytkownikéw (prywatnych \
gospodarstw domowych) dotyczace usuwania odpadéw

1. W krajach Unii Europejskiej

Uwaga: Jesli chca Pafstwo usunac to urzadzenie, prosimy nie uzywac
zwyktych pojemnikéw na smieci!

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy usuwac oddzielnie, zgod-
nie z wymogami prawa dotyczacymi odpowiedniego przetwarzania,
odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Po wadroZeniu przepiséw unijnych w Panstwach Czlonkowskich prywatne
gospodarstwa domowe na terenie krajow UE moga bezptatnie* zwra-
ca¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktow
zbidrki odpaddw.

W niektdrych krajach* mozna bezptatnie zwrdcic stary produkt do lokal-
nych punktéw sprzedazy detalicznej pod warunkiem, ze zakupia Pafistwo
podobny nowy produkt.

*) W celu uzyskania dalszych informacji na ten temat nalezy skontakto-
wac sie z lokalnymi wiadzami.

Jesli zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny jest wyposazony w baterie
lub akumulatory, nalezy je usuna¢ oddzielnie, zgodnie z wymogami lokal-
nych przepiséw.

Jedli ten produkt zostanie usuniety we wiasciwy sposéb, pomoga Pan-
stwo zapewni¢, Ze odpady zostang poddane przetworzeniu, odzyskowi i
recyklingowi, a tym samym zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym
razie mogtyby mie¢ miejsce na skutek niewtasciwej obrébki odpadéw.

2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegétowych inféormacji na temat prawidtowej meto-
dy pozbycia sie zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wiadzami lokalnymi.
W Szwajcarii: Zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne mozna
bezpfatnie zwraca¢ do sprzedawcy, nawet jesli nie zostanie zakupiony
nowy produkt. Szczegoty na temat punktdw zbiérki odpadow sa wymie-
nione na stronie: www.swico.ch lub www.sens.ch.

B. Informacje dla uzytkownikow biznesowych dotyczace
usuwania odpadéw.

1. W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celéw biznesowych i zamie-
rzaja go Paristwo usunac:

Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca firmy SHARP,
ktory poinformuje o mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze beda Parstwo
musieli ponies¢ koszty zwrotu i recyklingu produktu. Produkty niewielkich
rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwrdci¢ do lokalnych punktéw
zbiorki odpaddw.

W Hiszpanii: W celu usuniecia zuzytego produktu prosimy o skontakto-
wanie sie wyznaczonym punktem systemu zbiérki odpadéw lub wiadza-
mi lokalnymi.

2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat prawidtowej meto-

@/ pozbycia sie zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wiadzami lokalnymi.

/
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Opis urzadzenia

Uwaga:
Przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi.

O N O

1. Uchwyt 8. Podswietlenie LED 13. Przycisk opréznienia
2. Whacznik gtéwny 9. Podstawka tadujaca pojemnika na kurz
3. Odkurzacz reczny 10. Korpus urzadzenia 14. Kotko tylne
4. Wiacznik dodatkowy 11. Przycisk zwalniajacy 15. Szczotka do kurzu
5. Wskaznik poziomu uchwyt 16. ktadowarka

natadowania baterii (LED)  12. Przycisk zwalniajacy
6. Koncdwka szczelinowa pojemnik na kurz
7. Szczotka napedzana

silnikiem

PL-2

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 2 @ 2017-09-12 10:40:51‘ ‘



Srodki ostroznosci

Korzystajac z odkurzacza nalezy przestrzegac podstawowych
srodkéw ostroznosci podanych ponize;j:

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku od 8 roku zycia oraz osoby z
obnizonymi zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi badZ umystowymi, a takze przez osoby bez
doswiadczenia i wiedzy na temat obstugi, jesli odbywa sie to pod nadzorem, badz udzielono
im instrukgji bezpiecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty one istniejace zagrozenia. Dzieci nie
powinny bawic¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ przeprowadzane
przez dzieci, o ile nie odbywa sie to pod nadzorem osoby starszej.

e (Odkurzacz przeznaczony jest do wykorzystania wewnatrz pomieszczen do czyszczenia
suchych powierzchni i nie wolno go stosowac do zbierania wody ani do czyszczenia na
mokro.

e Wtyczki ani odkurzacza nie wolno obstugiwac¢ mokrymi rekoma. Nie wolno korzystac z
urzadzenia na zewnatrz.

e Do tadowania baterii odkurzacza nalezy stosowac wyfacznie dostarczong w zestawie
tadowarke.

e Przy pomocy odkurzacza nie wolno zbiera¢ materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych
(ptyny do napetniania zapalniczek, benzyna, nafta itp.) ani uzywa¢ w poblizu wybuchowych

@ ptyndw lub oparéw. Nie wolno zbierac rozzarzonego popiotu, niedopatkéw papierosowych, @
zapatek ani jakichkolwiek goracych, tlacych sie lub dymiacych przedmiotow.

e Nie wolno odkurzac¢ szkodliwych lub toksycznych materiatéw (chlor, wybielacz, amoniak,
srodki do udrazniania rur kanalizacyjnych itp.). Nie wolno odkurza¢ twardych lub ostrych
przedmiotéw, jak szkto, gwozdzie itp.

e Wiosow, luZznych czesci ubrania, palcow i wszystkich innych czedci ciata nie nalezy zbliza¢ do
otwordw i ruchomych czesci urzadzenia.

e Dzieci powinny pozostawac¢ pod opieka, aby nie bawity sie urzadzeniem.

e Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku od 8 roku Zycia oraz osoby z
obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, zmystowymi badz umystowymi, a takze przez osoby bez
doswiadczenia i wiedzy na temat obstugi, jesli odbywa sie to pod nadzorem, badZ udzielono
im instrukcji bezpiecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty one istniejace zagrozenia. Dzieci nie
powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ przeprowadzane
przez dziedi, o ile nie odbywa sie to pod nadzorem osoby starszej.

e Nalezy zatrzymac prace urzadzenia w przypadku uptywu pradu lub przegrzania silnika,
nietypowych odgtoséw, zapachoéw, nieefektywnego ssania itp.

e (Odkurzacz nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu.

*  Przed montazem, otwarciem, opréznieniem pojemnika na kurz oraz podfaczeniem/
odtaczeniem wyposazenia nalezy zawsze wytaczy¢ odkurzacz i odtaczy¢ od gniazdka
elektrycznego.

e Jesli wlot powietrza lub rura ssaca zostanie zablokowana, wytacz urzadzenie i usun
niedroznos¢ zanim ponownie uruchomisz odkurzacz.
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Srodki ostroznosci

e Nalezy zachowac szczegdlna ostros¢ podczas odkurzania schodéw. Urzadzenie nalezy
stawiac na podtodze, ale nie na krzesle, biurku itp.

e Zadnych plastikowych torebek znajdujacych sie wewnatrz opakowania nie wolno uzywac
do zabawy. Plastikowe torebki nalezy przechowa¢ z dala od niemowlat i matych dziedi,
aby uniknac sytuadji nieprzewidzianych. W przypadku dtuzszego przechowywania nalezy
catkowicie natadowac baterie odkurzacza.

Montaz

Nr 1. Umocuj uchwyt w korpusie urzadzenia. Nr 2. Zamocuj nasadke do odkurzania
@ podtogi. Nr 3. Zamocuj uchwyt i przykre¢ go do urzadzenia przy pomocy wkreta, uzywajac @
Srubokreta lub monety (spoza zestawu).

Obstuga

Nacisnij jeden raz gtowny przycisk, aby uruchomi¢ odkurzacz w trybie normalnym (1),
nacisnij dwa razy, aby wytaczy¢, nacisnij trzeci raz, aby wiaczy¢ odkurzacz w trybie pracy
z podwyzszona sifa ssania (2) przeznaczonym do czyszczenia silnych zanieczyszczen lub
dywanow.
W przypadku korzystania z odkurzacza bez zainstalowanego uchwytu nacisnij jeden raz
wiacznik dodatkowy, aby wiaczy¢ odkurzacz w normalnym trybie pracy (1), nacisnij dwa
razy, aby wiaczy¢ odkurzacz w trybie pracy z podwyzszona sita ssania (2) przeznaczonym do
czyszczenia silnych zanieczyszczen. Nacisniecie przycisku przez dtuzszy czas w dowolnym trybie
pracy spowoduje wytaczenie odkurzacza.
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Obstuga

Nacisnij przycisk blokady, aby  Szczotke Do odkurzania

odtaczy¢ korpus od uchwytu. do kurzu grzejnikoéw, szpar,
wykorzystaj naroznikéw, listew
do odkurzania  przypodtogowych
mebli i obi¢ i obramowan uzyj
tapicerskich. waskiej koncowki.

Uwaga: Przesuwanie gtowicy szczotki wyposazonej w silnik moze by¢ trudne na
niektérych dywanach. Zmniejsz moc ssania, naciskajac gtéwny przetacznik.

Zdejmij Nacisnij Nacisnij Zdejmij
uchwyt. przycisk przycisk mikrofiltr.
opréznienia zwolnienia
pojemnika pojemnika

na kurz, aby na kurz,

usunac kurz. aby zwolni¢
pojemnik
na kurz.

Uwaga: Odkurzacz wyposazony jest w nadpradowe urzadzenie zabezpieczajace
przed uszkodzeniem go w sytuacji zablokowania szczotki. W przypadku
zadziatania zabezpieczenia odkurzacz sie wytaczy, a czerwona dioda bedzie
przez pulsowata przez okoto 8 sekund. W tym czasie nie jest mozliwe ponowne
wiaczenie odkurzacza.
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Konserwacja

0 &8 i
Lo
= /

oy \4}/
Przed Zdemontuj Przed Zamontuj
odtozeniem element odtozeniem pojemnik na
umyj w wodzie filtrujacy. umyj w wodzie kurz zgodnie z
i pozostaw do i pozostaw do  oznakowaniem.
wyschniecia na wyschniecia na
24 godziny. 24 godziny.

@ Naciénij przycisk ~ Usun whosy i inne ®
umieszczony zabrudzenia z rolki.
z boku, aby wyjac
szczotke.

(LED) pulsuje na czerwono, nalezy sprawdzi¢ poziom

: Jesli podczas pracy wskaznik poziomu natadowania baterii
natadowania baterii oraz stan koétka (zablokowane lub nie).

tadowanie baterii

Baterie nalezy tadowac¢, dopoki wskaznik poziomu natadowania
baterii (LED) nie zacznie pulsowa¢ na niebiesko. Wskaznik
Swieci sie na niebiesko w trybie ciagtym po catkowitym
natadowaniu baterii.

1. Podczas tadowania baterii wytacz zasilanie odkurzacza
(ustaw przetacznik w potozeniu 0).

2. Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie na podstawce do
tadowania baterii.

3. Sprawd?, czy wtyczka adaptera zostata catkowicie
podtaczona do gniazda DC w podstawce do tadowania.

4. Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest prawidtowo podtaczony
do gniazdka elektrycznego w $cianie.
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Konserwacja

Usuwanie zuzytych baterii

e Przed usunieciem zuzytego urzadzenia nalezy wyja¢ z niego wewnetrzna tadowalna
baterie.

e Upewnij sie, ze baterie zostana usuniete w wyznaczonym miejscu zbiérki odpadow,
poniewaz nie powinny by¢ utylizowane osobno niz odpadki z gospodarstwa domowego.

e Podczas wyjmowania baterii nalezy odfaczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego.

®  Przed usunieciem urzadzenia nalezy usunac i zutylizowa¢ baterie zgodnie z
obowiagzujacymi przepisami.

Jesli zasilanie odkurzacza zostanie wtaczone, wskaznik
poziomu natadowania baterii (LED) swieci sie na niebiesko.
Po wyczerpaniu ok. 30% energii wytaczy sie gorna dioda
LED; po wyczerpaniu ok. 60% energii wytaczy sie srodkowa
dioda LED; po catkowitym wyczerpaniu energii dolna dioda
LED zacznie pulsowac na czerwono.

Przewozenie urzadzenia

Jesli chca Panstwo zwréci¢ urzadzenie

do serwisu posprzedaznego, nalezy
zdemontowac¢ uchwyt zgodnie z podanymi
wskazéwkami i wiozy¢ do opakowania.

Odkrec Srube Nastepnie zdemontuj
uchwyt

Dane techniczne

Model: SA-VS3001

Napiecie znamionowe, pobdér mocy: 25,2 V (prad staty), 150 W
Baterie: 25,2 V (prad staty), 2000 mAh, 50,4 Wh

Baterie

Opisywane urzadzenie zostato wyposazone w baterie litowo-jonowe, ktére ze wzgleddw
bezpieczenstwa dostepne sa wytacznie dla wykwalifikowanego personelu serwisu. W
celu wymiany baterii nalezy skontaktowac sie z najblizszym serwisem posprzedaznym lub
autoryzowanym sprzedawca urzadzenia.
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Informacje

Informacje dotyczace gwarangji

e  Producent zapewnia klientowi gwarancje zgodnie z przepisami obowiazujacymi w
danym kraju, na minimalny okres 1 roku od daty zakupu.

e Gwarancja obejmuje wytacznie wady materiatowe i produkcyjne.

e Naprawy w okresie gwarancyjnym moze przeprowadzac¢ wytacznie personel
autoryzowanego serwisu. Dane kontaktowe mozna znalez¢ na ostatniej
stronie niniejszej instrukgji.

e Podstawa roszczen wynikajacych z umowy gwarancyjnej jest przedstawienie
oryginalnego paragonu zakupu (z data sprzedazy).

e Gwarancja traci waznos¢ w nastepujacych przypadkach:

- Normalnego zuzycia urzadzenia.

- Nieprawidtowego uzycia (np. przecigzenia urzadzenia), stosowania
niezalecanego wyposazenia.

- Uzycia sity, uszkodzen spowodowanych czynnikami zewnetrznymi.

- Uszkodzen spowodowanych nieprzestrzeganiem zalecert podanych w niniejszej
instrukcji obstugi, np. podtaczenie do nieodpowiedniego
Zrodta zasilania lub niezgodnego z instrukcja instalacji.

- Czesciowego lub catkowitego demontazu urzadzenia.

Szczegotowe informacje na temat warunkéw gwarancji mozna znalez¢ na stronie
internetowej: www.sharphomeappliances.com

Usuwanie zuzytego produktu

e Opakowanie: Opakowanie przeznaczone jest do ochrony odkurzacza przed
uszkodzeniem podczas transportu. Zostato wyprodukowane przy wykorzystaniu
przyjaznych dla srodowiska materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane przetworzeniu.
Niepotrzebne opakowanie nalezy zwréci¢ do wiasciwego punktu recyklingu.

e  Zuzyte urzadzenia: Opisywane urzadzenie zawiera tadowalne baterie litowo-
jonowe. Dlatego zuzyte urzadzenie nalezy zwrdci¢ do serwisu posprzedaznego lub
sprzedawcy.

Zajrzyj na nasza strone internetowa:
http:/Awww.sharphomeappliances.com

lub skontaktuj sie z nami:

Service

& Support [ £ IRV (Y Tihe)

PL-8

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 8 @ 2017-09-12 10:40:52‘ ‘



I
Mpoooxn: To
TTPOIOV 0ag eival
OonNUadeUEVO e
auToé 10 oUuRo-
Ao. Auté anuaivel
OTI XpNOIYOTIOI-
NUEVA NAEKTPIKG
Kal NAEKTPOVIKA
TTpoiévTa dev
TIPETTEI VA ava-
MixBouv ue Kova
OIKIOKG aTTOPPIM-
pata. YTapyxel
ouoTnua &exwpl-
OTNG TTEPICUAAO-
YNG yIa aQUTA TA

TTPOoiGVTQ.

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 1

ATTOppIYN TTPOIOVTOC

K A. MAnpogopieg amdppIYng yia XPHOTEG \
(131wTIKn oIKIaKA XpAon)

1. Zmv Eupwiraikn ‘Evwon

[Mpoooyn: Av BEAETE va amroppIYeTe QuUTH| TN GUOKEUN TTOPAKAAW W Xpn-
OIUOTTOIEITE KaVOVIKOUG KABOUG aTToppIMHATwY.

O xpnaipotroinuévog NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG E0TTAIOUAG TTpETTEN va
eTayeipiCeTal YePOVWHEVA Kal GUIQWVA e T vopoBeaia TTou amarei ka-
TAAMNAN WETaxEIPION, aTTOKATATTAON KAl QVOKUKAWGT XPNOILOTIOINUEVOU
NAEKTPIKOU Kol NAEKTPOVIKOU EEOTTAIGHOU.

Z0pQuva e TV EQApUOYRA aTTo Ta KPATN-UEAN, T VOIKOKUPIA EVTOG TwV
HeAv TG EE pmopouv val emaTpéQouv Tov XpnaioToiniiévo NAEKTpoAO-
YIKO Kal r])\EKTpOVIKO €COTAIOG O TIPOTDIOPIOHEVEG EYKATAOTATEIG GUA-
MoyAg pr|g smBapuvon

Ze opmpsveg xwpeg 0 TOTTIKGG pcmnpamg pnopm val mpq)\qBa 70 TIOAQIO
0ag TPOIOV Xwpi MBapuvan av aTTOKTAGETE £va TTAPGHOIO KavoUpIo.

*) NMapakahoUpe va EMKOIVWVATETE WE TIG TOTTIKEG APXES VIO TIEPITEPW
AETTTOUEPEIEG.

Av o xpnaipotoinpévog NAEKTPIKAG 1} NAEKTPOVIKOG EOTTAITOG 0OG EXEl
uTTaTOpiES | CUOCWPEUTEG, TTAPOKAAOULE Va TO OTTOPPIWETE VwpiTEPa
oUpQWVa LE TIG TOTTIKEG ATTQITATEIG.

Me Tt owoTA amdppiwn autol Tou Trpoidvtog Ba Bonbrioete oTnv emife-
Baiwon 6 Ta ammdBAnTa UTTORGAOVTAI TNV aTTaPaITNTN ETTEEEPYaTia, aTTo-
KQTGoTaoNG Kal avokUKAWONG Kai 0Tl €101 aTTo@euyovTal €V dUVAPEN apvn-
TIKEG £mMOPACEIS aTO TEPIBGANOV Kal 0TV avBpWTTIVN UyEia TIoU UTTopolv
aMIwg va TTpokAnBolv egaitiag TG avappoaTng HeTaxeipiong ammoBARTwY.
2. Ze dAAeg xwpeg ekTog EE

Av BéAeTe va cmoppitpETe autd 10 1'rpo'|'c')v, napaKa)\oUue val £1T|K0|vwvr10£-
TE € TIG TOTTIKEG CPXEG KOl va pwmosTe yiam cwom p€BodO urroppuung
[a v E)\Bsna O xpnomonompsvsg NAEKTPIKES A f n)\EKTpOVIKE(; OUOKEUEG
uTIOpOUV Va emmp(x(pouv xwplg xpswon 0TO KOTGOTNUA aKopr] Kai av dev
BéAete va ayopdoete kavoupylo Tipoidv. MepioadTepa onpeiar TEPIGUMO-
YAG avaypd@ovTal OTIG ICTOTENIGES TwV WWW.SWico.ch Kal www.sens.ch.

B. MAnpogopicg amédppiyng yia EmayyeAparikoig XprioTeg

1. Zmv Eupwraiki Evwon

Av T0 TTPOIOV XPNOIHOTIOIETaI YIOr ETTAYYEAUATIKOUG OKOTTOUG Kol BEAETE vat
TO QTTOPPIYETE:

MapakahoUpe va ETIKOIVWVATETE YE Tov TTpounBeuTr oag mou Ba oag
mAnpo@oprael yia TNV avaAnyn Tou Tpoidvtog. Mmopei va xpewBeite
yia Ta £50da Trou Ba TTpokUwouv ommd TV avaAnwn kai TV avakUkAwan.
Mikpd TpoidvTa (Kol JIKpG TT00d) pTropolv va avaAn@Bolv aTmd TOTTIKEG
UTINPETIES TTEPICUAOYNG.

Mo mv lomravia: MapakahoUpe EMKoVWVAGTE PE To kaBiEpwpévo auoTnUa
TIEPIOUNOYAG 1 TIG TOTTIKEG AIPXES VIO TNV ETTIOTPOK TWV XPNOIWOTTOINUE-
VWV 00G TIPOIOVTWYV.

2. Ze dMeg xwpeg ekTog EE

Av BéAeTe va aTTOPPIWETE QUTS TO TIPOIGV, TTOPAKAAOUE Va ETTIKOIVWVITE-

Q WE TIG TOTTIKEG APXEG Kal VO pwTAGETE yia TN owaTr UEBodo oméppupng)
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Inueiwon:
Ao doTe Kal KATAVONOTE KAAG QUTO TO £yXEIPidIo ao@AAEIag Kol AsIToupyiag
TPIV XPNOIMOTTOINCETE TO TIPOIOV YIA TTPWTH POPd.

o N O

1. A\apn 7. HAektpokivntn Bouptoa  13. KoupTri ekkévwong kddou
2. Kupiog d1akoTITng 8. MNpoRoAcig LED 14. Miow TPOXOS
3. ®opnT6 OKOUTIAKI 9. Baon @optiong 15. BoUpTtoa EeoKOVIoPaTOG
4. AIakOTITNG GOPNTAG 10. Kupio owpa 16. PopTIoTAG

OUOKEUNG 11. KoupTri ammodéopeuong

5. 'Evdeign pmratapiag (LED) (pOPNTNG CUCKEUNG
6. E¢aptnua xapauddwv 12. KoupTri ammodéopeuong
KGdou oKOvVNG
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SHARP 2npavtikéc odnyiec aoc@AaAglag

Katda Tn xpion Tng NAEKTPIKAG oKOUTTAG, 8o TrpéTrel va TPOUVTOI KATTOIEG
Baoikég po@uUAdEeIg ao@dAsiag, TrepIAAUBAVOEVWY TWV aKOAOUBwWV:

H ouokeun autn putropei va xpnaiyotroinBei amd maidid nAIKiog 8 £TWv Kal TTavw

KQl a1rd ATOUA PE PEIWUEVEG CWHATIKEG, AlIoONTNPIOKES 1) dlavoNTIKES IKAVOTNTEG,

1 a1ro ATopa TToU eV BIOBETOUV EUTTEIPIA KAl VWO, EQOTOV TOUG TTAPEXETAI

emiBAeWn A KABOBYNON OXETIKA WE TN XPNON TNG CUOKEUNG PJE AOPAAEID KOl EQOOOV

KaTaAapaivouv Toug KIvouvoug Trou TrepiAapBavovtal. Ta Taidid dev TPETTEl va TTaifouv

pe Tn ouokeun. O kaBapIoudg Kal N GUVTAPNON Bev TTPETTEI VO TTPAYMATOTTOIOUVTAl ATTO

TaIdId Xwpig emmiBAewn.

e XPNOIYOTIOIEITE TNV NAEKTPIKI) OKOUTIA JOVO OE ETWTEPIKO XWPO, OE OTEYVH
eMQAvEIa KAl OX1 Y1 OKOUTTIONA VEPWYV 1 UYPWV.

e Mn petaxeipieaTte 1o BUOPA A TNV NAEKTPIKN oKoUTTa pe Bpeyuéva XEpia. Mnv Tnv
XPNOIUOTIOIEITE O€ EEWTEPIKO XWPO.

*  XPNOIYOTTOIEITE HOVO TOV TTOPEXOPEVO POPTIATH) OE AUTA TNV NAEKTPIKI) OKOUTTA.

*  Mn XpNnOIYOTIOIEITE TN OKOUTTA YIA OKOUTTIONA EUPAEKTWV 1) QVAPAEEIUWY UAIKWV
(uypo avarrmpa, Bevdivn, knPodivn K.T.A.) Kal NV TNV XPNOIUOTTOIEITE GTTOU UTTAPYOUV
EKPNKTIKA UyPA i} aTpoi, oUTE yia va oKouTTiCeTe (eaTA KApBouva, YOTTEG aTTd TOIYAPaA,

@ OTTipTA ) OTIONTTIOTE OTIONTIOTE AVTIKEIMEVO €ival (e0TO, KATTVICEI ] KAiYETAL. @

*  Mn xpnoIYOTIOIEITE TNV NAEKTPIKF) OKOUTTA YIa BAABEPE 1 TOEIKG UAIKA (XAwpivn,
AEUKQVTIKO UYpO, appwvia, atro@pakTIKG uypd K.T.A.). Mnv TNV XpNOIYOTIOIEITE YIa
OKANPA 1 aixpnpd avTikeipeva OTTwg Yuahi, vixia, K.T.A.

*  AtropokpUVETE TPIXEG, XaAapd updopaTa, Ta dAXTUAG oag Kal GAAa pEpn Tou
OWUOTOG aTTO TA AVOIYHATA KAl T KIVOUPEVA YEPN TG CUCKEUNAG.

*  Ta 1Taudid Ba pETTEl va eTTIBAETTOVTAI TTIPOKEIWEVOU va dlaa@alioTei 611 dev Ba
TTaiCOuUV PE TN CUOKEUN.

*  H ouokeur auth ptropei va xpnoiyotroinBei atmd maidid nAikiag 8 eTwv Kal TTavw
KAl atrd ATOA PE PEIWPEVEG CWUATIKEG, AIoONTNPIGKES 1) SIAVONTIKES IKAVOTNTEG,
1 a1ré ATopa TTou eV BIOBETOUV EPTTEIPIA KAl VWO, EQOOOV TOUG TTAPEXETAI
emiBAeWnN A KABOBIYNON OXETIKA UE TN XPrON TNG CUOKEUNG UE ACPAAEID KAl
epbéoov kataAaBaivouv Toug Kivduvoug TTou TrepIAapBavovTal. Ta TTaidid dev
TTPETTEl Va TTaidouv pe Tn ouokeur). O KaBapIoPOG Kal n ouvTApnon dev TTPETTEl va
TTpaypaTotrolouvTal atrd TaIdid nAIKiag KATw Twv 8 £TWV Kal Xwpig TTiBAswn.

*  AlokOWYTE TN XPrON TNG CUCKEUNG O€ TTEPITITWON d1appong peEUPATOG,
uTTEPBEPUOVONG TOU KIVNTAPA i a@uaikou BopURou, av utrepBepuavOei i Yupioel
TO OWUO TNG OUCKEUNG, OV PEIWBEI N avappo@nTIkA IKaveTnTa, K.T.A.

*  AmoBnkeUeTE TNV NAEKTPIKI) OKOUTTO o€ OpooePD, ENPd PEPOG.

*  [l&vToTe va ATTEVEPYOTTOIEITE KOI VA ATTOOUVOEETE ATTO TNV TTPICA TNV NAEKTPIKN
oKoUTTa TTPIV aTTé TNV ATTOoUVApPPOAGYnaon, To avolyud TG A To ddElaoua Tou
doxeiou okovng, 1 TTPIV atrd Tn oUvOEaN/aTTOoUVOEDT TWV EEAPTNHATWY.
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SHARP 2npavtikéc odnyiec aoc@AaAglag

*  Av @pdtel 0 CWAAVOG EICAYWYNG, ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN KOI OQAIPETTE TA
QVTIKEIMEVA TTOU £QPagav TTPIV OTTO AEITOUPYNOETE EQVA TNV NAEKTPIKF) OKOUTTQ.

*  Na gioTe 18IaiTEPA TTPOTEKTIKOI KATA TOV KABAPIoUS okdAag. TotroBeTeiTe TN OKOUTIA
070 BATTEDO, OXI ETTAVW OE KAPEKAQ, YPOAPEIO K.T.A.

*  O1 oakoUAeg ouokeuaaiag Ogv TTPETTEI VA XPNOIPOTTOIOUVTAI WG TTaixVvidia,

*  QUAAETE TIG OOKOUAEG PAKPIG OTTO JWwPA KAl TTAIdIA yia TNV ATTOQUYH aTUXNUATWV.
> TEPITITWON aTmoBAKEUONG Yia HEYAAO XPOVIKO BIACTNHA, QOPTIOTE TTAPWG TNV
NAEKTPIKI OKOUTTA.

ZuvapuoAdynon

Ap 1. TorroBeteioTe TN Aafr| aTo KUpIo owpa. Ap 2. ZuvdEoTe TNV KEQAAR dATTESOU.

Ap 3. Z1EPEWOTE TO POPNTO OKOUTTAKI ACPaAioTe TN Aafr oTo KUpIo cwua pe T Bida.
Mrtropeite va xpnoIuoTToINoETE éva KaTaaRidl ) éva vouioua (dev TTapEXETAI Kavéva aTTo
T OU0).

AgiToupyia

MatAoTe Tov KUPIO SIAKOTITN Wia opd yia Kavovikr Aeiroupyia 1, rarthoTte deUTepn
(OPA YIa ATTEVEPYOTTOINON, TTATACTE TPITN QOPd yia AsiToupyia uwnARg TaxuTnTag 2 yia
Bapioug puTtroug f KABAPIGUO XaNIWV.

Ma gopnTr xpAon, TatioTe Tov SIaKOTITN Hia @opd yia Kavovikr) Asitoupyia 1, dUo
POPEG yIa AsiToupyia uwnAng TaxuTnTag 2 yia KaBapioud Bapiwv pUTTwV. Av TTATACETE
gava Ba atrevepyoTroinBei.
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AelToupyia

MoaTAoTE TO KOUPTTI Xpnoigotroi-  XpnoiyoTroin-
atmrodECoUEUONG TNG POPNTAG  OTe TN BoUpToa OTE TO £EAPTN-
OUOKEUNG YIO OTTOOECUEUCETE  LEOKOVIOUATOG  UO XOPAUAdwy
TO OKOUTTAKI ylo va {eokovi-  yia Kahopi-
o€TE ETMTTAQ KAl QEP, YWVIEG,
TATTETOOPIEG. goBaretri Kal
HagiAapia

Znpeiwon: H nAekTpokivnTn KEQAAR UTTOPEi va KIVEITAI pE SUOKOAIO O€ opIopEVA
XoAid. MpocapudoTe TRV AvappPO@PNoN TTATWVTAS TOV KUPIO SIAKOTITN WOTE VA
HEIWOETE TRV AVOAPPOPNTIKK 1GXU.

h
ByaATe 10 MarAoTe MartAoTe TO BydAte 10
@opnTo TO KOUMTTI KOUMTTi OTTO- MIKPOQIATPO

OKOUTTAKI EKKEVWONG TOU  BECHEUONG
KGdou yia va  Tou K&dou
adEIdOETE TN oKovNG yIa vVa
oKovN Byel o kadog

okoévng

Inueiwon: H nAekTpikn okoUTra S1a8€TEl CUOTNHA AOQPAAEING EVAVTI
utrepévraong. To cUoTnpa TTpooTaTEUEl TNV NAEKTPIKA oKOUTTa atrd BAGRN. Av
TO0 0UOTNHA 0O@AAEIag evToTrioel TTPOBANUa, avaBooBAVElI KOKKIVO Qwg Yid
TMEPITTOU 8 BEUTEPOAETITA KAI NN CUOKEUN OTTEVEPYOTTOIEiTAI. Agv €ival SuvaTA n
ETTAVEKKIVNON TNG NAEKTPIKNAG OKOUTTOG GE AUTH Tr XPOVIKK S1GpKEIa.
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MAUvTe TO Kl BydiATe TO MAUvTE TO KON Mpooégte
a@rOTETO VO €£APTNUA TOU  GQACTE TO Va Ta oNuadia
CTSYVUUGEI Yia  @iAtpou OTEYVWOEI IO OUVOPUOAOYNOoNG
24 wpeg TPIV 24 DHPECTIPIVTO  TOU KABOU OKOVNG
TO TOTIOBETH- TOTTIOBETAOETE
oeTe Eava gava

MarAoTe TO
TTAEUPIKO KOUMTT
yla aTTodéapueuan
TOU KUAivdpou

NG BoupTtoag

KUAivdpou.

Koéwre TIG Tpixeg Kal GAAa
OKOUTTIdIa aTTd TOV KUAIVOPO

Av n évdeign pmrartapiag (LED) avaBooBrivel KOKKIVN KATA
Tn S1dpKEIa TNG XPAONG, EAEYETE av n 10XUG TNG PTTATAPiOG
gival XapnAR Kal av TTapePTToSieTal N TTEPICTPOWPI TOU

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 6

H évdeign 1ox0og LED Ba avaBoofrvel UTTAE KaTa TN
di1apkela TG @OpTIonG. MOAIG oAokAnpwoei n dpTion, Ba
EKTTEUTTEI HOVIMA PTTAE QWG.

1. Katd mn @opTion Tng NAEKTPIKNG OKOUTTAG, SIATNPEITE
TNV NAEKTPIKA okoUTTa atrevepyotroinuévn (0).

2. BeBaiwBeite 611 N ouokeun £xel TOTTOOETNOET ETTAVW OTN
Bdaon @opTiong.

3. BeBaiwbeite TTWG 0 HETAOXNUOTIOTAG €XEl CUVOEDET
TAPwWG oTnv uttodoxr DC tng Bdong.

4. BeBaiwBeite TTwg 10 BUCU €xel cUVOEDET KOAG OTNV
mpida AC.

GR-6
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2UVTAPNON

ATToppiyn prrarTapiog

*  AQaIpEOTE TNV EVOWMNATWUEVN ETTAVAQPOPTICOUEVN UTTOTOPIA TTPIV OTTO TNV
aTméppIYn TNG CUCKEUNG.

*  BePaiwBeite TwG o1 YTTOTAPIEG ATTOPPITITOVTAI 0€ KATAAANAQ TTPOCdIoPICHEVN
ToTTo0e0ia. Agv Ba TTPETTEI va avapelyvUovTal JE YEVIKG OIKIOKA aTTOBANTO.

*  H ouokeun mpétrel va atmoouvdeBei atrd Tnv Tpida TTpIv atrd TNV agaipean Tng
pTTaTapiag.

*  H pumatapia TpETTel va a@aipedei Kal va atroppipOei cUPQWVa PE TOUG I0KUOVTEG
vOUOUG KaI KaVOVIOPOUG TTPIV aTtrd TNV atroppiyn TNG CUOKEUNG.

‘OT1av evepyoTtroindei n cuokeun, n évoeitn uTTaTapiag
(LED) avapel pe uTrAe Xpwpa, utrodeIkvUovTag TNV IoXU
NG ptratapiag. Otav xpnoiyotroinBei epitmou 10 30% TIG
I0XU0G, oBrvel To avwTepo TuRua. Otav xpnoipotroindei
mrepitrou 10 60% TNG 1I0XU0G, ORVEl Kal TO YECaio

TuAMA. AQou e€avTAnBei 6An 10XUG, TO KATWTEPO TUAMA
avapBooBrvel Pe KOKKIVO XPWHA.

Av TTPETTEI VA ETTIOTPEWETE TO TTPOIOV € @
KEVTPO T€PPIG, aKOAOUBAOTE TIG 0dNyieg

OXETIKA PE TNV ATTOCUVAPUOAGYNON

NG AaPAG yIa va TOTTOBETATETE TO

TOTTOBETACETE GTO KOUTI.

AgaipéoTe T Bida 2Tn OUVEXEIQ
atreAeuBepwaTe TN AaBn

Mpodiaypapég

MovtéAho: SA-VS3001

OvopuaoTikf 10x06: 25,2V DC150 W
Mrtrarapia: 25,2 V DC 2000 mAh 50,4 Wh

MTrarapieg

H ouokeun repidapBaver yrratapieg 16vTiwy AiBiou ol oTroieg gival TTpooAciyeg pévo
atrd emayyeAparieg €181KoUg ETTIOKEUWY, Yia Adyous ac®dAeiag. [MNa avTikatdoTaon Tng
JTTaTOpIaG, ETTIKOIVWVACTE PE TO TTANCIECTEPO KEVTPO CEPPIG ) ME TOV EEOUCIOBOTNHEVO
QVTITTPOCWTTO.
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[TAnpo@opieg

I'IAnpoqules gyyunong
O KATOOKEUOOTAG TTAPEXEl yyUNoN CUUQWVA PE TNV VOPOBETia OTn XWpa
KOTOIKiaG Tou TTEAATN, pe EAGXIOTN Bidpkela 1 €TOUg, EEKIVWOVTOG aTTd TNV
nUEPONNVia KATa TNV OTToIa N GUOKEUT TTOUANBNKE OTOV TEAIKO XPrOTN.

*  Heyydnon KaAUTITEl HOVO EAATTWHATA UAIKOU A EVAVTI KAKOTEXVIAG.

e O1 €MOKEVEG TTOU KOAUTTTOVTOI OTTO TNV £YyUNnon pmropoulv va
TpaypaTotroin@ouv pévo amrd e§ouciodotnuévo kévrpo oépPis. Ta oToixeia
ETIKOIVWViag BpiokovTal oTnV TeEAEUTaia o€Aida.

e Ze TIEPITTTWON aitTnoNg yia KAGAuwn ato Tnv eyyunon, TTPETTEI V& CUVUTTORAAAETaI
N TPWTOTUTIN aTTOdEIEN ayopds (ME nUEPONVia ayopdq).

*  Heyylinon d¢gv 10XUEl O€ TTEPITITWOEIG:

- ®uaiohoyikAg eBopdg

- EopaApévng xprong, Tr.xX. UTTEpQOPTWaN TNG GUOKEUNG, XPron un
EYKEKPIPEVWV £EAPTNHATWV

- Biaing xpnong, ¢nuIdg mou TTPoKARBNKeE atrd £EwTePIKOUG TTAPAYOVTEG.

- Znuidg TTou TTPOoKANRBNKe Adyw [N THPNoNG Tou gyxeIpIdiou Xpriong, T.x.
ouvdean pe akat@AANAN TTapoxr pEUPATOG A Un CUPPOPPWON HE TIG 00NYiES
gykardoTaong.

@ - Mepikwg A TTANPWGS SIOAUPEVWY CUCGKEUWV. @

MNa epairépw Opoug & TpoUTToBETEIg £yyUnong, ETTIOKEPTEITE TOV IOTOTOTTO WWW.

sharphomeappliances.com

I'IAr]pO(popleg OXETIKA [JE TNV ATTOPPIYN
Tuokeuaoia
H ouokeuacia €xel oxedlaaTei £701 WOTE VO TTPOCTATEUEI TNV NAEKTPIKI) OKOUTTO
atrd {NUIEG KATA TN JETAPOPA. ATTOTEAEITAI ATTO AVAKUKAWGIKA UAIKG, QIAIKG
TTPOG TO TTEPIBAAAOV. ATTOPPITITETE T CUCKEUQTIa TTOU BEV ATTAITEITAI TTAEOV O€
KOTAAANAQ KEVTPO aVOKUKAWONG.

* MoaAiég cuokeuég
H ouokeun auTn TTepIEXEl ETTAVOPOPTICOPEVES UTTATAPIES 1I6VTWV AIBiou. KaTd
OUVETTEIA, N OUCKEUN TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI JOVO ATTO ££0UCIOBOTNUEVO KEVTPO
o€pPIG N avTITTPOOWTTO.

Emoke@TeiTE TOV I0TOTOTTO POG:
http://www.sharphomeappliances.com

'H emikoivwvnoTe padi pag:

Service

& Support [ £ IRV (Y Tihe]
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Pozor: Na
izdelku je
posebna oznaka,
ki pomeni,
da rabljenih
elektri¢nih in
elektronskin
izdelkov ne
smete odlagati
skupaj z ostalimi
gospodinjskimi
odpadki. na
koncu Zivljenjske
dobe jih morate
dostaviti v center
za loceno

\ zbiranje. /
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Odlaganje izdelka

K Informacije o odlaganju za uporabnike \
(zasebna gospodinjstva)

1. V Evropski uniji

Pozor: Ce Zelite odvreci to napravo, je ne odloZite v obicajen
ko3 za smeti!

Uporabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba
obravnavati lo¢eno in v skladu z zakonodajo, ki zahteva
ustrezno obravnavanje, ponovno uporabo in recikliranje
uporabljene elektri¢ne in elektronske opreme.

Zasebna gospodinjstva v EU lahko uporabljeno elektri¢no in
elektronsko opremo brezpla¢no odloZijo na oznacena zbir-
na mesta*.

V nekaterih drzavah* lahko star izdelek brezpla¢no prevza-
me tudi prodajalec, ¢e kupite podoben nov izdelek.

*) Za vec informacij se obrnite na lokalno upravo.

Ce vasa rabljena elektri¢na ali elektronska oprema vsebuje
baterije ali akumulator, tega prej posebej odlozite v skladu
z lokalnimi zahtevami.

S pravilnim odlaganjem tega izdelka boste pomagali za-
gotoviti, da bodo odpadki ustrezno obravnavani, ponovno
uporabljeni in reciklirani ter tako preprecili morebitne nega-
tivne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko izhajali iz
neustreznega ravnanja z odpadki.

2.V drzavah zunaj EU

Ce Zelite izdelek odvreci, se obrnite na lokalni upravni or-
gan in se pozanimajte o pravilnem nacinu odlaganja.

Za Svico: uporabljeno elektri¢no ali elektronsko opremo lah-
ko brezplacno vrnete prodajalcu, tudi ¢e ne kupite novega
izdelka. Ostala zbirna mesta so navedena na spletni strani
www.swico.ch ali www.sens.ch.

B. Informacije o odlaganju za poslovne uporabnike

1. V Evropski uniji

Ce izdelek uporabljate v poslovne namene in ga zelite
odvreci:

Obrnite se na vasega prodajalca SHARP, ki vas bo obvestil
o vracilu izdelka. Lahko pride do stroskov, ki izhajajo iz vracila
in recikliranja izdelka. Majhne izdelke (in majhne koli¢ine) lah-
ko sprejmejo vasa lokalna zbirna mesta.

Za Spanijo: za vracilo uporabljenih izdelkov se obrnite na
uveljavljeni zbirni sistem ali lokalni upravni organ.

2.V drzavah zunaj EU

Ce Zelite izdelek odvreci, se obrnite na lokalni upravni or-

&gan in se pozanimajte o pravilnem nacinu odlaganja. J
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Pregled pripomocka

Opomba:
Preberite in dobro razumite varnostni prirocnik, preden prvi¢ uporabljate izdelek.

6

7

8

9
1. Rocaj 7. Motorizirana krtaca 13. Gumb za praznjenje smeti
2. Glavno stikalo 8. LED-luci 14. Zadnje kolo
3. Rocka sesalnika 9. PodnoZje za napajanje 15. Krtaca za prah
4. Stikalo rocke 10. Ohi3je sesalnika 16. Polnilnik
5. Indikator baterije (LED)  11. Gumb za ro¢no
6. Orodje za Spranje sprostitev

12. Gumb za sprostitev kosa
za smeti
SI-2
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SHARP Pomembna varnostna navodila

Pri uporabi sesalnika morate vedno upostevati osnovne varnostne
ukrepe skupaj s sledec¢im:

Uporaba te naprave ni namenjena otrokom, mlajsim od 8 let, in osebam z zmanjsanimi
fizi¢nimi, senzori¢nimi in mentalnimi zmoznostmi ali z nezadostnimi izkusnjami in znanjem
o pravilni uporabi, razen ce te osebe niso bile ustrezno poducene s strani odgovornega in
zato razumejo mozna tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo, prav tako ne smejo
opravljati ¢is¢enja in vzdrZevanja brez nadzora.

e  Sesalnik uporabljajte samo v notranjih prostorih na suhih povrsinah in ne za vodno ali
mokro ciscenje.

e Ne rokujte z vticem ali sesalnikom z mokrimi rokami. Ne uporabljajte
ga zunaj.

e  Zanapajanje tega sesalnika uporabljajte samo prilozeni polnilnik.

e Ne sesajte vnetljivih ali gorljivih materialov (tekocina za vzigalnik, bencin, kerozin ipd.)
in ne uporabljajte sesalnika, ¢e so prisotne eksplozivne tekocine ali hlapi. Ne sesajte
vro¢ega oglja, cigaretnih ogorkov, vzigalic ali katerega koli vrocega, kadecega se ali
goreCega predmeta.

e Ne sesajte skodljivih ali strupenih materialov (klor, belilo, amonijak, ¢istilo za odtoke

@ ipd.). Ne sesajte trdnih ali ostrih predmetov, kot so nohti, steklo ipd. @
e Lasje, ohlapna oblacila, prsti in vsi telesni deli ne smejo priti blizu odprtin in gibljivih
delov.

e Otroke nadzorujte in tako zagotovite, da se z napravo ne bodo igrali.

e To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi in dusevnimi sposobnostmi, ali brez izkusenj in znanja, Ce jih je o uporabi
naprave poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost in razumejo mozna
tveganja. Otroci se z napravo ne smejo igrati in je ne smejo vzdrzevati, razen Ce to
poc¢no pod nadzorom.

*  Prenehajte z uporabo v primeru okvare v napajanju ali pregrevanja motorja,
nenormalnih zvokov, v primeru pregrevanje ohisja, smradu, slabega sesanja ipd.

e  Sesalnik shranjujte na suhem in hladnem.

e Vedno izkljucite in odklopite sesalnik iz vti¢nice, preden jo sestavljate, odpirate ali
praznite prostor za smeti, ali preden prikljucite/odklopite pripomocke.

e (e je dovodna cev zamasena, izklopite napravo in odstranite ovire, preden ponovno
zazenete sesalnik.

e Bodite pazljivi pri ¢is¢enju stopnic. Postavite sesalnik na tla in ne na mizo ali npr. stol.

e Plasti¢nih vreck v embalaZi ne uporabljajte kot igraco.

e Te ne smejo biti v blizini dojenckov in otrok, da se izognete nepricakovanim
situacijam. Ce ga shranjujete za dalj ¢asa, sesalnik napolnite do konca.

SI-3
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SHARP Pomembna varnostna navodila

Sestavljanje

St. 1. Vstavite rocaj v ohigje. St. 2. Namestite glavo za tla. St. 3. Namestite rocko Zaklenite
rocaj z vijakom na ohisje. Uporabite lahko izvijac ali kovanec (nista prilozena).

Delovanje

Enkrat pritisnite glavno stikalo za normalni modul 1, dvakrat za izklop, trikrat za modul
2 visoke hitrosti za zelo umazano cisc¢enje ali preproge.
Za uporabo rocaja enkrat pritisnite za normalni modul 1, dvakrat za modul 2 visoke hitrosti

za zelo umazano cisCenje; pritiskajte za Zeleni zgornji modul in nato izklop.

SI-4
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Delovanje

Pritisnite gumb za sprostitev Uporabljajte Uporabljajte
rocaja za sprostitev rocaja krtaco za prah  orodje za
za sesanje Spranje za
pohistva in radiatorje,
prevlek. Spranje, kote in
blazine

Opomba: motorizirana glava se bo morda tezko premikala na nekaterih
preprogah, zato prilagodite moc sesanja z glavnim stikalom, da ga zmanjsate.

Odstranite Pritisnite gumb  Pritisnite gumb  Odstranite
rocaj Za praznjenje za sprostitev mikrofilter
smeti, da ko3a za smeti,
izpraznite da odstranite
smeti kos za smeti

Opomba: Sesalnik je opremljen z varnostnim sistemom proti tokovni
preobremenitvi. Sistem zavaruje sesalnik pred poskodbami. Ko varnostni sistem
zazna tezavo, priblizno 8 sekund utripa rdeca luc¢ka in naprava se izklopi. Med
tem ¢asom je nemogoce ponovno vkljuciti sesalnik.
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Vzdrzevanje

Preden ga Odstranite Preden ga Sledite oznaki
namestite filtrirni del namestite za sestavljanje
nazaj ga nazaj ga ko3a za smeti
operite in operite in

susite 24 ur susite 24 ur

Pritisnite stranski ~ Prerezite lase in druge stvari

@ gumb za na valju @
sprostitev valja
krtacke

Ce med uporabo indikator baterije (LED) utripa rdece,
A preverite, ¢e je stanje baterije nizko in ¢e je valj blokiran.

Polnjenje

Ko utripa lu¢ka LED za nizko napajanje, bo med polnjenjem
utripala modro. Ko je sesalnik napolnjen, bo svetila modro.

1. Ko se sesalnik polni, naj bo izklopljen (0).

2. Prepricajte se, da je naprava v podnozju za napajanje.

3. Prepricajte se, da je adapter do konca vstavljen v vti¢nico
podnozja.

4. Elektri¢ni vti¢ mora biti popolnoma vstavljen v elektricno
vticnico.
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Vzdrzevanje

Odlaganje baterije

e QOdstranite vgrajeno baterijo za ponovno polnjenje, preden odloZite napravo.

e  Prepricajte se, da boste baterije odlozili na uradno odobrenem mestu, saj jih ne smete
mes3ati z obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

e Ko odstranjujete baterijo, morate napravo odklopiti iz elektricnega omrezja.

e  Baterijo morate odstraniti in odloZiti v skladu z lokalnimi zakoni in uredbami, preden
odstranite napravo.

Ko je sesalnik vkljucen, je indikator baterije (LED) osvetljen
modro, LED je indikator baterije. Ko je porabljene priblizno
30 % modi, bo zgornja lucka izklopljena; ko je porabljene
60 % modi, se izklopi srednja lucka; Ko je baterija
izpraznjena, bo spodnja lucka utripal rdece.

Ce Zelite vrniti enoto v poprodaijni servisni
center, sledite navodilom za demontazo
rocaja, da ga vstavite nazaj v skatlo.

Odstranite vijak Nato sprostite rocaj

Specifikacije

Model: SA-VS3001

Nazivna mo¢: 25,2 V DC 150 W
Baterija: 25,2 V DC 2000 mAh 50,4 Wh

Baterije

Vasa naprava je opremljena z litij-ionskimi baterijami, do katerih lahko iz varnostnih
razlogov dostopa samo usposobljeni specialist za popravila. Za zamenjavo baterij stopite
v stik s poprodajnim centrom ali pooblas¢enim specializiranim trgovcem.
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Podatki

Informacije o garanciji
e  Proizvajalec zagotavlja garancijo v skladu z zakonodajo drzave, v kateri prebiva
stranka, za najmanj 1 leto, z zacetkom datuma prodaje naprave kon¢nemu
uporabniku.
e  Garancija pokriva samo okvare v materialu ali izdelavi.
e Popravila pod garancijo lahko izvajajo samo pooblasceni servisni centri.
Podatki za stik so na zadniji strani.
o (e Zelite uveljavljati garancijo, potrebujete originalni ratun nakupa (z datumom
nakupa).
e  Garancije ni mogoce uveljavljati v primeru:
- Normalne obrabe
- Nepravilne uporabe, npr. preobremenitve naprave, uporabe neodobrenih
pripomockov
- Uporabe sile, poskodb zaradi zunanjih vplivov.
- Skode zaradi neupostevanja uporabniskega priro¢nika, npr. priklopa na
neustrezno elektricno omrezje ali neskladnost z navodili za namestitev.
- Delno ali popolnoma razstavljene naprave.

@ Za nadaljnje pogoje in dolocila garancije obis¢ite www.sharphomeappliances.com ®

Informacije o odlaganju

e Embalaza
Embalaza je zasnovana za zascito sesalnika pred poskodbami med transportom.
izdelana je iz okolju prijaznih materialov in je primerna za recikliranje. Odlaganje
embalaze, ki je ne potrebujete ve¢, opravite na ustrezni tocki za recikliranje.

e Stare naprave
Ta naprava vsebuije litij-ionske baterije za ponovno polnjenje. Napravo morate zato
odloziti samo pri pooblas¢enem poprodajnem servisu ali prodajalcu.

Obiscite naso spletno mesto:
http:/Awww.sharphomeappliances.com

Ali nam pisite:

Service

& Support [ £ IRV (Y Tihe]
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I
Upozornéni:
Va3 produkt je
oznacleny timto
symbolem. To
znamena, ze
pouzité elektrické
a elektronické
produkty nesmf
byt smiseny
s béznym
domacim
odpadem. Pro
tyto produkty
existuji specialni

\  sbérna mista.

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 1

Likvidace produktu

K A. Informace pro uzivatele ohledné likvidace \
(domacnosti)

1. V Evropské unii

Pozor: Pokud chcete toto zafizenf zlikvidovat, nevyhodte ho
do bézného odpadkového kose!

S pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi se musi
zachazet zvI&st a v souladu s legislativou, ktera vyzaduje sprav-
né osetieni, opétné zuzitkovani a recyklaci pouzitych elektric-
kych a elektronickych zafizeni.

Po implementaci ¢lenskymi staty mohou soukromé doméc-
nosti v statech EU bezplatné* odevzdat sva pouzita elektricka
a elektronicka zafizeni na pfislusna sbérnd mista.

V nékterych krajinach* néktefi maloprodejci pfijmou bezplatné
vas stary produkt, pokud si zakoupite podobny novy produkt.
*) Pro dalsi podrobnosti kontaktujte prosim své mistni organy.
Pokud ma vase pouzité elektrické nebo elektronické zafizeni
baterie nebo akumulatory, tyto pfedem zvIast zlikvidujte v sou-
ladu s mistnimi poZadavky.

Spravnou likvidaci vaseho produktu pomUzete zajistit, ze
odpad prejde potfebnym osetfenim, opétnym zuzitkovanim
a recyklaci, a tim se predejde potencidlnim negativnim vliviim
na zivotni prostredi a zdravi ¢lovéka, k ¢emu by v opacném pri-
padé mohlo dojit z dlivodu nespravné manipulace s odpadem.
2.V jinych zemich mimo EU

Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, kontaktujte prosim
své mistni organy a informujte se na spravny zpGsob likvidace.
Pro Svycarsko: PouZitd elektrickd nebo elektronicka zafizenf
se daji bezplatné vratit obchodnikovi, a to i v pfipadé, Ze ne-
zakoupite novy produkt. Dalsf sbérnd mista jsou uvedena na
webové strance www.swico.ch nebo www.sens.ch.

B. Informace o likvidaci - pro obchodni uzivatele

1. V Evropské unii

Pokud se produkt pouziva na obchodni Ucely a chcete ho zlik-
vidovat:

Kontaktujte prosim svého prodejce SHARP, ktery vdm poda
informace o navraceni produktu.Mdze dojit k tomu, Ze vam
budou uctovany poplatky vychazejici z navraceni a recyklace
produktu. Malé produkty (@ mald mnozstvi) mohou byt pfijaty
vasimi mistnimi sbérnymi misty.

Pro Spanélsko: Kontaktujte prosim zfizeny sbérny systém nebo
vase mistni organy pro vraceni vasich pouzitych produktd.

2.V jinych zemich mimo EU

Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, kontaktujte prosim

Q/é mistni organy a informujte se na spravny zptsob Iikvidacej

Cz1
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Prehled zarizeni

Poznamka:
Pfed prvnim pouzitim tohoto produktu si prosim
navod k pouziti prectéte a seznamte se s nim.

O N O

1. Rukojet 7. Motorizovany kartac 13. Tlacitko k vysypani prachu
2. Hlavni spinac 8. Reflektory LED 14. Zadni kolecko
3. Ru¢ni vysavac 9. Z&kladna nabijecky 15. Karta¢ na prach
4. Ru¢nf spinac 10. Hlavni ¢ast: 16. Nabijecka
5. Kontrolka baterie (LED) 11.Tlacitko uvolnéni ru¢ni ¢asti
6. Nastavec na Stérbiny 12. Tlacitko uvolnéni sbérace

prachu
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Dulezité bezpecnostni pokyny

PFi pouziti vysavace vzdy dbejte na dodrzovani zakladnich
bezpecnostnich opatfeni véetné téchto:

Toto zafizeni mlze byt pouzivano détmi starsimi 8 let a osobami se snizenymi fyzickymi,

smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti, pokud je na né

dohlizeno nebo byly pouceny o pouziti zafizeni bezpec¢nym zpUsobem a rozumi zahrnutym

rizikim. Dé&ti si se zafizenim nesmi hrat. Cigténi a idrzbu nesmf provadét déti bez dozoru.

e \ysavac pouZivejte pouze uvnitf, na suché povrchy a ne k vysavani vody nebo
mokrému vysavani.

e Na zastrcku ani vysavac nesahejte mokryma rukama. NepouZivejte venku.

e Pri nabijeni tohoto vysavace pouzijte pouze dodanou nabijecku, prosim.

e Nevysavejte horlavé nebo vybusné materialy (kapalinu do zapalovac, benzin, kerosen,
atd.) ani nepouzivejte v pritomnosti vybusnych kapalin nebo vyparC. Nevysavejte
horké uhli, cigaretové nedopalky, sirky nebo jakékoli horké, koufrici nebo hofici
objekty.

e Nevysavejte skodlivy nebo toxicky material (chlér, bélidlo, ¢pavek, cisti¢ odpadu, atd.).
Nevysavejte tvrdé nebo ostré predméty, napt. sklo, hiebiky, atd.

e Vlasy, volné obleceni, prsty a vSechny ¢asti téla udrzujte mimo otvory a pohyblivé

@ casti. ®

e Na déti je potfeba dohlizet, aby se zarucilo, Ze si se spotiebicem nebudou hrat.

e Toto zarizeni mlze byt pouzivano détmi starsimi 8 let a osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenostt,
pokud je na né dohlizeno nebo byly pouceny o pouziti zafizeni bezpecnym zpUlsobem
a rozumf{ zahrnutym rizikm. Déti si se za¥izenim nesmi hrat. Cisténi a udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

e Pouzivani ukoncete pokud dojde k vypadku napajeni nebo prehrati motoru,
abnormalnimu hluku, jako je prehfati hlavni ¢asti, snizi se sani, atd.

e Vysavac¢ uchovejte na chladném, suchém misté.

e  Pfed demontazi, otevienim nebo vyprazdnénim nadoby na necistoty nebo pred
nasazenim/sejmutim nastavcd, vysavac vzdy vypnéte a odpojte ze sité.

e Je-li pfivod, trubka, zablokovan, spotfebic vypnéte a pfedméty, které zablokovani
zpUsobily, pred opakovanym spusténim vysavace vyjméte.

eV pfipadé uklidu schodl budte opatrni, prosim. Viysavac pokladejte na zem, ne na
zidli nebo stdl, atd.

e Sacky v obalu nesmi byt pouZity jako hracka, prosim, sacky uschovejte mimo dosah
déti, aby se predeslo cemukoli neocekavanému. Pri dlouhodobém skladovani, vysavac
nabijte.
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Ccz

C. 1. Rukojet zasurite do hlavni ¢asti. C. 2. Nasadte nastavec na podlahy. C. 3. Nastavec
k hlavni ¢asti pfipevnéte pomoci Sroubu. MUzZete pouzit Sroubovak nebo minci (ani jedno
neni soucasti balent).

Pouziti

Hlavni spinac stisknéte jednou a spustte bézny modul, druhym stisknutim ho vypnete,
tretim spustite vysokorychlostni modul 2 k ¢isténi silné znecisténych ploch.

PFi ru¢nim pouziti stisknéte spinac jednou a spustte normalni modul 1, dvakrat a aktivujte
vysokorychlostni modul 2 k ¢isténi silné znecisténych ploch; dalsi stisknuti modul vypne.
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Pouziti

Rukojet uvolnite stisknutim
tlacitka.

Kartac na prach
pouzijte pfi
cisténi nabytku
a polstrovani.

Nastavec na
Stérbiny pou-
Zijte k cistént ra-
didtord, stérbin,
rohd, podlaz-
nich list nebo
polstrovani.

Poznamka: motorizovana hlava se mize na nékterych typech koberct spatné
pohybovat, sani pfizplsobte stla¢enim hlavniho spinace, ¢imz saci vykon sniZite.

Sejméte Stisknéte

rukojet. tlacitko pro
vysypani
prachu a prach
vysypte.

Stisknéte tlacit-
ko k uvolnéni
nadoby na
prach a nado-
bu na prach
uvolnéte.

Vyjméte micro
filtr.

Poznamka: Vysavac je vybaveny bezpecnostnim systémem pro pfipad prepéti.

Systém vysavac chrani pred poskozenim. Jakmile bezpecnostni systém detekuje
problém, zhruba na 8 sekund se rozblika ¢ervena kontrolka a zafizeni se vypne.
Béhem této doby nelze vysavac restartovat.
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Udrzba

B |1 5
= AN
O
Pred opakova- Vyjméte filtracni  Pfed opakova- Pri montazi
nym nasazenim  cast. nym nasazenim  nadoby na
ho omyjte a ne- ho omyjteane-  prach sledujte N
chte schnout po chte schnout po  znacky. <
dobu 24 hodin. dobu 24 hodin.
Valec s kartdCem  Z vélce odstrarite vlasy a dalsi
@ uvolnite Vedi. @
stisknutim
postranniho
tlacitka.

Béhem pouziti, pokud kontrolka baterie (LED) blika
cervené, zkontrolujte, zda neni stav nabiti baterie nizky
nebo zda neni valec zablokovany.

Nabijeni

Kdyz blika kontrolka LED, béhem nabfjeni bude blikat
modfre. Jakmile bude baterie dobitd, rozsviti se modre.

1. Kdyz se vysavac nabiji, nechte vysavac vypnuty (0).

2. Ujistéte se, zda je spotfebi¢ umistény na nabijeci
zakladné.

3. Ujistéte se, zda je adaptér do portu DC na zakladné plné
zasunuty.

4. Ujistéte se, zda je zastrcka spravné zapojena do zasuvky
rozvodné sité.
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Udrzba

Likvidace baterie

e Pred likvidaci spotfebice vyjméte zabudovanou dobijeci baterii.

e Ujistéte se, ze jsou baterie zlikvidovany na oficidlné ur¢eném misté, nesmi byt
vyhozeny do béZzného domaciho odpadu.

e Spotfebi¢ musi byt pfi vyjimani baterie odpojeny od sitového napéjent.

e  Baterie musi byt vyjmuta a zlikvidovana v souladu s mistnimi zakony a smérnicemi
jesté pred likvidaci spotrebice.

Kdyz se vysavac vypne, kontrolka baterie (LED) bude modra,
LED je kontrolka stavu nabiti baterie. Kdyz je spotfebovano
zhruba 30 % vykonu, zhasne horni kontrolka. Kdyz je
spotfebovano zhruba 60 % vykonu, zhasne prostredni
kontrolka. KdyZ je spotfebovan veskery vykon, spodni
kontrolka se rozblika ¢ervené.

Pokud potrebujete spotrebic vratit do
poprodejniho servisu, postupujte dle pokynt
pro demontdaz rukojeti a vloZeni zpét do
krabice.

Vyjméte Sroub. Potom uvolnéte rukojet.

Technické udaje

Model: SA-VS3001

Nominalnf vykon: 25,2 V DC150 W
Baterie: 25,2 V DC2000 mAh 50,4 Wh

Baterie

Vas spotfebic je vybaveny li-ion bateriemi, ke kterym maiji z bezpec¢nostnich divodd pristup
pouze specializovani odbornici. V pfipadé, Ze je tfeba provést vyménu baterie, kontaktujte
nejblizsi poprodejni centrum nebo specializovaného prodejce.
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Informace

Zaruka - informace
e Viyrobce poskytuje zaruku v souladu s legislativou zemé zakaznika, minimalné po
dobu 1 roku, pocinaje datem, ke kterému byl spotrebic¢ koncovému uzivateli prodan.
e  Zaruka zahrnuje pouze defekty na materialu nebo zpracovani.
e Opravy, na které se zaruka vztahuje, musi byt provedeny v autorizovaném
servisnim centru. Kontaktni idaje naleznete na posledni strance.
e  PFi Zadosti o uplatnéni zaruky je tfeba predlozit originalni doklad o nakupu (s datem
nakup).
e  Zaruka se nevztahuje na pripady:
- Bézného opotrebeni.
- Nespravného pouziti, napf. preplnéni spotfebice, pouziti neschvaleného
prislusenstvi.
- Pouziti sily, poskozeni zplsobené externimi vlivy.
- Poskozeni zpUsobené nedodrzenim navodu k pouZiti, napf. pfipojenf
k nevhodnému typu napdjeni nebo nedodrzeni pokynt k instalaci.
- Caste¢né nebo zcela demontované spotfebice.

Ccz

Dalsi zarucni podminky naleznete na strance www.sharphomeappliances.com

Informace o spravné likvidaci

e Obal
Obal je navrZen tak, aby chranil vysavac pred poskozenim béhem prepravy. Je
vyrobeny z ekologicky Setrnych material( a Ize ho recyklovat. Likvidace obalu, ktery jiz
neni nenf nutny, musi probéhnout na vhodném recykla¢nim misté.

e  Staré spotiebice
Tento spotrebi¢ obsahuje nabijeci li-ion baterie. Spotrebic Ize proto zlikvidovat pouze
v autorizovaném poprodejnim servisu nebo u prodejce.

Navstivte nasi webovou stranku:
http:/Awww.sharphomeappliances.com

Nebo nas kontaktujte:

Service

& Support [ £ IRV (Y Tihe]
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Upozornenie:
Va3 produkt je
oznaceny tymto
symbolom.
Znamena, ze
pouzité elektrické
a elektronické
zariadenia
sa nemozu
vhadzovat do
domového
odpadu. Musia
sa vratit v sulade
SO systémom
oddeleného

\ zberu. )
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Likvidacia produktu

K A. Informacie o likvidacii pre pouzivatelov \
(sukromné domacnosti)

1. V Eurépskej unii

Upozornenie: Pri likvidacii nevhadzujte toto zariadenie do bez-
ného domového odpadul

Pouzité elektrické a elektronické zariadenia sa musia zbierat
oddelene a v sulade s legislativou, ktora nariaduje spravne
zaobchadzanie, opatovné vyuZitie a recyklaciu pouzitych elek-
trickych a elektronickych zariadeni. )

Po zavedeni smernice v ¢lenskych Statoch EU m6zu sukromné
domécnosti vracat svoje pouzité elektrické a elektronické za-
riadenia zadarmo v zbernych miestach na to urcenych*.

V niektorych krajinach* mozete staré spotrebice zdarma vratit
aj u predajcu, ked'si ktpite porovnatelné nové zariadenie.

*) O dalsich podrobnostiach sa informujte na vasom obecnom
Urade.

Ak vade pouzité elektrické a elektronické zariadenia obsahuju
batérie alebo akumulatory, mali by byt vopred vybraté a likvi-
dované oddelene podla miestne platnych nariadent.

Riadnou likvidaciou prispejete k nalezitému zberu, spracova-
niu, opatovnému vyuzitiu a recyklacii odpadovych zariadeni.
Zabrariuje sa tak moznym skodlivym vplyvom na Zivotné pros-
tredie a zdravie v dosledku nevhodnej likvidacie.

2.V inych krajinach mimo EU

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, informujte sa prosim
u vadej obecnej spravy na spravny postup pri likvidacii tohto
zariadenia.

Pre Svajciarsko: pouzité elektrické a elektronické zariadenia
mozete zadarmo vratit obchodnikovi, i ked' nekupujete novy
produkt. Zoznam dalSich zbernych miest najdete na interneto-
vych strankach www.swico.ch alebo www.sens.ch.

B. Informacie o likvidacii pre podnikatelov

1. V Eurépskej unii

Ak ste tento produkt pouzivali na podnikatelské Ucely a teraz
ho chcete zlikvidovat:

Obrétte sa na svojho predajcu produktov SHARP, ktory vés infor-
muje o vrateni produktu. MoZno budete musiet niest naklady za
vratenie a recyklaciu. Malé produkty (v malom mnoZstve) mézu
byt mozno odovzdané vo vasom miestnom zbernom mieste.

Pre Spanielsko: ohladom vratenia vasich pouzitych vyrobkov sa
informujte na zavedeny systém zberu u svojej obecnej spravy.
2. V inych krajinach mimo EU

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, informujte sa prosim

u vasej obecnej spravy na spravny postup pri likvidacii tohto

&zariadenia. J
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Prehlad pristroj

Poznamka:
Pred prvym pouzitim tohto produktu si precitajte navod na bezpecné pouzivanie
tak, aby ste mu porozumeli.

ﬂ

6
7
8
9
1. Rucka 7. Motorizovana kefa 13. Tlacidlo vyprazdnenia
2. Hlavny vypinac 8. Svetlomety LED prachu
3. Rucny vysavac 9. Nabijacia zékladna 14. Zadné koliesko
4. Vypinac ru¢ného vysavaca 10. Hlavné telo 15. Kefa na prach
5. Indikator batérie (LED) 11. Tlacidlo na uvolnenie 16. Nabijacka
6. Strbina ru¢ného vysavaca

12. Tlacidlo uvolnenia
prachového zasobnika
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SHARP Dolezité bezpecnostné pokyny

Ked' pouzivate vysava¢, vzdy by ste mali dodrziavat zakladné
bezpecnostné pokyny, okrem inych aj tieto:

Toto zariadenie smU pouzivat deti s vekom aspori 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial na nich dohliada osoba zodpovedna za ich bezpec¢nost, alebo ak im tato osoba dala
pokyny ohladom bezpec¢ného pouzivania a chapu rizika. Deti sa nesmu so zariadenim hrat.
Deti by nemali vykondvat cistenie a udrzbu, pokial na nich nedohliada osoba zodpovedna
za ich bezpecnost.

e Vysavac pouZzivajte iba vo vnutri, na suchy povrch a nie na vodu ani mokré cistenie.

e Nemanipulujte so zastrckou ani vysavacom mokrymi rukami. NepouZzivajte vonku.

e Na nabijanie tohto vysavaca pouZivajte iba dodanu nabijacku.

e Nezbierajte horlavé materialy (tekutinu do zapalovaca, palivo, petrolej a pod.) ani
nepouzivajte v pritomnosti vybusnych tekutin alebo par. Nezbierajte zeravé uhliky,
ohorky cigariet, zapalky ani hortce, dymiace ani horiace predmety.

e Nezbierajte vysavacom skodlivy alebo toxicky material (chlér, bielidlo, ¢pavok, cistiaci
prostriedok na ¢istenie odtoku a pod.). Nezbierajte vysavacom tvrdé alebo ostré
predmety, ako je sklo, nechty a pod.

@ e  Zaistite, aby sa vlasy, volné oblecenie, prsty a lubovolné Casti tela nedostali k otvorom @
a pohyblivym castiam.

e Na deti je potreba dohliadat, aby sa zarucilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

e  Toto zariadenie smu pouZivat deti s vekom aspori 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial na nich dohliada osoba zodpovedna za ich bezpec¢nost,
alebo ak im tato osoba dala pokyny ohladom bezpe¢ného pouZivania a chapu rizika.
Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Deti by nemali vykonavat Cistenie a udrzbu, pokial
na nich nedohliada osoba zodpovedna za ich bezpecnost.

e  Prestarite zariadenie pouZivat v pripade prehriatia elektrickym pridom alebo prehriatia
motora, abnormalneho hluku, ako je prehriatie tela, zapach, slabé nasavanie atd.

e Vysavac skladujte na chladnom a suchom mieste.

e Pred montazou, otvaranim alebo vyprazdriovanim zasobnika na 3pinu alebo pred
pripajanim/odpajanim doplnkov vZdy vypnite a odpojte vysavac.

e Ak je privodna hadica zablokovana, vypnite vysavac, odstrarite upchatie a opat
zapnite vysavac.

e PriCisteni schodov davajte pozor. Dajte vysavac na zem, nie na stolicku ani stol a pod.

e Ziadne polyetylénové vrecka vnutri balenia sa nesmu pouzivat ako hracka, dajte
polyetylénové vreckd mimo dosahu deti, aby sa zabranilo necakanému. Na dlhodobé
skladovanie nabite vysavac¢ doplna.
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SHARP Dolezité bezpecnostné pokyny

Montaz

C. 1. Vlozte ri¢ku do hlavného tela. C. 2. Pripojte ndsadu na podlahu. C. 3. Pripojte ru¢ny
vysavac. Pomocou skrutky zablokujte ricku k hlavnému telu. Mozete pouzit skrutkovac
alebo mincu (ani jedno nie je stcastou balenia).

ﬂ

Prevadzka

Jednym stlacenim hlavného vypinaca pouzijete normalny modul 1, dvojitym stlacenim ho
vypnete, tretim stlacenim pouzijete vysokorychlostny modul 2 na cistenie odolnej Spiny
alebo cistenie koberca.

Pri ru¢nom vysavaci jednym stlacenim pouzijete normalny modul 1, dvojitym stlacenim
pouzijete vysokorychlostny modul 2 na Cistenie odolnej Spiny; pokracovanim v stlacanf pri
[ubovolnom vyssie uvedenom module zariadenie vypnete.
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Prevadzka

Stlacenim tla¢idla na uvolnenie  Kefu na prach  Strbinu pouzite

ru¢ného vysavaca uvolnite ru¢ny pouzite na na Cistenie
vysavac vysavanie radiatorov,
nabytku strbin, rohoy,
a potahov. podlahovych list
a vankusov

Poznamka: Pohyb motorizovanej hlavice méze byt na niektorych kobercoch tazky.
Stlacenim hlavného vypinaca znizte saci vykon.

Vyberte ru¢ny  Stlacte tlacidlo  Stlacte tlacidlo  Vyberte

vysavac vyprazdnenia uvolnenia mikrofilter
prachu na prachového
vyprazdnenie  zasobnika
prachu na uvolnenie
prachového
zasobnika

Poznamka: Vysavac je vybaveny nadpradovym bezpeénostnym systémom. Tento
systém chrani vysavac pred poskodenim. Ked bezpecnostny systém zisti problém,
asi 8 sekund bude blikat ¢ervené svetlo a pristroj sa vypne. Pocas tejto doby nie je
mozné znovu spustit vysavac.
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Udrzba

Pred tym, ako  Vyberte Pred tym, Pri montazi

ho date spat,  filtra¢nu cast ako ju date prachového

ho umyte spat, ju umyte  zasobnika

a nechajte ho a nechajte ju sledujte znacku
24 hodin susit 24 hodin susit

ﬂ

Stlacenim Odstrarite z val¢eka vlasy

@ boc¢ného tlacidla  ainé veci @
uvolnite kefovy
valcek

Ak pocas pouzivania indikator batérie (LED) blika cervene,
skontrolujte, ¢i nie je slaba batéria a ¢i nie je zablokovany
valcek.

Nabijanie

Pri slabej batérii blika LED, pocas nabijania bude blikat
modrou farbou. Po Gplnom nabiti bude svietit modrou
farbou.

1. Pri nabijanf vysavaca ho nechajte vypnuty (0).

2. Skontrolujte, ¢i sa zariadenie nachadza v nabijacej
zakladni.

3. Skontrolujte, ¢i je adaptér Uplne vioZzeny do konektora
DC zakladne.

4. Skontrolujte, ¢i je adaptér AC Uplne zapojeny do
elektrickej siete.
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Udrzba

Likvidacia batérie

e  Pred likvidaciou zariadenia odstrarite zabudovant dobijatelnd batériu.

e  Zaistite, aby boli batérie zlikvidované na oficidlne pridelenom mieste, nesmu sa
vhadzovat do domového odpadu.

e Ked chcete vybrat batériu, zariadenie musi byt odpojené z elektrickej siete.

e  Pred likvidaciou zariadenia musite batériu odstranit a zlikvidovat v stlade s miestnymi
zakonmi a nariadeniami.

Ked je vysavac zapnuty, indikator batérie (LED) bude modry.
LED je indikatorom energie batérie. Ked spotrebujete asi

30 % energie,

vypne sa horna kontrolka; ked' spotrebujete asi 60 %
energie, vypne sa prostredna kontrolka; ked spotrebujete
vietku energiu, spodna kontrolka bude blikat cervene.

Ak potrebujete vratit pristroj do
popredajného servisného strediska,
postupujte podla pokynov na demontaz
rucky, aby ste ho mohli dat spat do skatule.

Vyskrutkujte Potom uvolnite rucku
skrutku

Technické udaje

Model: SA-VS3001

Menovity vykon: 25,2 V, jednosmerny prud, 150 W
Batéria: 25,2 V, jednosmerny prud, 2000 mAh 50,4 Wh

Batérie

Vase zariadenie ma litium-idbnové batérie, ku ktorym maju pristup z bezpe¢nostnych pricin
iba profesionalni Specialisti na opravu. Ak chcete vymenit batériu, obratte sa na najblizsie
popredajné stredisko alebo autorizovaného predajcu.
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Informacie

Informacie o zaruke
e \/yrobca poskytuje zaruku v stlade s legislativou v krajine zdkaznika, minimalne po
dobu 1 roka od d&tumu predaja zariadenia koncovému pouzivatelovi.
e  Zaruka sa vztahuje iba na chyby materialu alebo spracovania.
e  Zarucné opravy smie vykonavat len opravnené servisné stredisko. Kontaktné
udaje su na poslednej strane.
e Priuplatneni naroku v rdmci zaruky musite odoslat pévodny nakupny doklad
(s datumom nakupu).
e  Zaruka sa nevztahuje na:
- Bezné opotrebovanie
- Nespravne pouzitie, napr. pretazenie spotrebica, pouzivanie neschvaleného
prislusenstva
- Pouzitie sily, poskodenie sposobené vonkajsimi vplyvmi.
- Poskodenie spésobené nedodrzanim pouzivatelskej prirucky, napr. spojenie
s nevhodnym sietovym napajanim alebo nedodrzanie pokynov pre instalaciu.
- Ciasto¢ne alebo Uplne demontované spotrebice.

ﬂ

Dalsie podmienky zaruky mozete najst na stranke www.sharphomeappliances.com

Informacie o likvidacii

e Balenie
Balenie je navrhnuté tak, aby pri preprave chrénilo vysavac pred poskodenim. Je
vyrobené z ekologickych materidlov a da sa recyklovat. Ak balenie uz nepotrebujete,
zlikvidujte ho na vhodnom recykla¢nom mieste.

e  Staré zariadenia
Toto zariadenie obsahuje dobijatelné litium-ionové batérie. Zariadenie preto moze
zlikvidovat iba autorizovany popredajny servis alebo predajca.

Navstivte nasu webovu stranku:
http:/Awww.sharphomeappliances.com

Alebo nas kontaktujte:

Service

& Support I £ IRV (11 Tyjhe|
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Figyelem:
A terméket ezzel
a jeloléssel lattak
el. Ez azt jelenti,
hogy a hasznalt
elektromos és
elektronikus
termékeket
nem szabad
az altalanos
haztartasi
hulladékkal
@ keverni. Ezekhez
a termékekhez
kalon
hulladékgydijté

rendszer Gzemel.
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K A. Hulladék-elhelyezési tajékoztaté lakossa- \
gi felhasznalok részére (magan haztartasok)

1. Az Eurépai Unidban

Figyelem: Ha a készuléket ki akarja selejtezni, kérjik, ne
a kozonséges szemeteskukat hasznalja!

A haszndlt elektromos és elektronikus berendezéseket kii-
[6n, a hasznélt elektromos és elektronikus berendezések
szabalyszer( kezelésérdl, visszanyerésérél és Ujrahasznosita-
sarél rendelkez6 jogszabalyokkal 6sszhangban kell kezelni.
A tagéallamok altali végrehajtast kdvetéen az EU allamokon
belll a magan haztartasok hasznalt elektromos és elektroni-
kai berendezéseiket dijmentesen juttathatjak vissza a kijel6lt
gyUijtélétesitményekbe*.

Egyes orszagokban™* a helyi kiskereskedés is dijmentesen vissza-
veheti Ontdl a régi terméket, ha hasonlé Uj terméket vasarol.

*) A tovabbi részletekrdl, kérjuk, érdeklédjon a helyi dnkormanyzatnal.
Ha hasznalt elektromos vagy elektronikus berendezésében
elemek vagy akkumuldtorok vannak, kérjik, elézetesen
ezeket selejtezze ki a helyi el6irasoknak megfelelGen.

A termék szabdlyszer( kiselejtezésével On segit biztositani
azt, hogy a hulladék keresztilmenjen a szikséges kezelésen,
visszanyerési és Ujrahasznositasi eljarason. Ezaltal kdzrem-
kodik a lehetséges karos kdrnyezeti és human egészséglgyi
hatasok megel&zésében, amelyek ellenkezé esetben a hely-
telen hulladékkezelés kdvetkeztében eldallhatnanak.

2. Az EU-n kivili egyéb orszagokban

Ha a terméket ki szeretné selejtezni, kérjik, forduljon a he-
lyi dnkormanyzathoz, és érdekl6djon a helyes hulladék-el-
helyezési modszerrdl.

Svajcban: A hasznalt elektromos vagy elektronikus készuléke-
ket térités nélkil visszaveszik a kereskeddk, akkor is ha nem
vasarol Uj terméket. Tovabbi begydijté helyeket a kévetkezd
honlapokon talal: www.swico.ch vagy www.sens.ch.

B. Hulladék-elhelyezési tajékoztaté vallalati fel-
hasznalék részére.

1. Az Eurépai Unidban

Ha a terméket Uzleti célokra hasznalta, és ki kivanja selejtezni:
Kérjuk, forduljon a SHARP kereskedéshez, ahol tajékoztatjak
Ont a termék visszavételérdl. Lehetséges, hogy a visszavétel-
b6l és az Ujrahasznositasbol eredd koltségeket felszamitjak.
El6fordulhat, hogy a helyi hulladékbegyjt6 Iétesitmény atve-
szi a kisebb termékeket (és kis mennyiségeket).
Spanyolorszagban: Kérjuk, hasznalt készilékének vissza-
szolgaltatasaval kapcsolatban vegye fel a kapcsolatot a kié-
pitett begy(jtési halézattal vagy helyi dnkormanyzataval.

2. Az EU-n kiviili egyéb orszagokban

Ha a terméket ki szeretné selejtezni, kérjik, forduljon a he-

lyi 6nkormanyzathoz, és érdekl6djon a helyes hulladék-el-

&helyezési maodszerrol. J
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KészUlék attekintése

Megjegyzés:
Kérjuk olvassa el alaposan a biztonsagi utmutatoét a készilék elsé hasznalata
elott.

HU
. .

O N O

1. Fogantyu 7. Motoros kefefej 13. Pordirit6 gomb
2. F6kapcsold 8. LED jelz6fények 14. Hatso kerék
3. Kézi porszivéd 9. Toltéallomas 15. Portalanité kefe
4. Kézi porszivd kapcsoldja  10. Készlléktest 16. Tolt6
5. Akkumulator kijelz6je (LED) 11. Kézi porszivé kioldé gomb
6. Réstisztito fej 12. Portartaly kioldo gomb
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SHARP Fontos biztonsagi el6irasok

A porszivo hasznalatakor be kell tartani bizonyos alapvet6
biztonsagi el6irasokat, beleértve az alabbiakat is:

A késziléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, értelmi

vagy mentalis képességd, illetve megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan lévé

személyek csak fellgyelettel és akkor hasznalhatjak, ha szamukra megfelel§ Gtmutatast

biztositottak a készulék biztonsdgos hasznalatara vonatkozéan, és megértették az ezzel
jaré veszélyeket. Tilos gyermekeknek a készulékkel jatszani! A tisztitast és a felhasznaldi
karbantartast feltigyelet nélkuli gyermekek nem végezhetik el.

e A porszivot csak beltéren hasznélja, szaraz fellletekhez! Ne hasznalja viz
feltakaritdsdhoz vagy nedves tisztitashoz!

e Nedves kézzel ne érjen a tapcsatlakozdhoz vagy a porszivohoz. Ne hasznélja
a szabadban.

e Csak a mellékelt t6lt6t hasznalja a porszivo feltoltéséhez.

e Ne szivjon fel gyulékony vagy éghet6 anyagokat (6ngyuijto folyadék, benzin,
kerozin stb.) és ne hasznalja a készlléket robbanasveszélyes folyadékok vagy gézok
jelenlétében! Ne szivjon fel forré széndarabokat, cigarettacsikkeket, gyufakat, vagy
barmilyen forré, fustolé vagy €96 targyat!

@ e Ne szivjon fel karos vagy mérgezd anyagokat (klér, fehéritészer, ammonia, lefolyo @
tisztitd stb.)! Ne szivjon fel kemény vagy éles targyakat, példaul Uvegeket, korom
darabokat stb.

o Ugyeljen r4, hogy haja, ruhazata, ujjai és barmely mas testrésze ne keriiljén a késziilék
nyiladsai vagy mozg6 alkatrészeinek kozelébe.

e  Gyerekek felugyelet nélkdl ne tartézkodjanak a készulék kézelében, elkertlve igy azt,
hogy jatszanak a készulékkel.

e Akészlléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, értelmi
vagy mentalis képesséqd, illetve megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan 1évé
személyek csak felligyelettel és akkor hasznalhatjak, ha szamukra megfelel Gtmutatast
biztositottak a készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozéan, és megértették az ezzel
jaro veszélyeket. Tilos gyermekeknek a készulékkel jatszani! A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast felugyelet nélkuli gyermekek nem végezhetik el.

e Ne hasznalja a készuléket, ha elektromos szivargast, a motor tulmelegedését,
abnormalis zajt, a készuléktest tulmelegedést, buidds szagot vagy alacsony szivohatast
stb. tapasztal.

e Szaraz, hiivds helyen tarolja a porszivét.

e Mindig kapcsolja ki és huizza ki a porszivot a konnektorbdl, miel&tt dsszeszerelné,
felnyitna vagy kilritené a portartalyt, vagy miel6tt csatlakoztatna vagy eltavolitana
valamelyik tartozékot.
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SHARP Fontos biztonsagi el6irasok

e Haabedml6 cs6 el van dugulva, kapcsolja ki a készlléket, és tavolitsa el a dugulast
okozé targyat, miel6tt Gjrainditana a porszivot.

e Kérjuk, vigydzzon lépcsék tisztitasa kozben. Helyezze a porszivét a foldre, ne székre
vagy frdasztalra stb.

e A csomagolasban talalhaté nylonzacskdkat nem szabad jatékként hasznalni!

e Kérjuk, a nylonzacskodkat tegye el a csecsemdk és a gyermekek kdzelébdl, hogy
elkerdlje a varatlan eseményeket. HosszU ideig tart6 raktarozas esetén toltse fel
teljesen a porszivot.

Osszeszerelés

HU
. .

1. Helyezze a fogantyUt a 6 készuléktestbe. 2. Csatlakoztassa a padlofejet. 3. ErGsitse
fel a kézi porszivot, és rogzitse a fogantyut a késziléktesthez a csavar segitségével.
Hasznaljon csavarhuzét vagy egy érmét (egyik sem tartozék).

Hasznalat

Nyomja meg egyszer a f6kapcsoldt, hogy normal 1-es modul legyen. A kikapcsolashoz
nyomja meg kétszer. Nyomja meg harmadszor, hogy nagysebességl 2-es modul legyen
szdnyeg vagy erésen szennyezett padld tisztitdsahoz.

A kézi porszivd hasznalatahoz nyomja meg egyszer a kapcsolét, hogy normal 1-es modul
legyen, kétszer, hogy nagysebességii 2-es modul legyen ersen szennyezett feltletek
tisztitdsdhoz. Tartsa lenyomva barmelyik fenti modul esetén, majd kapcsolja ki.
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Hasznalat

A kézi porszivo kioldasahoz Hasznalja a por- Haszndlja
nyomja meg a kézi porszivd talanito kefét  a réstisztito
kiold6 gombjat. butorok és fejet radiatorok,
butorkarpitok  rések, sarkok,
porszivozasa-  szegélyek
hoz. és parnak
tisztitdsadhoz.

Megjegyzés: A motoros szivofej egyes szényegeken nehezen mozgathaté lehet,
a szivoerd csokkentéséhez nyomja meg a fékapcsolot.

Yk
sl
N,
Vegye ki a kézi A por A portartaly Vegye ki
porszivot kitritéséhez kioldasahoz a mikroszUrét
nyomja meg nyomja meg
a porurités a portartaly
gombot kioldé gombot

Megjegyzés: A porszivo tulfesziiltség védelmi rendszerrel van felszerelve. A
rendszer megvédi a porszivot a sériilésektél. Ha a biztonsagi rendszer problémat
észlel, kb. 8 masodpercig egy piros fény villog és a késziilék kikapcsol. Ez id6 alatt
nem lehet Ujrainditani a porszivét.

HU-5
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Karbantartas

Visszahelyezés  Vegye ki Visszahelyezés A portartaly

el6tt mossa a sz(ir6 részt. el6tt mossa Osszeszereléséhez
el és hagyja el és hagyja kovesse a jeldlést.
szaradni szaradni

24 6ran at. 24 6ran at.

HU
. .

Nyomja meg az Véagja le a hengerrdl

@ oldalsé gombot a radakadt hajat és mas
a kefehenger szennyez8déseket.
kioldaséhoz.

Ha hasznalat kézben az akkumulator kijelz6je (LED)
pirosan villog, ellenérizze, hogy az akkumulator
toltottségi szintje alacsony-e vagy sem, és a henger
beszorult-e vagy sem.

Alacsony toltottség esetén a LED villogni kezd. Téltés
kdzben kéken villog. Ha teljesen feltoltott a készilék, kéken
vilagit.

1. Amikor a porszivé toltédik, tartsa a porszivét kikapcsolva
(0 allas).

2. Gy6z6djon meg rola, hogy a készilék be van-e helyezve
a toltéallomasra.

3. Ellendrizze, hogy az adapter teljesen be van-e dugva
a toltéallomas elektromos csatlakozojaba.

4. Gy6z6djén meg réla, hogy a haldzati csatlakozo teljesen
be van dugva a haldzati aljzatba.

HU-6

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 6 @ 2017-09-12 10:41:01‘ ‘



Karbantartas

Az akkumulator artalmatlanitasa

e Tavolitsa el a beépitett akkumulatort a készllék kiselejtezése el6tt.

o Ugyeljen ra, hogy az akkumulatort egy hivatalosan kijelslt helyen helyezze el, az
akkumulatort tilos az ltalanos haztartasi hulladék kozé keverni.

e Huzza ki a készilék tapcsatlakozojat a konnektorbdl, miel6tt eltavolitand az
akkumulatort.

o Akészulék kiselejtezése el6tt az akkumuldtort vegye ki a készilékbdl és a helyi
el6irasoknak és jogszabalyoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

Ha a porszivé be van kapcsolva, az akkumulator kijelzéje
(LED) kéken vilagit. A LED az akkumulator tolt6ttségi szint
kijelz&je. Ha az energia korulbeltl 30%- at felhasznaltak

a fels¢ fény kialszik. Ha az energia korulbelll 60%-at
felhasznaltak, a kozépsd fény kialszik. Ha az ¢sszes energiat
felhasznaltak, az alsé fény pirosan villog.

A késziilék szallitasa

Ha vissza kell adnia a készuléket az
Ggyfélszolgalatnak, kérjik, kévesse

a szétszerelésre vonatkozé utasitasokat
a dobozba torténd visszahelyezéshez.

Vegye ki a csavart Ezutan engedje el
a fogantyat

Miiszaki jellemz6k

Modell: SA-VS3001

Névleges teljesitmény: 25,2 V DC150 W
Akkumulator: 25,2 V DC2000 mAh 50,4 Wh

Akkumulatorok

A készuléket litium-ion akkumuldtorokkal szerelték fel, amelyek biztonsagi okokbdl
csak szakemberek szamara hozzaférhetdk. Az akkumulator cseréjéhez kérjuk, forduljon
a legkozelebbi tgyfélszolgalathoz vagy egy hivatalos markakeresked6hoz.

HU-7
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Tajékoztato

Jotallasi tajékoztato

e A gyarto a vasarlo lakohelye szerinti orszag jogszabalyainak megfeleld jotallast
biztosit, minimum 1 éves idGtartamban, a késziilék végfelhasznaldnak tortént
értékesitésének napjatol.

e A jotéllas csak az anyag- vagy gyartas hibakra terjed ki.

e A garancialis javitasokat csak hivatalos markaszerviz végezheti el. A szerviz
elérhetéségeket az utolsé oldalon talalja.

e Garancialis igény érvényesitésekor a vasarlast igazold eredeti szamlat (melyen szerepel
a vasarlas napja) fel kell mutatni.

e A jotallas nem vonatkozik az alabbi esetekre:

- Atlagos hasznélatbol ereds kopés és elhasznalodas.

- Helytelen hasznalatbdél ered6 meghibasodas, pl. a készulék tulterhelése, a nem
engedélyezett tartozékok hasznalata.

- Er6behatas, kilsé hatas okozta kar.

- A hasznélati utasitas figyelmen kivil hagyasabol eredé meghibasodas, pl. nem
megfelel6 halézati csatlakozas vagy az izembe helyezésre vonatkozo utasitasok
megsértése.

- Részben vagy teljesen szétbontott készulék.

HU
. .

A jotallas tovabbi szabalyainak és feltételeinek megismeréséhez latogasson el a www.
sharphomeappliances.com oldalra.

Artalmatlanitas
e Csomagolas
A csomagolas célja, hogy megvédje a porszivot a szaéllitas soran eléforduld
sérilésektél. A csomagolas kornyezetbarat anyagokbdl készil és Gjrahasznosithaté.
A feleslegessé valt csomagoldanyagot a megfeleld Ujrahasznosité ponton helyezze el.
e Régi késziilékek
Ez a készUlék Ujratolthetd litium-ion akkumulatorokat tartalmaz. Ezért a készilék
artalmatlanitasat csak a hivatalos vev&szolgalat vagy a keresked6 végezheti el.

Latogasson el honlapunkra:
http:/Awww.sharphomeappliances.com

Vagy vegye fel veliink a kapcsolatot:

Service

& Support [ £ IRV (Y Tihe]
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Atbrivosanas no ierices

( \ / A. Informacija par likvidésanu lietotajiem (privétés\

majsaimniecibas)

1. Eiropas Savieniba
Uzmanibu! Ja vélaties atbrivoties no $is ierices, lUdzu, neizmetiet
to parasta atkritumu tvertné!

. Lietotas elektriskas un elektroniskas iekartas ir jaapstrada atseviski
un saskana ar tiesibu aktiem, kas paredz izmantoto elektrisko un
Uzmanibu! Jasu elektronisko iekartu atbilstosu apstradi, atjaunosanu un parstradi.

Péc isteno3anas dalibvalstis privatas majsaimniecibas ES dalibvalstis
var atdot atpaka| to izmantotas elektriskas un elektroniskas iekar-
tas noteiktas savaksanas vietas bez maksas*.

izstradajums
ir apziméts ar

0 S'mb_o"{ Dazas valstis* viet&jais mazumtirgotajs var arf pienemt atpakal jasu
Tas nozime, veco izstradajumu bez maksas, ja ta vieta iegadajaties ekvivalentu.
ka izmantotos *) Ladzu, sazinieties ar vietéjo varas iestadi, lai iegUtu sikaku infor-

elektriskos un maciju. . o S .
elektroniskos Ja jusu izmantotajai elektriskajai vai elektroniskajai iekartai ir bate-
izstradajumus rijas vai akumulatori, ladzu, ieprieks atbrivojieties no tiem atseviski
; . saskana ar viet&jam prasibam.
nedr!kst_s?P ukt Atbrivojoties no $i izstradajuma pareizi, jas palidzésiet nodrosinat,
ar visparejiem ka atkritumiem tiks veikta nepiecieSama apstrade, atjaunosana un
sadzives parstrade, un tadéjadi tiks novérsta iespéjama negativa ietekme uz
@ atkritumiem. vidi un cilvéku veselibu, kas citadi varétu rasties neatbilstosas atkri- @
giem tumu apstrades dél.

2. Citas valstis arpus ES

izstradajumiem e > Tk s i} L
I Ja vélaties atbrivoties no 31 izstradajuma, 10dzu, sazinieties ar sa-

Ir anevwsI,(a vam viet&jam varas iestadém un uzziniet par pareizo utilizacijas
savaksanas metodi.

\ sistéma. i Sveicei: lietotas elektriskas vai elektroniskas iekartas var atdot atpa-

kal bez maksas tirgotajam pat tad, ja nepérk jaunu izstradajumu.

Papildu savaksanas vietas ir uzskaititas majas lapa www.swico.ch
vai www.sens.ch.

B. Informacija par likvidaciju uznémumiem.

1. Eiropas Savieniba

Ja izstradajums tiek izmantots uznéméjdarbibas vajadzibam un
vélaties no ta atbrivoties, rikojieties, ka aprakstits talak.

Lddzu, sazinieties ar SHARP izplatitaju, kurs informés jas par izstra-
dajuma pienemsanu atpakal. Jums var pieprasit maksu par atpa-
kalpienemsanu un parstradasanu. Mazus izstradajumus (un mazos
daudzumos) var pienemt atpakal vietéjas savaksanas vietas.
Spanijai: 1Gdzu, sazinieties ar izveidoto savaksanas sistémas punktu
vai vietéjo varas iestadi par lietoto izstradajumu pienemsanu atpa-
kal.

2. Citas valstis arpus ES

Ja vélaties atbrivoties no 31 izstradajuma, 10dzu, sazinieties ar sa-
vam vietéjam varas iestadém un uzziniet par pareizo utilizacijas

@etodi. J
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lerices parskats

Piezime.

Pirms 3a izstradajuma pirmas lietosanas reizes izlasiet un izprotiet drosas
ekspluatacijas rokasgramatu.

O N O

1. Rokturis

2. Galvenais slédzis

3. Rokas putek|stcéjs

4. Rokas slédzis

5. Akumulatora indikators
(gaismas diode)

6. Spraugu uzgalis

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 2

7. Motorizéta suka 13. Putek|u iztukSosanas
8. Gaismas diozu priek3sé&jais poga

apgaismojums 14. Aizmuguréjais ritenis
9. Uzlades pamatne 15. Putek|u suka
10. Galvenais korpuss 16. Ladétajs

11. Rokas atbrivosanas poga
12. Putek|u tvertnes
atbrivosanas poga

Lv-2

@ 2017-09-12 10:41:02‘ ‘



SHARP Svarigi drosibas noradijumi

Lietojot putek|suceju, vienmeér ir jaievéro pamata piesardzibas
pasakumi, ietverot talak noradito.

Bérni no 8 gadu vecuma un personas ar samazinatam fiziskajam, jutiguma vai garigajam
spéjam vai ar pieredzes un zinasanu trakumu 3o ierici drikst lietot tikai personas, kura
atbild par vinu drosibu, uzraudziba, vai sanemot noradijumus par to, ka izmantot iekartu
drosi un izprotot iespéjamas briesmas. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Tirisanu un apkopi
drikst veikt tikai bérni kada uzraudziba.

e  Putek|slcéju lietojiet tikai telpas sausam virsmam un nelietojiet to Gdens un mitruma
tirisanai.

e Neaiztieciet kontaktdaksu un puteklstcéju ar mitram rokam. Nelietojiet arpus telpam.

o Siputeklsicéju ladéganai lietojiet tikai komplekta ietverto ladataju.

e NesUciet degosus un uzliesmojosus materialus (skiltavu skidrumu, degvielu, petroleju
utt.) un nelietojiet spradzienbistamu un iztvaikojosu vielu tuvuma. Nestciet karstas
ogles, cigaresu izsmékus, sérkocinus un citus karstus, dimojosus un degosus
objektus.

e NesUciet bistamus un toksiskus materialus (hloru, balinataju, amonjaku, kanalizacijas
tirisanas lidzekli utt.). Nestciet cietus un asus priekSmetus, pieméram stiklus, naglas

@ utt. ®

e Netuviniet matus, brivi kritoSu apgérbu, pirkstus un citas kermena dalas pie atverem
un kustigajam dalam.

e  Bérnijauzrauga, lai nodrosdinatu, ka vini nespéléjas ar ierici.

e Bérni no 8 gadu vecuma un personas ar samazinatam fiziskajam, jutiguma vai
garigajam spéjam vai ar pieredzes un zinasanu trakumu So ierici drikst lietot tikai
personas, kura atbild par vinu drosibu, uzraudziba, vai sanemot noradijumus par to,
ka izmantot iekartu drosi un izprotot iesp&jamas briesmas. Bérni nedrikst spéléties ar
ierici. TiriSanu un apkopi drikst veikt tikai bérni kada uzraudziba.

e  Partrauciet lietot, ja rodas stravas noplide, motora parkarsana, normam neatbilstosa
korpusa parkarsana, smaka, vaja siksanas jauda utt.

e Uzglabajiet puteklsticéju vésa, sausa vieta.

e Vienmér pirms putek|u tvertnes pievienosanas, atvérsanas un iztuksosanas vai
paligiericu pievienosanas/atvienosanas izslédziet putek|sicé&ju un atvienojiet no stravas
padeves avota.

e Jaieplades caurule ir aizsprostota, pirms putek|stcéja lietoSanas atsaksanas izsleédziet
ierici un nonemiet aizsprostojumu.

e Tirot kapnes, ievérojiet piesardzibu. Novietojiet tiritaju uz zemes, nevis uz kapném,
galda utt.

e lepakojuma polietiléna maisus nedrikst izmantot rotalam.

LV-3
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SHARP Svarigi drosibas noradijumi

e Novietojiet polietiléna maisus zidainiem un bérniem nepieejama vieta, lai izvairitos
no negaiditam situacijam. Lai uzglabatu ilgaku laika periodu, pilniba uzladgjiet
putek|stcéju.

Saliksana

1. Rokturi ievietojiet galvenaja korpusa. 2. Uzstadiet gridas uzgali. 3. Piestipriniet rokturi.
@ Skravéjot nofikséjiet rokturi pie galvena korpusa. Varat izmantot skrlvgriezi vai monétu
(abi nav ietverti komplekta).

LietoSana

Nospiediet galveno slédzi, lai ieslégtu parasta 1. reZima, nospiediet divreiz, lai izslégtu.
Nospiediet trisreiz, lai ieslégtu 2. liela atruma rezima un tiritu Tpasi netiras vietas vai
paklajus.

Rokas iericei nospiediet slédzi vienreiz, lai ieslegtu parasto 1. reZimu. Nospiediet divreiz, lai
ieslégtu 2. liela atruma rezima un tiritu ipasi netiras vietas. Jebkura reZima turiet nospiestu,
lai izslégtu.
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LietoSana

Nospiediet rokas atbrivosanas
pogu, lai atbrivotu rokas ierici.

Lietojiet putek|u
suku, lai sdktu
mébeles un
polstergjumus.

Spraugas
uzgali lietojiet,
lai suktu
radiatorus,
spraugas,
starus,
plintusus un
polster&jumus.

Piezime. Motorizéto galvu var but grati parvietot pa dazu veidu paklajiem.
Pielagojiet suksanas jaudu, spiezot galveno slédzi, lai samazinatu siikSanas jaudu.

Izvelciet rokas ~ Nospiediet

ierici. putek|u
iztuksosanas
pogu, lai
iztukSotu

putek|u tvertni.

Nospiediet
putek]u
tvertnes
atbrivosanas
pogu, lai
atbrivotu
putek|u tvertni.

Izvelciet
mikroskiedru
filtru.

Piezime. Putek|stcéjs ir aprikots ar parsprieguma drosibas sistému. Sistéma
aizsarga putek|siucéju no bojajumiem. Lidzko drosibas sistéma nosaka problému,
sarkana lampina mirgo aptuveni 8 sekundes, un ierice izsleédzas. Saja laika ir

iespéjams vélreiz palaist puteklsucgju.
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Nomazgajiet Iznemiet filtra  Nomazgajiet Uzstadot
to un izzavéjiet elementu. to un izzavéjiet puteklu tvertni,
24 stundas 24 stundas ieverojiet
pirms uzstadi- pirms uzstadi-  atzimi.
sanas atpakal. sanas atpakal.

Spiediet sanu Apgrieziet matus un citus
pogu, lai atbrivotu sveskermenus, kas iekérusies
sukas rulli. rulli.

Ja lietosanas laika akumulatora indikators (gaismas
diode) mirgo sarkana krasa, parbaudiet, vai nav zems
akumulatora uzlades limenis un nav blokéts rullis.

Kad ir zems uzlades limenis, mirgo gaismas diode. Kad
notiek uzlade, td mirgo zila krasa. Kad tas ir pilniba
uzladéts, tas nepartraukti deg zila krasa.

1. Kad putek|stcéjs tiek ladéts, atstajiet putek|stcéju
izslegtu (0).

2. Parliecinieties, vai ierice atrodas uzlades pamatné.

3. Parliecinieties, vai adapteris ir pilniba ievietots pamatnes
[idzstravas kontaktligzda.

4. Parliecinieties, vai kabelis ir pilniba ievietots mainstravas
kontaktligzda.

LV-6
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Atbrivosanas no akumulatora

e  Pirms atbrivosanas no ierices iznemiet iebtvéto ladéjamo akumulatoru.

e Noteikti atbrivojieties no akumulatoriem pilnvarota vieta. Tos nedrikst izmest sadzives
atkritumos.

e  Kad iznemat akumulatorus, ierice ir jaatvieno no stravas padeves avota.

e Pirms ierices likvidésanas akumulators ir jaiznem un jalikvidé atbilstosi vietéjiem
likumiem un noteikumiem.

Kad putek|stcéjs tiek ieslégts, akumulatora indikators
(gaismas diode) deg zila krasa. Gaismas diode ir
akumulatora jaudas indikators. Kad ir izlietoti aptuveni
30% no akumulatora jaudas, augséja diode nodziest. Kad
izlietoti aptuveni 60% no akumulatora jaudas, vidéja diode
nodziest. Kad akumulators ir izladéts, apakséja diode mirgo
sarkana krasa.

Izstradajuma transportésana

Ja nepieciesams ierici atgriezt pécpardosanas
servisa centra, izpildiet noradijumus par
roktura izjauksanu, lai ievietotu to karba.

Iznemiet skravi. Péc tam atbrivojiet rokturi.

Specifikacija

Modelis: SA-VS3001

Nominala jauda: 25,2 V lidzstrava, 150 W
Akumulators: 25,2 V lidzstrava, 2000 mAh 50,4 Wh

Akumulatori

lerice ir aprikota ar litija jonu akumulatoru, kuram drosibas noldkos var piek|at tikai
profesionals specialists. Lai veiktu akumulatora nomainu, sazinieties ar tuvako péc
pardo3anas servisa centru vai pilnvarotu izplatitaju.

LVv-7
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Informacija

Garantijas informacija

e RaZotajs nodrosina garantiju atbilstosi ekspluatacijas valstt spéka esosajiem
noteikumiem vismaz 1 gadu sakot no datuma, kad lietotajs to iegadajas.

e  Garantija attiecas tikai uz materialu un apdares defektiem.

e Garantijas remontdarbus var veikt tikai pilnvarota servisa centra.
Kontaktinformacija ir atrodama pédéja lappusé.

e Kad nepieciesams garantijas remonts, jauzrada originalais pirkuma ceks (ar iegades
datumu).

e  Garantija nedarbojas talak noraditajos gadijumos.

- Parasts nodilums un nolietojums.

- Nepareiza lietosana, piem., ierices parslogosana, neatlautu piederumu
izmantosana.

- Spéka lietosana, aréjo spéku radrti bojajumi.

- Bojajumi, kas radusies, neievérojot lietotaja rokasgramata noradito, piem.,
pievienosana neatbilstosam stravas padeves avotam un neatbilstiba
uzstadisanas noradijumiem.

- Dalégji vai pilnigi izjaukta ierice.

@ Pilnigus garantijas noteikumus un nosacijumus skatiet Seit: www.sharphomeappliances.com

Informacija par likvidésanu

e lepakojums
lepakojums ir paredzéts, lai transportésanas laika putek|stcéju aizsargatu no
bojajumiem. Tas ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, un to var parstradat.
Turpmak nevajadzigu iepakojumu likvidéjiet atbilstosa parstrades punkta.

* Nolietota ierice
STierice satur 1adéjamus litija jonu akumulatorus. Tadél ierici var likvidét tikai
pilnvarota pécpardosanas servisa centra vai pie dilera.

Apmekléjiet masu vietni:
http:/Awww.sharphomeappliances.com

Vai sazinieties ar mums:

Service

& Support [ £ IR (T Tuhe
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I
Démesio:Jasy
produktas yra

pazymetas Siuo
zenklu. Tai reiskia,
kad panaudoti
elektros ir
elektronikos
gaminiai neturéty
bati maisomi
Su jprastomis
buities atliekomis.
Tokiems
gaminiams
yra nustatytos
atskiros surinkimo

\ sistemos. /
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Prietaiso iSmetimas

A. Informacija apie jrangos $alinima (vartotojams)

1. Europos Sagjungoje

Démesio: Jei JUs norite atsikratyti 3ios jrangos, prasome neis-
mesti jos j jprasta Siuksliy déze!

Panaudota elektros ir elektronikos jranga turi bati traktuojama
atskirai pagal teisés aktus, kurie numato tokios jrangos tinkama
apdorojima, utilizavima ir perdirbima.

Sekant valstybiy nariy veikla, Europos Sajungos privatls namy
dkiai gali grazinti panaudota elektros ir elektronikos jranga j tam
skirtus surinkimo punktus nemokamai*.

Kai kuriose Salyse* vietinis jrangos prekiautojas taip pat gali pri-
imti sena gaminj nemokamai, jei JUs jsigyjate nauja.

*) Dél issamesnés informacijos prasome susisiekti su vietos val-
dzia.

Jei JUsy elektros ar elektronikos jranga turi baterijas ar akumu-
liatoriy, prasome pasalinti juos atskirai pagal vietos reikalavimus.
Taisyklingai Salindami §j produkta, J0s padésite uztikrinti atlie-
koms bdting apdorojima, utilizavima bei perdirbima, ir dél to
saugosite aplinkg ir Zmoniy sveikata nuo galimy negatyviy pa-
sekmiy, kurios, kitu atveju, gali atsirasti dél netinkamo atlieky
tvarkymo.

2. Kitose Salyse uz ES riby

Jei JUs norite iSmesti §j produkta, prasome susisiekti su vietos
valdZia ir paprasyti informacijos apie taisyklingus atlieky 3alinimo
badus.

Sveicarijai: panaudota elektros ir elektronikos jranga gali bti
grazinama nemokamai prekybos agentui, net jeigu Jas neketina-
te jsigyti naujo gaminio. Papildomi surinkimo punktai yra iSvar-
dinti interneto svetainéje www.swico.ch arba www.sens.ch.

B. Informacija apie jrangos alinima (verslo klientams)

1. Europos Sajungoje

Jei gaminys yra naudojamas verslo reikméms ir Jas norite jj is-
mesti:

Susisiekite su SHARP prekybos agentu, kuris informuos Jus apie
gaminio priémima. Jums gali tekti sumokéti gaminio priémimo
ir perdirbimo islaidas. Smulkds gaminiai (nedideliais kiekiais) gali
bati priimami vietiniuose surinkimo punktuose.

Ispanijai: JGsy panaudotos jrangos priémimo klausimu susipa-
Zinkite su nustatyta surinkimo sistema ar susisiekite su vietos
valdZia.

2. Kitose Salyse uz ES riby

Jei JUs norite iSmesti § produkta, prasome susisiekti su vietos val-

dzia ir paprasyti informacijos apie taisyklingus salinimo badus.

N
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Prietaiso apzvalga

Pastaba:
Prasome naudoti $j prietaisg tik perskaite ir gerai suprate saugaus naudojimo
instrukcija.

O N O

1. Rankena 7. Sepetys su varikliuku 13. Dulkiy i8kratymo
2. Pagrindinis valdiklis 8. LED 3vieselés mygtukas
3. Rankinis dulkiy siurblys 9. Jkrovimo platforma 14. Galinis ratukas
4. Rankinio dulkiy siurblio 10. Pagrindinis korpusas 15. Dulkiy valymo antgalis
valdiklis 11. Rankinio dulkiy siurblio  16. kroviklis
5. Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
indikatorius (LED) 12. Dulkiy surinkimo kameros
6. Ply3iy valymo antgalis atleidimo mygtukas
LT-2
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SHARP Svarbios saugos instrukcijos

Naudodamiesi dulkiy siurbliu visada turite vadovautis
pagrindinémis atsargumo priemonémis, jskaitant toliau nurodytas:

Sio prietaiso negali naudoti vaikai nuo 8 mety ir sumazéjusiy fiziniy, sensoriniy ar

protiniy gebéjimy arba mazai patirties ir Ziniy turintys asmenys, nebent juos prizidri arba

instruktuoja uz jy sauguma atsakingas asmuo. Vaikai negali Zaisti su Siuo prietaisu. Valymo

ir priezidros darby negali atlikti neprizirimi vaikai.

e Dulkiy siurblj naudokite tik vidaus patalpose siurbti nuo sausy pavirsiy, o ne vanden]
ar drégnam valymui.

e Neimkite dulkiy siurblio kistuko Slapiomis rankomis. Nenaudokite lauke.

e Sio dulkiy siurblio akumuliatoriaus jkrovimui naudokite tik rinkinyje esantj jkroviklj.

e Nesiurbkite degiy ar sprogiy medziagy (ziebtuveliy uzpildymo skyscio, benzino, Zibalo
ir t. t.) ir nenaudokite 3alia sprogiy skysciy ar gary. Nesiurbkite karsty angliy, cigareciy
nuortky, degtuky ar bet kokiy kity karsty, rakstanciy ar deganciy daikty.

e Nesiurbkite kenksmingy ar toksiniy medziagy (chloro, baliklio, amoniako,
kanalizacijos valikliy ir t. t.). Nesiurbkite kiety ar astriy daikty, pavyzdziui, stiklo, viniy
ir pan.

e Prie prietaiso angy ar judanciy daliy nekiskite plauky, laisvy drabuziy, pirsty ar kity

@ kaino daliy. ®

e Vaikai turi bati priziarimi, kad baty uztikrinta, jog jie su prietaisu nezaidzia.

e Sjo prietaiso negali naudoti vaikai nuo 8 mety ir sumazéjusiy fiziniy, sensoriniy ar
protiniy gebéjimy arba mazai patirties ir Ziniy turintys asmenys, nebent juos prizidri
arba instruktuoja uz jy sauguma atsakingas asmuo. Vaikai negali Zaisti su Siuo
prietaisu. Valymo ir prieziros darby negali atlikti nepriziGrimi vaikai.

e  Elektros nuotékio, variklio perkaitimo, iSgirde nejprastus garsus, perkaitus korpusui,
atsiradus kvapams, susilpnéjus jsiurbimo galiai ir panasiais atvejais nebenaudokite
prietaiso.

e Dulkiy siurblj laikykite vésioje, sausoje vietoje.

e Prie$ surinkdami, atidarydami ar uzdarydami dulkiy kaupimo kamera, prijungdami ar
atjungdami priedus, visada isjunkite prietaisa ir iStraukite maitinimo laido kistuka i$
elektros tinklo.

e Jei uzsikim3es jsiurbimo vamzdis, iSjunkite prietaisa ir, pries vél jjungdami dulkiy
siurblj, pasalinkite kliuvinj.

e  Bukite atsargus, siurbdami nuo laipty. Dulkiy siurblj statykite ant grindy, o ne ant
kédeés, stalo ir pan.

e Negalima Zaisti su pakavimui naudojamais polietileniniais maisais.
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SHARP Svarbios saugos instrukcijos

e Prasome laikyti juos maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtuméte
nenumatyty nemalonumuy. Ruo3damiesi nenaudoti prietaiso ilgesn; laika, iki galo
jkraukite dulkiy siurblio akumuliatoriy.

Surinkimas

Nr. 1. Jstatykite rankena j pagrindinj korpusa. Nr. 2. Prijunkite grindy siurbimo galvute.
Nr. 3. Uzdékite rankinj dulkiy siurblj. Rankena varztu prisukite prie pagrindinio korpuso.
Prisukti galite atsuktuvu arba moneta (rinkinyje néra).

@ Naudojimasis

Paspaudus pagrindinj valdiklj viena karta, jjungiamas jprastas rezimas nr. 1. Paspaudus du
kartus, prietaisas isjungiamas. Paspaudus trecia karta, jjungiamas didelés galios rezimas nr.
2, skirtas didesniems nesvarumams ar kilimams siurbti.

Naudojant rankinj dulkiy siurblj, jprastas rezimas nr. 1. jjungiamas, paspaudus valdiklj viena
karta. Didelés galios rezimas nr. 2., skirtas didesniems nesvarumams siurbti — paspaudus
du kartus. Spauskite valdiklj, norédami keisti Siuos du rezimus, o tada ijunkite.
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Naudojimasis

Norédami nuimti rankinj dulkiy  Siurbti dulkes  Siurbti dulkéms i$

siurblj, paspauskite jo atleidimo nuo baldy ir radiatoriy, plysiy,
mygtuka apmusaly, kampy, nuo
naudokite grindjuosciy ir
dulkiy valymo  pagalviy naudokite
antgal;. plysiy valymo
antgalj

Pastaba: naudojant galvute su varikliuku, siurbiant kai kuriuos kilimus, gali bati
sunku stumti dulkiy siurblj, todél reikia sumazinti siurbimo galia pagrindiniu
valdikliu.

Nuimkite Norédami Norédami ISimkite
rankinj dulkiy iskratyti dulkes, nuimti dulkiy mikrofiltra
siurblj paspauskite surinkimo ka-

dulkiy mera, spauski-

iskratymo te jos atleidimo

mygtuka mygtuka

Pastaba: dulkiy siurblyje naudojama apsauga nuo virssrovio. Sistema apsaugo
dulkiy siurblj nuo gedimo. Sistemai nustacius problema, apie 8 sekundes mirkcioja
raudona lemputé, ir jrenginys automatiskai issijungia. Tuo momentu dulkiy
siurblio jjungti iS naujo neiseis.
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PrieziUra

ISplaukite ir ISimkite ISplaukite ir |statydami

palikite 24 va-  filtravimo dalj ~ palikite 24 va- dulkiy

landoms dziati, landoms dzidti, surinkimo

pries naudoda- prie3 naudodami  kamera,

mi kitg karta kita karta stebékite Zyma.

Norédami isSimti Nukirpkite plaukus ir

@ Sepecio ritinélj, kitokiomis Siukslémis

paspauskite Soninj apsivelusj ritinélj

mygtuka
Jei naudojant prietaisa akumuliatoriaus indikatorius (LED)
pradeda raudonai mirk¢ioti, patikrinkite, ar neissikroves
akumuliatorius arba ar néra uzsikimses Sepecio ritinélis.

Jkrovimas

Akumuliatoriuje likus mazai energijos, pradeda mirk¢ioti LED
indikatorius. Jis taip pat mirk¢ioja mélynai jkrovimo metu.
lkrovus akumuliatoriy iki galo, indikatorius dega mélynai.

1. Dulkiy siurblio akumuliatoriaus jkrovimo metu, prietaisas
turi bati i$jungtas pagrindiniu valdikliu (0).

2. PasirGpinkite, kad prietaisas bdty tinkamai pastatytas ant
jkrovimo platformos.

3. Pasirtpinkite, kad adapterio kistukas bty tinkamai
jstatytas j platformos NS lizda.

4. PasirGpinkite, kad maitinimo laido kistukas baty iki galo
jstatytas j KS elektros lizda.
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PrieziUra

Akumuliatoriaus utilizavimas

e  Prie3 i8mesdami prietaisa, isimkite jmontuota jkraunama akumuliatoriy.

e  Pasirtpinkite, kad akumuliatoriai baty utilizuoti oficialiai priskirtoje vietoje, o ne kartu
su buitinémis atliekomis.

e [Simant akumuliatoriy, prietaisas turi bati isjungtas i$ elektros tinklo.

e  Prie$ iSmetant prietaisa, akumuliatorius turi bati iSimtas ir iSmestas pagal galiojancius
vietos jstatymus ir reglamentus.

Esant jjungtam dulkiy siurbliui, akumuliatoriaus indikatorius
(LED) 3viecia meélynai ir nurodo akumuliatoriaus jkrovimo
lygj. I3eikvojus apie 30 % energijos, issijungia virsutiné
lemputeé; iSeikvojus apie 60 % energijos, iSsijungia viduriné
lemputeé; iSeikvojus visa energija, pradeda raudonai
mirkcioti apatiné lemputé.

Gaminio transportavimas

Jei prireikia grazinti prietaisa j priezilros po @
pardavimo centra, vadovaukités nurodymais,
kaip nuimti rankena ir ja jdéti j déze.

13sukite varzta Tada nuimkite rankena

Specifikacijos

Modelis: SA-VS3001

Nominali galia: 25,2 V NS 150 W
Akumuliatorius: 25,2 V NS 2000 mAh 50,4 Wh

Maitinimo elementai

Jsy prietaise naudojami li¢io jony akumuliatoriai, prie kuriy saugumo sumetimais gali
prieiti tik profesionalds remonto specialistai. Prireikus pakeisti akumuliatoriy, susisiekite su
artimiausiu techninés priezitros centru arba jgaliotu prekybos atstovu.
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Informacija

Informacija dél garantijos

e  Gamintojas suteikia garantija pagal kliento 3alies jstatymus maziausiai 1 metams,
skaiciuojant nuo prietaiso jsigijimo datos.

e  Garantija taikoma tik dél medziagy ar gamybos broko.

e Remonta garantiniu laikotarpiu gali atlikti tik jgaliotas techninés prieziaros
centras. Kontaktiné informacija pateikiama paskutiniame puslapyje.

e  Kreipiantis dél garantinés priezilros, batina pateikti originaly pirkimo dokumenta (su
nurodyta pirkimo data).

e  Garantija negalioja Siais atvejais:

- Dél jprasto nusidévéjimo.

- Dél netinkamo naudojimo, pvz. prietaiso perkrovimo, nepatvirtinty priedy
naudojimo.

- Dél jégos naudojimo, iSoriniy veiksniy jtakotos Zalos.

- Dél zalos, patirtos nesilaikant naudojimosi instrukcijoje pateikiamais
nurodymais, pavyzdziui, jungiant j netinkama maitinimo tinkla ar
nesivadovaujant surinkimo nurodymais.

- Kai prietaisai blna i$ dalies ar visai isardyti.

@ Detalesné informacija dél garantijos salygy pateikiama www.sharphomeappliances.com

Informacija apie utilizavima

e Pakavimo medziagos
Pakavimo medZiagos yra skirtos apsaugoti dulkiy siurblj nuo pazeidimy
transportuojant. Jos pagamintos is aplinka tausojanciy medziagy, kurias jmanoma
perdirbti. ISmeskite nebereikalingas pakavimo medziagas atitinkamoje rasiuojamy
Siuksliy vietoje.

e  Seni prietaisai
Siame prietaise naudojami jkraunami licio jony akumuliatoriai. Todél prietaisa
utilizuoti privalo tik jgalioti popardaviminiy paslaugy teikéjai ar pardavéjas.

Apsilankykite msy internetinéje svetainéje:
http:/Awww.sharphomeappliances.com

Susisiekite su mumis:

Service

& Support [ £ IR (T Tuhe
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Tahelepanu:
Teie toode on
téhistatud selle
simboliga.
See tahendab,
et kasutatud
elektri- ja
elektronseadmeid
ei tohiks ara
visata koos
tavaliste
olmejaatmetega.
Nende toodete
jaoks on eraldi

\ kogumissisteem.

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 1

Toote utiliseerimine

K A. Kasutajainfo seadmete utiliseerimise kohta \
(eramajapidamistele)

1. Euroopa Liidus

Tahelepanu! Kui soovite seadmest vabaneda, palun arge visake
seda tavalisse prigikasti!

Kasutatud elektri- ja elektronseadmeid tuleb kaidelda eraldi ja
vastavalt digusaktidele, mis nduavad elektri- ja elektronseadmete
oOiget kaitlust, taaskasutust ja ringlussevottu.

Vastavalt likmesriikides rakendamisele véivad EL riikides asuvad
majapidamised viia oma kasutatud elektrilised ja elektroonilised
seadmed tasuta selleks ette nahtud kogumispunktidesse*.
Osades riikides* voib ka kohalik edasimiUja teie vana toote
tasuta vastu votta juhul, kui te ostate temalt uue samasuguse
seadme.

*) Palun votke tapsustamiseks thendust oma kohaliku asutusega.
Kui teie kasutatud elektri- voi elektronseadmel on patareid voi
aklud, palun vabanege neist eelnevalt vastavalt kohalikele ndue-
tele.

Selle toote korrektse korvaldamisega aitate tagada jaatmete
néuetekohase kaitluse, taaskasutuse ja ringlussevotu ning seega
valtida voimalikke kahjulikke méjusid keskkonnale ja inimeste
tervisele, mida jadtmete vale kaitlus vastasel juhul kaasa voiks
tuua.

2. Riigid véljaspool EL-i

Kui soovite sellest tootest vabaneda, votke palun Ghendust ko-
halike asutustega ja selgitage vélja 6ige kdrvaldamisviis.

Sveits: kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete romud saab
tagastada muUjale tasuta isegi juhul, kui te uut ei osta.Taienda-
vate jagtmekogumispunktide andmed on dra toodud jargmistel
kodulehekulgedel: www.swico.ch voi www.sens.ch.

B. Info seadmete utiliseerimise kohta drikasutajatele.

1. Euroopa Liidus

Kui toodet kasutatakse arilistel eesmarkidel ja te soovite sellest
vabaneda:

Palun votke ihendust SHARPi toodete vahendajaga, kes teavitab
teid toote tagastamisvoimalustest. Voimalik, et teil tuleb tasuda
toote tagastamise ja ringlussevotuga kaasnevad kulud. Vaikese-
mdodulisi tooteid (ja vaikeses koguses) voidakse vastu votta ka
teie kohalikus kogumispunktis.

Hispaania puhul: votke palun oma kasutatud toodete tagasi
votmiseks Uhendust oma olemasoleva kogumisstisteemi voi ko-
haliku omavalitsusega.

2. Riigid valjaspool EL-i

Kui soovite sellest tootest vabaneda, votke palun Uhendust ko-

Qalike asutustega ja selgitage valja 6ige korvaldamisviis. J
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Seadme Ulevaade

MARKUS
Lugege enne toote esimest korda kasutamist kasutusjuhend
labi ja saage aru selle sisust.

E

O N O

1. Kaepide 7. Mootorhari 13. Tolmu valjutamise nupp
2. Pealdliti 8. LED-tuled 14. Tagaratas
3. Kasitolmuimeja 9. Laadimisalus 15. Tolmubhari
4. Kasitolmuimeja lUliti ~ 10. Péhikorpus 16. Laadija
5. Akunaidik (LED) 11. Kasitolmuimeja vabastusnupp
6. Pilu 12. Tolmumahuti vabastusnupp
EE-2
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Olulised ohutusjuhised

Tolmuimeja kasutamisel tuleb alati jargida pohilisi ohutusjuhiseid,
sh allpool valjatooduid.

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8 eluaastast ja piiratud fldsiliste, sensoorsete
vOi vaimsete voimetega voi kogemuste ja teadmisteta isikud, kui nende tegevust jalgitakse
voi neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ning nad méistavad sellega seotud
ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Seadet ei tohi puhastada ega hooldada lapsed,
kes on nooremad kui 8 eluaastat.

e  Kasutage tolmuimejat ainult siseruumides ja kuivadel pindadel; drge kasutage vee voi
margade pindade puhastamiseks.

e Arge katsuge pistikut ega tolmuimejat margade katega. Arge kasutage seadet Gues.

e Kasutage tolmuimeja laadimiseks ainult komplekti kuuluvat laadijat.

¢ Arge imege tolmuimejaga kergsittivaid materjale (stititevedelik, petrooleum, bensiin
jms) ega kasutage seadet plahvatusohtlike vedelike v6i aurude olemasolul. Arge
koristage seadmega kuumi stsi, konisid, tikke voi Gldse suitsevaid voi polevaid
esemeid.

e Arge koristage tolmuimejaga kahjulikke voi mirgiseid materjale (kloriin, valgendi,
ammoniaak, torupuhasti jms). Arge koristage seadmega kévasid voi teravaid esemeid,

@ nagu klaasi, naelu jne. ®

e Hoidke juuksed, lahtised riided, sérmed ja koik kehaosad liikuvatest osadest ja
avadest eemal.

e Laste tegevust on vaja jalgida tagamaks, et nad seadmega ei mangiks.

e  Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8 eluaastast ja piiratud fuusiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimetega voi kogemuste ja teadmisteta isikud, kui nende
tegevust jalgitakse voi neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ning nad
moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Seadet ei tohi
puhastada ega hooldada lapsed, kes on nooremad kui 8 eluaastat.

e |dpetage kasutamine, kui tekib lekkevool véi mootor kuumeneb Ule, kostub
ebatavalist mira voi tunnete tavatud |6hna, seadme imivdimsus on nérgenenud jne.

e Hoidke tolmuimejat jahedas ja kuivas kohas.

e Enne prahimahuti kinnitamist, avamist voi tihjendamist voi enne tarvikute
Uhendamist/eemaldamist tuleb tolmuimeja alati valja llitada ja vooluvdrgust lahti
Uhendada.

e Kui sisselasketoru on ummistunud, lilitage seade vélja ja eemaldage ummistus enne
kui tolmuimeja uuesti kaivitate.

e Olge treppide puhastamisel ettevaatlik. Asetage tolmuimeja pérandale, mitte toolile,
lauale vms.

e  Pakendis sisalduvad plastkotid ei ole manguasjad.
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Olulised ohutusjuhised

e Pange kilekotid lastele kattesaamatusse kohta. Pikaajalisel hoiustamisel laadige
tolmuimeja tais.

Kokkupanemine

Nr 1: sisestage kaepide pdhikorpusesse. Nr 2: kinnitage seadmele porandapea.
Nr 3: kinnitage kasiseade. Lukustage kaepide kruviga pohikorpuse kilge. Voite
kasutadakruvikeerajat voi minti (kumbki ei kuulu komplekti).

@® Kasutamine ®

.
E

NormaalreZiimis t66tamiseks vajutage pealdlitit Uks kord. ValjalUlitamiseks vajutage nuppu
teist korda. Kolmandat korda lulitades lUlitub sisse suure kiiruse reziimis vaipade ja raske
mustuse puhastamiseks.

Kasiseadmena kasutamisel vajutage lUlitit Uks kord normaalreziimis té6tamiseks, kaks
korda suure kiiruse reziimis raske mustuse puhastamiseks. Edasisisel lUlitamisel lGlitub
seade vdlja.
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Kasutamine

Kéasiseadme vabastamiseks Kasutage Kasutage

vajutage kasiseadme tolmuharja piluotsikut

vabastusnuppu modbli ja radiaatorite,
polstrite pragude, nurkade,

puhastamiseks. aluspaneelide
ning istmepatjade
ja seljatugede
puhastamiseks

Markus: mootorpead véib olla osadel vaipadel raske liigutada. Imemise
vahendamiseks reguleerige pealiilitile vajutades imivoimsust.

Votke Tolmu Tolmumahuti Votke vélja
kasiseade valja. valjutamiseks  vabastamiseks  mikrofilter
vajutage vajutage ma-
tolmust huti vabasta-
tihjendamise  misnuppu
nuppu

Markus. Tolmuimejal on liigvoolu eest kaitsmise siisteem, mis kaitseb tolmuimejat
kahjustuste eest. Kui kaitsesiisteem on tuvastanud probleemi, vilgub punane tuli
umbes 8 sekundit ja seade liilitub vélja. Selle kestel ei ole tolmuimejat voimalik
uuesti kaivitada.
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Hooldamine

Peske ja Votke vélja Peske ja Tolmumahuti
laske enne filtreerimisosa  laske enne kokkupanemisel
drapanemist drapanemist jargige margist
24 tundi 24 tundi

kuivada kuivada

Harjarulliku Loigake labi rullikule kerinud

@ vabastamiseks karvad ja muud esemed @
vajutage
kdlgnuppu

Kui akunaidik (LED) hakkab kasutamise kdigus punaselt
vilkuma, kontrollige, kas aku on tiihjaks saanud vo6i on
hoopis rulliku blokeerunud.

E

Laadimine

Tlhja aku korral LED vilgub. Laadimise ajal vilgub LED
siniselt. Tais laetud aku korral poleb LED Uhtlaselt siniselt

1. Tolmuimeja laadimise ajal peab seadme pealiliti olema
valja lulitatud (0).

2. Veenduge, et seade asub laadimisalusel.

3. Veenduge, et adapter on I6puni aluse alalisvoolupesasse
sisestatud.

4. Veenduge, et toitepistik on I6puni vooluvorgu
pistikupesasse sisestatud.

EE-6
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Hooldamine

Aku utiliseerimine

e Enne seadme draviskamist tuleb seadmest eemaldada integreeritud aku.

e Akud tuleb utiliseerida selleks ametlikult ettenahtud kohas. Akusid ei tohi visata ara
koos muu olmepriigiga.

e Aku eemaldamiseel peab seade olema vooluvérgust lahutatud.

e Enne seadme utiliseerimist tuleb eemaldada aku ja utiliseerida see vastavalt
kehtivatele 6igusaktidele.

Tolmuimeja sisseltlitamisel pdleb akunaidik (LED) siniselt.
LED naitab aku laetust. Kui umbes 30% voolust on
tarvitatud, kustub Glemine tuli.

Kui umbes 60% voolust on tarvitatud, kustub keskmine
tuli. Kui kogu vool on tarvitatud, hakkab alumine lamp
punaselt vilkuma.

Kui teil on vaja toimetada seade
mudgijargse teeninduse keskusesse,
eemaldage vastavalt juhistele kaepide ja
pange see tagasi kasti.

Eemaldage kruvi  Seejarel vabastage kaepide

Tehnilised andmed

Mudel: SA-VS3001

Nimivoimsus: 25,2 V DC150 W

Aku: 25,2 V alalisvool 2000 mAh 50,4 Wh

Akud

Teie seadmel on liitium-ioonakud, mis on turvalisuse huvides juurdepaasetavad ainult
professionaalsete hooldustehnikute poolt. Akude vahetamiseks po6rduge lahimasse
muUgijargse teeninduse keskusesse voi ametliku edasimudja poole.
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Garantiiteave
e Tootja tagab garantii vastavalt kliendi asukohariigi seadusandlusele. Garantiiperioodi
minimaalne kestus on 1 aasta alates seadme |6ppkasutajale mitmise kuupaevast.
e  Garantii katab ainult materjali- ja koostedefekte.
e  Garantii alla kuuluvaid remonte voivad teostada ainult ametlikud
teeninduskeskused. Kontaktandmed leiate viimaselt lehekiiljelt.
e  Garantiindude esitamisel tuleb esitada ka originaal ostukviitung (millel on
ostukuupaev).
e  Garantii ei laiene jargmistele juhtudele:
- tavaparane kulumine;
- vale kasutamine, naiteks seadme Ulekoormamine, heakskiiduta tarvikute
kasutamine;
- jou kasutamine, véliste tegurite pohjustatud kahjustused,;
- kasutusjuhendi eiramisest pohjustatud kahjustused, naiteks ebasobivasse
vooluvorku Ghendamine, paigaldusjuhiste eiramine;
- seadmete osaline voi taielik lahtivotmine.

Taiendavate garantiitingimustega tutvumiseks kilastage veebisaiti www.
sharphomeappliances.com

Teave utiliseerimise kohta
e Pakend
Pakendi tlesandeks on kaitsta tolmuimejat transportimise ajal kahjustuste eest.
Pakend on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest ja on taaskaideldav.
Toimetage pakkematerjalid, mida te enam ei kasuta, asjakohasesse kogumispunkti.
e Vanad seadmed
Seade sisaldab liitium-ioonakusid. Seet6ttu voib seadet utiliseerida ainult ametlik
muugijargne teenindus voi edasimiuja.

Kllastage meie veebisaiti:
http:/Awww.sharphomeappliances.com

Voi votke meiega Uhendust:

Service

& Support [ £ IR (T Tuhe
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Casarea produsului

( \ / A. Informatii pentru utilizatori privind casarea \

(gospodarii)

1. in Uniunea Europeana
Atentie: Daca doriti sa aruncati acest dispozitiv, acesta nu
poate fi tratat ca un reziduu menajer!

Echipamentele electrice si electronice uzate trebuiesc tratate
I separat si in concordanta cu legislatia in vigoare referitoare la
Atentie: Produsul tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare a echipa-

mentelor electrice si electronice uzate.
Dupa implementarea in tarile membre, gospodariile din Uni-
unea Europeana pot returna gratuit echipamentele electrice

dumneavoastra
este marcat cu

acest simbol. si electronice uzate la punctele adecvate de colectare*.
Simbolul In unele tari*, produsele uzate pot fi preluate gratuit de fur-
indica faptul nizorul local in momentul cumpararii unui produs nou similar.
ca produsele *) Pentru mai multe detalii, va rugam sa contactati autoritati-
electrice si le locale. . . .
lectronice Daca echipamentul dumneavoastrav elec:[ronlg sau electric
€ . uzat are baterii sau acumulatoare, va rugam sa le tratati se-
uzate nu trebuie parat conform cerintelor locale.
amestecate Prin tratarea corecta a acestui produs ajutati ca deseului sa
cu deseurile i se aplice tratamentul necesar, sa fie recuperat sau reciclat.
@ menajere. Pentru In acest mod ajutati la prevenirea potentialelor efecte nega- @
aceste produse tive asupra mediului sau a sanatatii oamenilor, care ar putea

R aparea prin tratarea necorespunzatoare a deseului.
ex(;sta uln sistem 2. In alte tari din afara UE
e colectare Dacé doriti s eliminati acest produs, va rugadm sa contactati

separat. autoritatile locale si sa intrebati care este modul corect de
N\ S/ tratare.

Pentru Elvetia: echipamentele electrice sau electronice uzate
pot fi returnate gratuit furnizorului, chiar daca nu cumparati
un produs nou. Lista punctelor de colectare poate fi gasita la
adresa www.swico.ch sau www.sens.ch.

B. Informatii pentru intreprinderi privind casarea.

1. In Uniunea Europeana

Daca acest produs este utilizat in scopuri de afaceri si doriti
sa-l eliminati:

Va rugam sa contactati furnizorul SHARP, care va va informa
despre modul de preluare a produsului. Uneori, aceasta prelua-
re se face contra cost. Produsele mici (si In cantitati mici) pot fi
preluate de punctele locale de colectare.

Pentru Spania: Va rugam sa contactati sistemul de colectare
stabilit sau autoritatile locale pentru preluarea produselor
uzate.

2. In alte tari din afara UE

Daca doriti sa eliminati acest produs, va rugam sa contactati
autoritatile locale si sa intrebati care este modul corect de

Qrata re. J
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SHARP Informatii generale despre aparat

Nota:

Cititi si familiarizati-va cu manualul de utilizare in siguranta inainte de a utiliza
acest produs pentru prima data.

O N O

1. Maner

2. Intrerupator principal
3. Aspirator de mana

4. Intrerupator de mana
5. Indicator baterie (LED)
6. Clapeta

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 2

7. Perie motorizata

8. Lampi fata cu LED

9. Suport de Tncarcare

10. Corp principal

11. Buton de eliberare
aspirator de mana

12. Buton de eliberare
a bazinului de praf

RO-2

®

13. Buton de golire a prafului

14. Roata spate
15. Perie de sters praful
16. Incarcator
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SHAIRP Instructiuni importante de siguranta

La utilizarea aspiratorului, trebuie respectate intotdeauna
precautiile de siguranta de baza, inclusiv cele de mai jos:

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau fara experienta si cunostinte, decat
daca acestea sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea n siguranta a unitatii
si daca nteleg riscurile aferente. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
ntretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii nesupravegheati.

e  Utilizati aspiratorul exclusiv la interior, pentru suprafete uscate si nu pentru apa sau
curatare umeda.

e Nu manipulati stecherul sau aspiratorul cu mainile ude. A nu se utiliza la exterior.

e  Utilizati exclusiv incarcatorul furnizat pentru a incarca acest aspirator.

e Nu aspirati materiale inflamabile sau combustibile (lichid de bricheta, benzind, kerosen
etc.) si nu utilizati in prezenta vaporilor sau a lichidelor explozive. Nu aspirati carbuni
fierbinti, mucuri de tigara, chibrituri sau obiecte fierbinti, care fumega sau ard.

e Nu aspirati materiale nocive sau toxice (clor, indlbitor, amoniac, solutie de desfundat
tevile etc.). Nu aspirati obiecte dure sau ascutite, cum ar fi sticla, unghii etc.

e  Tineti parul, imbracaminte larga, degetele si toate partile corpului la distanta de

@ deschideri si partile in miscare. ®

e Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se joace cu aparatul.

e Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau fara experienta si cunostinte,
decat daca acestea sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea in siguranta
a unitatii si daca inteleq riscurile aferente. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii, cu exceptia
cazurilor in care au o varsta mai mare de 8 ani si sunt supravegheati.

e Nu mai folositi produsul in cazul scurgerilor de curent sau al supraincalzirii motorului,
zgomotului anormal, cum ar fi supraincalzirea corpului, miros ciudat, putere redusa
de aspiratie etc.

e Depozitati aspiratorul intr-un loc racoros si uscat.

e  Opriti Intotdeauna si deconectati aspiratorul de la priza electrica inainte de a asambla,
deschide sau goli bazinul de praf sau Inainte de a conecta/deconecta accesoriile.

e Daca tubul de admisie este blocat, opriti aparatul si indepartati blocajele Thainte de a-I
reporni.

e Fiti atenti In cazul curatarii scarilor. Asezati aspiratorul pe sol si nu pe un scaun sau
birou etc.
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SHAIRP Instructiuni importante de siguranta

e Toate pungile din polietilena din cutia de ambalare nu trebuie folosite pe post
de jucdrii si nu trebuie lasate la indemana sugarilor si a copiilor, pentru a evita

accidentele neprevazute. Pentru depozitarea pe termen lung, incarcati aspiratorul la
maxim.

Asamblare

1. Introduceti manerul in corpul principal. 2. Atasati capul pentru podea. 3. Atasati si fixati

manerul pe corpul principal cu surubul furnizat. Puteti folosi o surubelnita sau o moneda
(nefurnizate).

Utilizare

Apasati intrerupatorul principal o data pentru modul normal 1, apasati inca o data pentru
a opri aparatul, apasati de trei ori pentru a porni modul de mare viteza 2 pentru operatii
de curatare dificile sau pentru covoare.

Pentru utilizarea cu aparatul tinut in mana, apasati intrerupatorul o data pentru modul
normal 1, de doua ori pentru modul de mare viteza 2 dedicat operatiilor de curatare
dificile; tineti apasat in timpul oricarui mod pentru a opri aparatul.
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Utilizare

Apasati butonul de eliberare Folositi peria Utilizati

a aspiratorului de mana pentru de sters praful  clapeta pentru

a elibera aparatul de mana pentru a aspira  calorifere, nise,
pe mobila si colturi, plinte si
tapiterie. perne

Nota: Capul motorizat poate fi dificil de glisat pe unele covoare, micsorati puterea
de aspiratie de la intrerupatorul principal.

S -
§ ek
-
Scoateti Apasati Apasati Scoateti
aparatul de butonul butonul de microfiltrul
mana de golire eliberare
a prafului a bazinului de
pentru a goli praf pentru
bazinul de praf a elibera
bazinul

Nota: Aspiratorul este echipat cu un sistem de siguranta la supracurent. Sistemul
protejeaza aspiratorul impotriva deteriorarilor. Cand sistemul de siguranta

detecteaza problema, un indicator luminos rosu clipeste aproximativ 8 secunde si
dispozitivul se opreste. in acest interval de timp, aspiratorul nu poate fi repornit.
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Intretinere

Spalati-l si Scoateti partea  Spalati-o si Respectati
uscati-l timp de filtrare uscati-o timp marcajul

de 24 de ore de 24 de ore pentru

Tnainte de a-| Tnainte de a asambla

fixa la loc aofixalaloc  bazinul de praf

Apasati butonul Taiati parul si alte reziduuri de

@ lateral pentru pe rola @
a elibera rola
periei

in culoarea rosu, verificati ca nivelul de incarcare a bateriei

: in timpul utiliz&rii, dac3 indicatorul bateriei (LED) clipeste
este sau nu scazut si daca rola este sau nu blocata.

incarcare

Cand nivelul de Incarcare este scazut, indicatorul LED
clipeste, iar in timpul incarcarii clipeste in culoare albastru.
Acesta ramane aprins fix in culoarea albastru cand aparatul
este complet incarcat.

1. Tineti aspiratorul oprit Tn timpul ncarcarii (0).

2. Asigurati-va ca aparatul este asezat in suportul de
incarcare.

3. Asigurati-va ca adaptorul este introdus complet in priza
de c.c. a suportului.

4. Asigurati-va ca stecherul este introdus complet in priza
electrica de c.a.
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Intretinere

Eliminarea bateriei

e Scoateti bateria reincarcabila incorporata inainte de a elimina aparatul.

e Asigurati-va ca predati bateriile de eliminat la un centru autorizat de colectare,
acestea nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer.

e  Aparatul trebuie deconectat de la priza atunci cand scoateti bateria.

e  Bateria trebuie Indepartata si eliminata conform cu legile si regulamentele locale
fnainte de a elimina aparatul.

La pornirea aspiratorului, indicatorul bateriei (LED) este
albastru; LED-ul este indicatorul pentru nivelul de incarcare
a bateriei. Dupa consumarea a aproximativ 30% din
capacitatea bateriei, se stinge lampa din partea superioara.
Dupa consumarea a aproximativ 60% din capacitatea
bateriei, se stinge lampa din mijloc; cand bateria este
complet descarcata, lampa din partea inferioara clipeste n
culoarea rosu.

Transportarea produsului

Daca trebuie sa returnati unitatea la un
centru de service post-vanzare, respectati
instructiunile referitoare la dezasamblarea
manerului pentru a pune aparatul la loc in
cutie.

Scoateti surubul Apoi eliberati manerul

Specificatie

Model: SA-VS3001

Putere nominala: 25,2 V c.c. 150 W
Baterie: 25,2 V c.c. 2.000 mAh 50,4 Wh

Bateriile

Aparatul este prevazut cu baterii Litiu-lon care, din motive de sigurantd, sunt accesibile
doar specialistilor n reparatii profesionisti. Pentru inlocuirea bateriilor, contactati cel mai
apropiat centru post-vanzare sau un dealer specializat autorizat.
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Informatii

Informatii privind garantia

e  Producdtorul oferd garantia in conformitate cu legislatia din tara de resedinta
a clientului, timp de cel putin 1 an, incepand de la data vanzarii aparatului catre
utilizatorul final.

e  Garantia acopera doar defectele de material sau fabricatie.

e Reparatiile efectuate in garantie pot fi efectuate doar de catre un centru de
service autorizat. Detaliile de contact pot fi gasite pe ultima pagina.

e (Cand solicitati o reparatie in garantie, trebuie sa trimiteti factura originala de achizitie
(cu data de achizitie indicata pe ea).

e  Garantia nu se aplica in caz de:

- uzura normala

- utilizare incorecta, de ex. supraincalzirea aparatului, utilizarea de accesoriile
neaprobate

- utilizarea abuziva, daune cauzate de factori externi.

- daune cauzate de lipsa respectarii instructiunilor din manualul de utilizare, de
ex. conectarea la o priza necorespunzatoare sau lipsa respectarii instructiunilor
de instalare.

- aparate demontate partial sau complet.

Pentru detalii suplimentare privind Termenii si conditiile garantiei, vizitati www.
sharphomeappliances.com

Informatii privind eliminarea

e Ambalajul
Ambalajul este proiectat sa protejeze aspiratorul impotriva deteriorarilor pe parcursul
transportului. Este realizat din materiale ecologice si poate fi reciclat. Predati
ambalajul care nu mai este necesar la un punct de reciclare corespunzator.

e  Aparate vechi
Acest aparat contine baterii Litiu-lon reincarcabile. Prin urmare, aparatul trebuie
eliminat la un centru de service post-vanzare sau la un dealer autorizat.

Vizitati site-ul nostru web:
http:/Awww.sharphomeappliances.com

Sau contactati-ne:

Service

& Support [ £ IRV (Y Tihe)
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I
Paznja: proizvod
je oznacen ovim

simbolom. To
znaci da se
rabljeni elektri¢ni

i elektronicki

proizvodi ne

smiju mijesati
s uobicajenim
kucanskim
otpadom. Za
prikupljanje ovih
proizvoda postoji
poseban sustav.

N
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Odlaganje proizvoda

K A. Informacije o odlaganju za korisnike \
(privatna kucanstva)

1. U Europskoj uniji

Paznja: ako ovu opremu Zelite odloziti, nemojte rabiti uobi-
Cajeni kos za otpatke!

Rabljena elektri¢na i elektroni¢ka oprema mora se odlagati
zasebno i u skladu s propisima koji nalazu pravilno odlaga-
nje, obnavljanje i recikliranje rabljene elektri¢ne i elektronic-
ke opreme.

Nakon implementacije u drzavama ¢&lanicama, privatna
kucanstva u drzavama EU mogu besplatno vratiti rabljenu
elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na predvidena sabirna
mjesta*.

U nekim drzavama* lokalni dobavlja¢ moze besplatno preu-
zeti stari proizvod ako kupite novi.

*) Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim nadleznim
tijelima.

Ako Vasa elektri¢na ili elektroni¢ka oprema ima baterije ili
akumulatore, odlozite ih zasebno u skladu s lokalnim propi-
sima.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda omogucujete pravil-
nu obradu, obnavljanje i recikliranje otpada te sprjecavate
negativne ucinke na okolis i ljudsko zdravlje koji proizlaze iz
nepravilnog postupanja s otpadom.

2. U drugim drzavama izvan EU

Ako ovaj proizvod Zelite odloziti, informacije o pravilnom
odlaganju zatrazite od lokalnih nadleznih tijela.

Za Svicarsku: rabljena elektri¢na i elektroni¢ka oprema
moze se besplatno vratiti dobavljacu, ¢ak i ako ne kupujete
novi proizvod. Ostala sabirna mjesta navedena su na pocet-
noj stranici www.swico.ch i www.sens.ch.

B. Informacije o odlaganju za poslovne korisnike.

1. U Europskoj uniji

Ako se proizvod koristio u poslovne svrhe i Zelite ga odbaci-
ti:

Za informacije o preuzimanju proizvoda zatrazite od svog do-
bavljaca tvrtke SHARP. Mozda ¢e Vam biti naplaceni troskovi
preuzimanja i recikliranja. Lokalna sabirna mjesta mozda pre-
uzimaju malene proizvode (i malene koli¢ine).

Za Spanjolsku: za preuzimanje rabljenih proizvoda obratite
se predvidenom sabirnom mijestu ili lokalnim nadleznim ti-
jelima.

2. U drugim drzavama izvan EU

Ako ovaj proizvod Zelite odloziti, informacije o pravilnom

leaganju zatrazite od lokalnih nadleznih tijela. J
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Pregled uredaja

Napomena:
S razumijevanjem procitajte prirucnik za siguran rad
prije prve uporabe ovog proizvoda.

6

7

8

9
1. Rucka 7. Motorizirana cetka 13. Gumb za praznjenje
2. Glavni prekidac 8. LED svjetla spremnika za prasinu
3. Rucni usisavac 9. Stanica za punjenje 14. Straznji kotac
4. Prekidac za rucni usisava¢  10. Glavno kud¢iste 15. Cetka za prasinu
5. (LED) indikator za bateriju  11. Gumb za otpustanje 16. Punjac
6. Mlaznica rucnog usisavaca

12. Gumb za otpustanje
spremnika za prasinu
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Prilikom koriStenja usisavaca potrebno je neprestano pridrzavati se
osnovnih mjera opreza zajedno sa sljedec¢ima:

Ovaj uredaj mogu rabiti djeca od 8 godina navise i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatnim iskustvom i znanjem, ukoliko su pod
nadzorom ili su primile upute o sigurnoj uporabi uredaja te razumiju popratne opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cié¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca, osim ako
su pod nadzorom.

Usisavac koristite samo u zatvorenim prostorima, na suhim povrsinama, a ne za
cis¢enje vodom.

Utikacem ili usisavacem nemoijte rukovati mokrim rukama. Ne koristite ga vani.

Za punjenje usisavaca koristite samo priloZzeni punjac.

Ne usisavajte ili koristite zapaljive materijale (tekucine za upaljace, benzin, petrolej
itd.) u blizini eksplozivnih tekucina ili para. Ne usisavajte vruci pepeo, opuske cigareta,
Sibice ili bilo kakve vru¢e predmete koji gore ili iz kojih se dimi.

Ne usisavajte Stetne ili otrovne materijale (klor, varikina, amonijak, Cistac cijevi za
odvodnjavanje itd.). Ne usisavajte tvrde ili otre predmete, npr. staklo, nokti itd.

Kosu, komotnu odjecu, prste i sve dijelove tijela drzite podalje od otvora i pokretnih
dijelova usisavaca. @
Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

Ovaj uredaj mogu rabiti djeca od 8 godina navise i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatnim iskustvom i znanjem, ukoliko
su pod nadzorom ili su primile upute o sigurnoj uporabi uredaja te razumiju popratne
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ci$¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca, osim ako su pod nadzorom.

Prestanite koristiti uredaj ako dode do prekida elektri¢ne energije ili pregrijavanja motora,
neuobicajene buke, npr. pregrijavanje kucista, neobi¢nog mirisa, slabog usisa itd.
Usisavac skladistite u hladnoj i suhoj prostoriji.

Prije sklapanja, otvaranja ili praznjenja spremnika za prasinu, ili prije prikljucivanja/
odspajanja prikljucaka uredaj uvijek iskljucite, a utikac kabela izvadite iz uti¢nice.

Ako je ulazna cijev blokirana, uredaj iskljucite i otcepite cijev prije ponovnog
ukljucivanja usisavaca.

Budite oprezni u slucaju stepenica. Usisavac stavite na pod, a ne na stolac ili stol itd.
Sve plasti¢ne vrecice u kutiji ne smiju se koristiti kao igracke.

Uklonite sve plasti¢ne vrecice na sigurno mjesto $to dalje od beba i djece kako bi se
izbjegle neocekivane situacije. Za dugotrajan rad usisava¢ napunite do kraja.
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1. Umetnite ru¢ku u glavno kuciste. 2. Pri¢vrstite podnu sapnicu. 3. Vijkom pricvrstite
rucku na glavno kuciste. Koristite odvijac ili nov¢i¢ (nijedno nije prilozeno).

Rad

Za 1. nacin rada jednom pogurnite glavni prekidac. Za isklju¢enje pogurnite glavni
prekidac¢ dva puta. Za 2. nacin rada visoke brzine koji se koristi za jako prljave stavke ili
Cis¢enje tepiha pogurnite glavni prekidac tri puta.

Za koristenje ru¢nog usisavaca jednom pritisnite prekidac za 1. nacin rada, dva puta za 2.
nacin rada visoke brzine koji se koristi za ciS¢enje jako prljavih stavki. Priti¢ite prekidac,
a zatim usisavac iskljucite.
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Pogurnite gumb za otpustanje  Cetku za Mlaznicu

rucnog usisavaca kako biste prasinu koristite koristite za
otpustili rucni usisavac za usisavanje radijatore,
namjestaja otvore, kuteve,
i tapecirunga ukrasne letvice
i jastuke

Napomena: Motorizirana cetka tesko ce se kretati po nekim tepisima pa je
potrebno podesiti usis tako da se glavni prekida¢ pogurne kako bi se smanjila
shaga usisa.

Izvadite ru¢ni  Pritisnite gumb  Pritisnite gumb  Izvadite
usisavac Za praznjenje za otpustanje  mikrofiltar
spremnika za spremnika za
prasinu kako prasinu kako
biste ispraznili  biste otpustili
spremnik za spremnik
prasinu za prasinu

Napomena: Usisava¢ je opremljen sigurnosnim sustavom koji stiti od previsokog
napona. Sustav stiti usisava¢ od ostecenja. Nakon Sto sigurnosni sustav detektira
problem, 8 sekundi treperit ce crvena lampica, a uredaj ce se iskljuciti. U tom
razdoblju usisavac se ne moze ponovno ukljuditi.
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Odrzavanje

Operite ga Izvadite dioza  Operite ga Obratite

i susite 24 sata filtriranje i suSite 24 sata  pozornost
prije nego prije nego na oznake za
$to ga stavite $to ga stavite prikljucivanje
natrag na natrag na spremnika za
mjesto mjesto prasinu

@ Pritisnite bocni Izrezite vlasi kose i ostale
gumb kako biste  stvari na valjku @

otpustili Cetkasti

valjak
Tijekom uporabe crvenim svijetlom treperit ¢e (LED)
indikator za bateriju. Provjerite je li razina energije
u bateriji niska i je li valjak zacepljen.

Punjenje

Tijekom niske razine energije LED indikator treperi crvenom
bojom. Tijekom punjenja LED indikator treperi plavom
bojom. Nakon 5to se usisavac napuni do kraja, LED
indikator neprekidno svijetli plavom bojom.

1. Kada se usisavac puni, treba biti iskljucen (0).

2. Uredaj je potrebno staviti na stanicu za punjenje.

3. Adapter umetnite do kraja u uti¢nicu za istosmjernu
struju na stanici za punjenje.

4. Kabel umetnite do kraja u zidnu uti¢nicu za izmjeni¢nu
struju.
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Odrzavanje

Odlaganje baterija

e |zvadite ugradenu punjivu bateriju prije odlaganja uredaja.

e Uvjerite se da su baterije odloZene na za tu svrhu dodijeljenu lokaciju. Ne smiju se
mijesati s ku¢nim otpadom.

e Prije uklanjanja baterije utikac elektri¢nog kabela potrebno je iskljuciti iz zidne
uticnice.

e Bateriju je potrebno izvaditi i odloZiti u skladu sa lokalnim zakonima i propisima prije
odlaganja samog uredaja.

Kada se usisavac ukljuci, (LED) indikator za bateriju svijetlit
¢e plavom bojom. LED je indikator za razinu energije

u bateriji. Nakon 3$to se iskoristi oko 30 % energije iskljuci

se gornje svjetlo. Nakon 3to se iskoristi oko 60 % energije

srednje svjetlo se iskljuci. Nakon $to se iskoristi sva energije
donje svjetlo treperit ¢e crvenom bojom.

Ako je proizvod potrebno vratiti servisu
za odrzavanje, pridrzavajte se uputa za
rastavljanje rucke kako biste uredaj mogli
staviti natrag u kutiju.

Izvadite vijak Zatim otpustite rucku

Tehnicki podaci

Model: SA-VS3001

Nazivna snaga: 25,2 V DC 150 W
Baterija: 25,2 V DC 2000 mAh 50,4 Wh

Baterije

Vas uredaj opremljen je litij-ionskim baterijama koje su iz sigurnosnih razloga pristupac¢ne
samo tehnicarima za obavljanje popravaka. Radi zamjene baterije obratite se najblizem
servisu za odrzavanje ili ovlastenom dobavljacu.

HR-7

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 7 @ 2017-09-12 10:41:09‘ ‘



Informacije

Informacije o jamstvu
e Proizvodac pruza jamstvo u skladu sa zakonima drzave boravista kupca, u trajanju od
minimalno godinu dana pocevsi s datumom prodaje uredaja krajnjem korisniku.
e Jamstvo pokriva samo ostecenja materijala ili greske u izradi.
e  Popravke koje pokriva jamstvo moze obavljati samo ovlasteni servisni centar.
Kontaktni podaci navedeni su na posljednjoj stranici.
e Kada se podnese zahtjev pokriven jamstvom, potrebno je priloziti originalan racun
(s datumom kupovine).
e Jamstvo se ne primjenjuje u sljede¢im okolnostima:
- uobicajeni znakovi trosenja
- nepravilna uporaba, npr. preopterecenje uredaja, uporaba neodobrene dodatne
opreme
- uporaba sile, ostecenje uzrokovano vanjskim utjecajima
- oStecenje uzrokovano nepridrzavanjem korisnickog priru¢nika, npr.
prikljucivanje na neodgovaraju¢e mrezno napajanje ili neuskladenost s uputama
za instalaciju
- djelomic¢no ili u potpunosti rastavljen uredaj

@ Vise informacija o Odredbama i uvjetima jamstva mozete pronaci na www. @
sharphomeappliances.com

Informacije o odlaganju

e Ambalaza
Ambalaza je dizajnirana da Stiti usisavac od ostecenja tijekom transporta. Izradena
je iz ekoloski prihvatljivin materijala i moze se reciklirati. Ambalazu koja vam vise nije
potrebna odlozite na odgovarajuce mjesto za reciklazu.

e  Stari uredaji
Ovaj uredaj sadrzi punijive litij-ionske baterije. Stoga, uredaj moze odloZiti samo
ovlasteni servis za odrzavanije ili dobavljac.

Posjetite nasu web stranicu:
http:/Awww.sharphomeappliances.com

lli nam se obratite:

Service

& Support [ £ IRV (Y Tihe]

HR-8

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 8 @ 2017-09-12 10:41:09‘ ‘



SHARP

Ny )

BH1M™maHwe:
[MpopykTbT €
MapKupaH ¢
TO3M CUMBOS.
Tosa 03Ha4aBa,
ye nsnesnuTe
oT ynotpeba
eneKkTpnyeckn
1 €NeKTPOHHM
ypeau He TpsbBa
[la ce cMecBaT C
obuwuTe bUTOBMU
oTnagbLy.
CoblecTByBa

\ OTAesIHa cncrtemMa )

Te3n NPoayKTU.
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I/I3Be>|<,uaHe OT eKCriioatTaumnA

K A. UHdbopmaums 3a u3xebpnsiHe U npepaboTka ot \
notpebutenure (YacTHM OMaKWUHCTBA)

1. B EBponerickuna Cbio3

BHUMaHue: AKo xenaeTe [ja U3XBbPINTE TO3M Ypeq, MONs He U3-
non3gaiiTe 0brKHOBEHa kodha 3a BOKyK.

3non3BaHoTO enekTpuyecko obopyasaHe Tpsbea aa Gbae nocTa-
BEHO OTAENHO CbIACHO 3aKOHOAATeNCTBOTO, KOETO M3UCKBa Mpa-
BUJTHO TPETVPaHe, OMON30TBOPABAHE U PELIMKIMPAHE Ha U3NA3NI0TO
oT ynoTpeba enekTPIYECKO 1 eeKTPOHHO 0bopyLBaHe.

CrnepBaliki NpakTUKaTa Ha CTPaHUTE-USIEHKY, YacTHWTE JOMaKVHCTBa
B EC MoraT fia BpbLLAT CBOMTE U31e3/1M OT YroTpeba enekTpuyecky v
e/1eKTPOHHM ypeau Ha onpefieneHu MecTa 3a 6e3nnatHo cubrpate™.
B HAKOW CTPaHW™* MECTHWAT TbProBCKW NpefCcTaBUTEN MOXE fa B3e-
Me Baluwa cTap ypen 6e3nnaTHo Npu NOKynkaTta Ha HOB MPOZYKT.

*) 3a noBevye MHGOPMALA MOXETe fa ce 0ObPHETE KbM MECTHITE BACTU.
AKO BaLLIMTe eNneKTPUYecKy UK eNekTPOHHN ypeay nMat batepum
VAW akyMynaTopu, MONA U3XBbPIETE 1 OTAENHO, CbrNacHO MeCT-
HUTE M3MCKBaHWA.

Ype3 NpaBUHOTO M3BEXaHEe Ha TO3W MPOJYKT OT eKkCcrnioaTaums,
Bvie nognomarate npepaboTkaTa Ha OTMagbLy, TAXHOTO OMOJ-
30TBOpsABaHE W peLyknvpaHe. o To3n HauWH ce npefoTBpaTABaT
Bb3MOXHUTE HEraTUBHM Bb3ENCTBUS BbPXY OKOJIHATa Cpefia W
4OBELLKOTO 34paBe, KOUTO Brxa MOrNN @ Bb3HWKHAT Npu Henpa-
BUJIHO V3XBBPASAHE.

2. B ctpaHu u3BbH EC

AKO U1cKaTe [1a U3XBBPAMTE TO3U NPOJYKT, MOMA CBbPXETe Ce C MecT-
HUTe BNacTVt 1 pa3depeTe NpaBUITHUA HauMH 3a U3XBbPISHE.

3a LWseiiuapus: 1131530070 OT yroTpeba enekTpuyecko 1 enekTpOHHO
obopyfiBaHe Moxe Aa Gbae BbpHaTO Ha ThproseLia v 6e3 Aa ce kynysa
HOB MpoayKT. [JOMbAHUTENHNTE CbOPBXEHNA 3a CbOMpaHe ca 136po-
€HW Ha Ha4YanHaTa CTpaHMLa Ha Www.swico.ch nam www.sens.ch.

b. NHdopmauumsa 3a usxebpnsHe 1 npepabotka oT npo-
MULLIIEHW NOTpe6uTenu.

1. B EBponerickuna Cbio3

AKO NMPOAYKTLT e OWn 13M0N3BaH 3a CTOMAHCKM Len 1 uckaTe fia ro
VI3XBbPIUTE:

3a MHopMaLMsA OTHOCHO 0OPATHO MpYeMaHe Ha NPOfyKTa ce 06bp-
HeTe KbM Hai-0nm3kusa npepctasuten Ha SHARP. Bb3MOXHO e aa
ObfieTe TakCyBaHY 3a pasxoauTe, NPov3TYaLLyW OT 0OpaTHO nprema-
He 1 peunknvpaHe. Manku npogykTh (1 Manku Konuyectsa) buxa
MOrnv fja Gbaat B3eTU 06paTHO OT MECTHWA MyHKT 3a CbOMpaHe.

3a Mcnanuna: Mons, cBbpKeTe ce ¢ yCTaHOBeHaTa CUCTeMa 3a Cbon-
paHe, Un ce 0GbPHETe KbM MECTHWTE BNacTV 3a 06paTHO Npriema-
He Ha BalwunTe ynoTpebsBaHW NpoayKTH.

2. B ctpaHu usBbH EC

AKO u1ckaTe fja U3XBBPAWTE TO3M NMPOAYKT, MOAA CBBbPXETe e C

Q/IGCTHI/ITG Bnactn n pa36epeTe NPaBUIHMA Ha4nH 3a I/13XB'pr'IF|He/
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Obwy, nperneq,

3abenexka:
Mons, 3ano3HaliTe ce pobpe c pbKOBOACTBOTO 3a eKcrnioaralms
npeauv Aa 3ano4vyHeTe Aa u3nonsparte NpoaykTa.

6
7
8
9
1. Jpb>xka 7. MoTOpHa 4YeTka 13. ByTOH 3a OTCTpaHABaHe
2. [naBeH npeskmoysaten 8. [NpefHW CBETANHU Ha cMeTTa
3. PbyHa npaxocMykayka 9. 3apsagHa nnatdopma 14. 3agHo Koneno
4. MpeBkntoyBaten Ha pby-  10. OCHOBHO TANO 15. YeTka 3a npax
HaTa npaxocMyKadka 11. byToH 3a ocBObOXaBa- 16. AganTtep
5. CBeTIHeH MHAMKATOP Ha He Ha pbYHaTa npa-
baTepunaTa XOCMyKayKa
6. HakpalHu1K 3a TecHn 12. ByToH 3a 0cBOOOXKAaBaHe
NPOCTPaHCTBa Ha KOHTelnHepa 3a CMeT
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SHARP BaxHW MHCTPyKUMK 33 Oe30MacHOCT

Mpwu n3non3saHe Ha NpaxocMyKaykaTta Tpsab6Ba BUHarn pa 6naar
cnasBaHW OCHOBHU MePKM 3a 6e30nacHOCT, BKJ1I0YBaLLU:

To3n ypen Moxe fa 6bae 13nos3eaH OT fela Haf 8 roamiliHa Bb3pacT, KakTo v OT nunua
C HamaneHu PU3nNYecKn, CETUBHU NN YMCTBEHWN Bb3MOXHOCTU, KaKTO 1 OT TakuBa C
JIMMca Ha ONKUT Y NMO3HaHWe, eANHCTBEHO KOraTo ca HabntogaBaHW 1 MHCTPYKTUPAHK

Kak Aa 13ros3eaT yCTPOMCTBOTO Mo Ge3onaceH HauymH 1 pa3bupaT onacHOCTUTE, KOUTO

€ Bb3MOXHO [1a Bb3HUKHAT. [leuaTta He TpsibBa Aa cu urpadT c ypena. INouncreaHeTo u

npodunakTukaTa He brBa fa ce OCbLLECTBSABAT OT fella 6e3 poanuTencky Haa3op.

*  lI3non3sBaiiTe npaxocMykaykata eAMHCTBEHO Ha 3aKPUTO 1 BbPXY CyXM MOBBPXHOCTH
(He monyckaiTe CbNPUKOCHOBEHME C BOfA M MOKPW MOBBbPXHOCTY).

e He xBalllaiTe wiencena Ui npaxocMmykaykaTa ¢ MOKpY pblie. He
N3MoJ3BanTe ypena Ha OTKPUTO.

*  lI3non3BaiiTe eANHCTBEHO NPEAOCTABEHNS C NMpaxocMyKkadkaTa afantep.

* He n3non3ganiTe ypeaa 3a cbbupaHe Ha slecHo3anananmm Uimn ekCrnao3nsHm
MaTepuani (neTnunem BelLlecTBa, 6eH3MH KepoCuH 1 Ap.); He U3rnon3BainTe B 6M30cT
[10 eKCM03MBHIN TEYHOCTU UK Napu. He cbbupaiTe nenes, yrapku oT yurapu,
KNOPUTEHWN KeYKM, KaKTO 1 AUMSALLMA U FOPSLLM NPeaMeTy.

@ e  He n3non3BaiiTe 3a MOYNCTBaHE Ha BPEOHWN UV TOKCUYHK BellecTBa (xnop, 6ennHa, @
aMOHSK, NMpernapaTy 3a OTNyLLIBaHe Ha KaHanu n ap.)./136areaiiTe NOYNCTBAHETO Ha
TBBPAM WA OCTPU NPeAMETH, HaMp. CTbKII0, FBO3AEN 1 fp.

e [lpbXTe WMPOKM Apexu, KocaTta, MpbCTuTe, KakTo 1 BCUYKM YacTK OT TANOTO CU
[laney oT OTBOPWTE M ABWXKELLUTE Ce 4acTu Ha ypena.

e Jleyata TpsibBa fa 6baaT HabnAaBaHK, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye
He Cv UrpasT C ypeaa.

e To3u ypen moxe Aa 6bae M3Mof3BaH OT fela Haj 8 rofuiiHa Bb3pacT, KakTo U1
OT M@ C HaMmaneHun PU3nYeckn, CeTUBHM NN YMCTBEHM Bb3MOXHOCTM, KaKTO 1
OT TakuBa C IMNca Ha ONuT 1 NO3HaHWe, eANHCTBEHO KOraTo ca HabnogasaHn un
MHCTPYKTMPaHW KaK [ia U3Mos3BaT yCTPOMCTBOTO Mo Ge3omnaceH HauymH 1 pa3bupat
OMacHOCTUTE, KOMTO € Bb3MOXHO [la Bb3HWKHAT. [eliaTa He TpsibBa fa cu UrpasT C
ypena. MNounctBaHeTo 1 npodunakTrkaTa He 61Ba fa Cce OCbLIECTBABAT OT fela 6e3
POOVTENCKM HaZ30p.

e He3zabaBHO MpeycTaHoBeTe ynoTpebaTa Ha ypeaa npw yTeuka Ha enekTpnyecTso,
nperpsiBaHe Ha MOTOPa, HeobWYaeH LLyM, HaropeLlsBaHe Ha Kopryca, MAUpU3Ma,
3aryba Ha cMyKaTesHa MOLHOCT U Ap.

e (CobxpaHABarTe nNpaxocMykaykaTa Ha X1lalHO U CyXO MACTO.

e BuHaru nskio4BanTe npaxocMmykadkaTta OT enekTpuyeckaTa Mpexa npeamu
crnobsBaHe, OTBapsAHe UM OTCTPaHsABaHE Ha CMeTTa OT KOHTeHepa, KakTo 1 npean
3aKayvaHe/oTkayaHe Ha NMpucTaBkuTe.

e AKO MpuCTaBKaTa Uan Mapkyda ObAaT 3anyLieHu, He3abaBHO M3KtoYeTe ypena
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SHARP BaxHu nHCTpyKUMK 3a 6e30MacHOCT

1 NpemMaxHeTe npeaMeTa, MPUYNHKA 3aMyLLBAHETO, CJied KOeTO BKJIloYeTe
MpaxocMyKaykaTa OTHOBO.

e [lpn no4ncTBaHe Ha CTbIOK ObaeTe 0cobeHO BHMMAaTENHW. [TocTaBeTe ypeaa Ha
nofa, a He Bbpxy CTos1, 61opo u ap.

e [lonveTnneHoBUTE ONakoBbYHM TOPOUYKM He BrBa Aa 6bAaT N3MoN3BaHM KaTo
nrpayukun. Mons, opbxTe rv ganey ot 6ebeta n Manku aeua, 3a aa nsberHete
HeXenaHn cuTyauum. AKo Bb3HamepsBaTe [la He U3MoJi3BaTe ypena 3a
NPOOBIIKUTENEH NEPUOA, € HEOBXOAMMO Aia o 3apeanTe AOKPa.

CrnobsBaHe

@ Ne 1. MocTaBeTe ApbXKaTa B OCHOBHOTO TANO. Ne 2. MNpukpeneTe HazemMHaTa nNpucTaBKa. @
Ne 3. lMNpukpeneTe pbyHaTa NPaxocMykayka KbM OCHOBHOTO TAMIO C MOMOLLTA Ha BUHT.
3a uenTa MoxeTe fia U3ros3BaTe OTBEPTKA UM MOHETa (He ca NpefoCTaBeHM 3aeflHO C

ypesa).

Excnnoatayua

HaTtucHeTe rnaBHuA npeBk/to4YBaTesl BeAHbX 3a aKTBMpPaHe Ha HOPMaJieH Moayn 1, ABa
MbTW 3a N3KJTIKOYBaHe 1N TP MbTU 3@ BUCOKOCKOPOCTEH MOAY 2 3a pa60Ta npn CMnHN
3aMbpcABaHNA UK NOYNCTBAHE Ha KUJTMMWA.

[Mpwn n3non3BaHe Ha pbyHaTa NpaxoCMyKa4Ka HaTnCHeTe NpeBKJIto4BaTeNA BEAHBXK 3a
aKTBMpPaHe Ha HOpMaJieH Moayn 1, ABa NbTK 33 BUCOKOCKOPOCTEH mMonayn 2 3a pa60Ta
npn CUHWU 3aMbpCABaHUA; NpK nociegBallo HaTUCKaHe ypeabT LWe ce N3KITHO4YN.

BG-4

Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 4 @ 2017-09-12 10:41:09‘ ‘



Ekcnnoatauns

PvyHaTa npaxocmykauka YetkaTa 3a M3nonssawte

Moxe fia 6bae ocBobofeHa npax Moxe HakparHuKa 3a

3a CAMOCTOATeNIHO Non3BaHe  fda Obhe TecHW Npoc-

C NMOMOLLITa Ha CbOTBETHUA n3nonspaHa TpaHCTBa 3a

OyTOH. npu noyncTeaHe
no4ymcTeaHe Ha paguatopu,
Ha mebenu u LierHaTuHun,
TanuuepuA. bIN, NepBasn 1

Bb3MIaBHNYKU.

3abenexka: Bb3amoxxHo e ABUraTenAaT Aa U3nutBa 3aTpyaHeHUA Npu NO4YUCTBaHETO
Ha HAKOMU Kunmmu. B TakbB cnyqa|7| ce Hanara ga HaManuTe CMyKaTeJiHaTa cuna
Yype3 HaTUCKaHe Ha rnaBHUA NpeBKloYBaTen.

Caanete MoxeTe ga KoHTelHe- CBanete Mmu-
pbyHaTa nNpa-  OTCTpaHUTe pbT 3a cMeT KpounTbpa.
XOCMyKayKa. HaTpynaHaTa MoXxe aa 6bae
CMeT ype3 ocBobofeH ¢
HaTUCKaHe Ha  MOMOLLTa Ha
CbOTBETHUA crneymanHo
BYTOH. npefHasHadve-
HWA 3a LenTa
OyTOH.

3abenexka: lMpaxocmyka4ykaTa pasnoJsiara cbC cMcTema 3a 3awmuTa npoTus
CBPbXTOK. T4 e NnpegHa3HaveHa 3a npeanassaHe oT Nospeau. Cnep kato
I1pO6J'IEM'bT 6'b,£|,e YCTaHOBEH OT cuctemMarta, YepBeH CBETJINHEH UHAUKaTOp
npemMurea B pa3CctodHue Ha 8 ceKyHAaun, cnep KoeTo ypeabT ce uskntoysa. MNpes
TOBa BpeMe He MOXKeTe Aa pecTapTupaTte npaxoCcMyKadkaTta.
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[Mooapbxka

M3munteronro 3sagete N3munterom  lNpun MOHTMpa-

ocTaBeTe Jace  uaTbPA. ro ocraeeTe He Ha KOHTew-

cywm 24 vaca, Aa ce cywm Hepa 3a cMeT
24 yaca, cnep, -

cef, KoeTo ro KOETO o CnasBsawiTte

BbpHETE Ha BbpHETE Ha MapKMpoBKa-

MACTOTO My. MACTOTO My. Ta.

HaTtucHeTte CpexeTe 3anneTeHnTe
@ CTpaHWYHKUSA BGYTOH, MO Basisika KOCMY U Apyri

3a fla ocBoboamMTE  OTnagbLy.

noYncTBaLLmA

BanIsK.

AKo no Bpeme Ha U3non3BaHe CBETIINHHUAT UHAMKATOP
A Ha GaTepMﬂTa 3ano4yHe Aa npemMmurea B 4epBeH LBAT,
nposepeTte Aanaun 6aTepvaa He e n3tToweHa, Kakto u ganu

BaJIAKbT He e 6J'IOKMpaH.
3apexpaHe

Mo BpeMe Ha 3apexaaHe CBETAVHHUAT HAMKATOP Ha

baTepuATa Npemurea B cvH usAT. Cnefn kaTo bGatepusTa

Obae 3apefeHa JoKpait, MHAMKATOPBT Le 3arnovHe fa

cBeTn 6e3 npemureaHe B CUH LIBAT.

1. Mo Bpeme Ha 3apexaaHe ApbXKTe NnpaxocMmykadkaTa
n3knoyeHa (0).

2. YBepeTe ce, Ye ypeabT ce Hamupa B 3apagHaTa
nnatdopma.

3. [MpoBepeTe fann afantepbT € NOCTaBEH NPaBUITHO
B rHe370TO Ha nnaTdopmaTa.

4. MorpuxeTe ce LencensbT fa 6bae BKIIOYEH B CTEHHWS
KOHTaKT MbTHO.
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[Mooapbxka

U3xBbpnaHe Ha 6aTepun

° CJ’IG,EI, N3BeXOaHEeTO Ha ypeda OT eKcrnjoaTaumna e HeO6XO)J,I/IMO Aa n3sagute
aKyMynaToOpHaTa 6aTepV|s=| OT Hero.

e [lorpmxeTe ce baTepumnTe aa ObdaT NpefafeHu 3a peLmnkvMpaHe Ha onpegeneHnTe
3a LenTa MecTta. B HMKakbB ciydain He 6rBa fa v U3XBbpJIATe 3aefHO C OCTaHanuTe
JOMAKWUHCKL OTNagbLM.

e  JlokaTo OTCTpaHsBaTe OaTepuATa, ypeLbT He TpAabBa Aa Obhe CBbP3aH KbM
efiekTpmyeckaTa Mpexa.

e [lpeav n3BexzaHe Ha ypefa OT ekcrijioatauus, 6atepusta Tpabea fa Obhe cBaneHa
N npenageHa 3a peunknnpaHe, CbrylaCHO MeCTHUTE 3aKOHU U pa3r|ope,u,6|/|.

Mpw BKJIIOYBaHe Ha MpaxocMyKaykaTa CBETIMHHUST
MHAMKaTop Ha baTepusTa cBeTBa B CMH UBAT. Cried KaTo
npu6n. 30% oT 3apsAaa Ha baTepusTa Oble N3pa3xoaeH,
FOPHWST CBET/IMHEH UHAMKATOP LLEe U3racHe; cef
n3pasxofpaHe Ha Npuba. 60% oT 3apsapa cpefHUAT
CBET/IMHEH UHAMKATOP LLie M3racHe; Mpu MbJHO
n3pa3xofBaHe Ha 3apafa, AOSHUAT CBETIVHEH MHAMKATOP
LLie 3aM0YHe [1a MpeMurea B YEPBEH LiBST.

B cnyyait Ha HeoOXOAMMOCT OT BpbLUaHe Ha
ypefia 3a cnegnpofaxbeHo obcnyxBaHe,
MO U3MbJIHETE NPenopbKMTE 3a
pa3rnobaBaHe Ha ApbXKaTa U MOCTaBAHETO
" 0bpaTHO B KyTUATA.

Pa3BuiiTe BMHTa OcBobofeTe ApbXKaTa

Cneuundukauyma

Mopgen: SA-VS3001

HomuHanHa mowHocT: 25,2V DC150W
Batepus: 25,2V DC2000mAh 50,4Wh

batepun

To3w ypep, e cHabaeH C IMTUeBO-MOHHM GaTepun, KOUTO OT CbobpaXkeHNs 3a
6e30MacHOCT ca HaNMNYHK e4MHCTBEHO B CEPBU3HNUTE LieHTpoBe. [pn HEOOXOANMOCT OT
3aMsiHa ce CBbpXKeTe C Ha-6nmn3kna LeHTbp 3a cienpomdaxbeHo obcny>KBaHe 1 ¢
YNBbJIHOMOLLIEH TbProBCKU nNpencraBmnTes.
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IHbopMaLns

UHdopmauma 3a rapaHymuaTa

e [lpenocTaBeHaTa OT NMPOW3BOAMTENA rapaHLMA € B CbOTBETCTBIE CbC 3aKOHOAATENCTBO-
TO Ha CTpaHaTa Ha NpebriBaBaHe Ha KIMEHTa 1 e C MUHUMAaJIeH Cpok OT 1 rofinHa, cumnTa-
HO OT [laTaTa Ha M3BbPLLBaHe Ha MOKyrKaTa OT KparHus NoTpebuTest.

e  [apaHLMATa Ce OTHAaCA eAMHCTBEHO 3a HeKayecTBeHa 13paboTtka 1 MaTepuany.

e [apaHUMOHHWTE PEMOHTU MOraT fia 6bAaT M3NbJIHABAHU eAUHCTBEHO OT
YMbIHOMOLLEH cepBu3eH LieHTbp. MokeTe fla HamepuTe nHdopmaums 3a
Bpb3Ka Ha nocsiefHaTa cTpaHuua.

e [lpu npensBsiBaHe Ha NpeTeHLMs 3a rapaHLMOHHO 0DCy>XKBaHe e HeoOX0AMMO [ia
npefcTaBuTe OpUrMHaHaTa KacoBa benexka OT MoKynkaTa (C BKJIloYeHa fiaTa Ha
3aKynyBaHe).

e [apaHuuATa HAMa Aa Obhe BannaHa Npw CrefHUTe 0OCTOSATENCTBA!

- EcTecTBEHO M3HOCBaHE 1 aMOPTU3aLMS
- HenpaBuiHa ynoTpeba, Hanp. NpeToBapBaHe Ha ypeAa, U3rosi3BaHe Ha
HEMO3BOJIEHM aKcecoapw
- MpunaraHe Ha cuna UK NOBPEAM, MPUYUHEHN OT BbHLLHO Bb3LENCTBUE
- MoBpenu BCreAcTBME HeCNa3BaHe Ha MPENOPbKUTE, OMNUCaHN B
PBbKOBOLACTBOTO Ha NMOTPebuUTess, Hamp. CBbP3BaHe KbM HEMOAXOASALLO
@ 3axpaHBaHe UM Hecrna3BaHe Ha MHCTPYKLMUTE 3a MOHTax @
- MpW YaCcTUYHO MMM HaMbIIHO pa3rfiobsBaHe Ha ypeauTe.

MNonpobHUTe NpaBuia 1 yCIOBKA Ha rapaHUmMaTa MoraT fja ObfaT HaMEPEHN Ha WWW.

sharphomeappliances.com

|/|3Be)KAaHe OT eKcnsoaTtauuAa

e OnakoBKa
OnakoBKaTa e npefHa3Ha4yeHa fja npefnasBa npaxocMykadkaTta oT NoBpeau npu
TpaHcnopTupaHe. T e Npon3BefeHa OT EKOMOMMYHO YNCTU U FOLHU 3a peuuKiImpaHe
MaTepuani. MoxeTe fla NpefocTaBMUTe HEHY>KHAaTa OnakoBka B HSKON OT
LeHTPOBETE 3a peLmnKnpaHe.

e  WUsnes3nu ot ynortpeba ypegun
To3w ypen, CbabpKa akyMynaTopHU NMTUEBO-MOHHK GaTepun. ETo 3allo, cnep KaTo
6ble n3BeAeH OT ekcrioaTaluusa, To Tpsabea Aa Obhe NpeaafeH Ha ynbIHOMOLLEH
npeacTaBuTen 3a cieanpoaaxkobeHo obcnyXBaHe.

MoceTeTe HawwmA yebcawT:
http://Awww.sharphomeappliances.com

Vnn ce CBbpPXKeTe C HacC:

Service

& Support [ £ IRV (Y Tihe]
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YTbINi3aupla Bbipaby

YBara: Ball
Bblpab
MapkipaBaHbl
nasHayaHbIM
cimBanam. 3Ta
asHavae, LUTO
CKapbICTaHbIA
31EeKTPbIYHbIA
i 3N1EKTPOHHbIA
Bblpabbl He
naBiHHbI
yTbini3aBalLa
@ ca 3Bbl4anHbIMI
ObITaBbIMi
afgxofami. IcHye
acobHas cictamMa
360py AaA3EHbIX

\ Bbipabay. /

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 1

K A. Indbapmaupis ana KapbictanbHika \
(npbiBaTHae xaTHse KapbICTaHHE)

1. Y Eypaneiickim Caiose

YBara: He BblkapbICTOyBaiLle 3Bbl4aiHblA CMETHILbI 1A YTbini3aLpli
r3Tara abcransBaHHs!

CKapblCTaHae 3neKTpblYHae i 3MeKTPOHHae abcTansBaHHe nasiHHa
OblLp yTbiNi3aBaHa acobHa i ¥ afinaBefHacli 3 3akaHagaycTeam,
AKoe naTpabye HanexHai anpaLoyKi, afHayneHHs i nepanpawoyki
Takora abcTansBaHHs.

Y aanaBefHacLi 3 NMPbIHATLIM [13ApKaBaMi-YieHaMi 3aKkaHazfay-
CTBaM, MpPbIBATHbIA XaTHIA racnafapki ¥ a3spxasax EC moryub
BAPHYLb CKapbICTaHae 3MeKTpblYHae | 31eKTpoHHae abcTansBaHHe
¥ CneLbisibHbIA NPbI3HaYaHbIA 1S r3Tara Mecupl 6acnnaTtHa™.

Y HeKaTopbIx KpaiHax™ MAcLOBae NpaACcTayHiLTBa BbITBOPLI MOXa
MPbIHALB CKapbICTaHbl Bbipab GsicnnaTHa, Kani Bbl HabblBaelle aHa-
NariyHbl HOBbI.

*) 3BAXbILECSA 3 MACLOBbIMI OpraHaMi ynafpl A8 aTpbiMaHHA
6onblU AaknaaHai iHapmaLlpli.

Kani Balllae ckapbiCTaHae 3neKTpblyHae abo 3nekTpoHHae abcTa-
nABaHHe Mae GaTap3i abo akymynATapsl, yTbiAi3yiLe ix acobHa
3araf3q y afnaBefHacli 3 MACLOBbIMI NaTpabaBaHHAMI.

Y BbIHiKy NpaBifibHara yTbini3aBaHHA raTara NpagykTy, Bbl fa-
namokatle 3abacneybillb HeabXoHYO anpaLoyky, agHayneHHe
i NepaanpaLloyKy afxoAay i ThiM cambIM Npadyxinilp NaT3HUbIAHae
HeraTblyHae y3[3efHHe Ha HaBakosbHae acApoaA3e i 3aapoye
niof3ein, AKis Marni 6 y3HIKHYLb 3-33 HAMpaBisibHara abbIXOAXKaHHs
3 afxojami.

2. 'Y kpaiHax 3a mexami EC

Kani Bbl xafjaelle yTbinizaBalp r3Tbl Bbipad, 3BAXKbILECA 3 MACLO-
BbIMi ynaziami i 3anbITanLeca npa npaeinbHbIA crnocadbl yTbini3aLpli.
[na LBeluapbli: ckapbicTaHae 3nekTpblyHae abo 3NeKTPOHHae
abcransBaHHe Moxa OblLb BepHyTa GACnNaTHa fblaepy, HaBaT Kani
Bbl He HabblBaeLle HOBbI BbIpab. MMyHKTbI 300py 3a3HavaHbl Ha cait-
Tax WWw.swico.ch abo www.sens.ch.

B. Inchapmaupis ab yTbinizaupli ana 6isHec-KapbIcTans-
Hikay.

1. Y Eypaneiickim Cato3e

Kani Bblpab BbIkapbICTOYBaeLLa ¥ KaMepLibliiHbIX M3TaX, i Bbl X04a-
Le YTbiNi3aBaLlp Aro:

3BAXGbILECA 3 MACLOBbIM [plnepaM SHARP, aki npaiHcbapmye Bac
ab npbIMaHHi Bbipaby. 3 BaC MOryLb crarHaly CPOAKI 3a BblaaTKi,
3BA3aHbIA 3 YTbINi3aLbIAA apxoay. Heanikia Bbipabbl (i y HeBsANiKix
KonbKacLax) MoryLb Obilib NPbIHATBI  MACLOBLIMI NMyHKTaMi na
yTblnizaupli.

s IcnaHii: onsa 3madbl Balara ckapbiCTaHara Bbipady 3BApHiLECs
¥ apnaBefHbl NyHKT 360py abo BopraH MACLIOBAN yNafpl.

2. 'Y kpaiHax 3a mexami EC

Kani Bbl xapaaeLie yTbinizaBaLb raTbl NpadyKT, 3BApHiLecs § BopraH
MACLOBaI ynafpl i 3anbitailecs ab NpaBinbHbIX CNocabax yTbinisa-

N /
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Arnag anaparta

YBara:
npaybiTaiue i aTpbiMariLie pobpae ysayneHHe npa 6scneky iHCTPYKLUbli Na
dKcnnyaTaubli nepap BblkapbiCTaHHEM raTara Bbipaby y nepubl pas.

6
7
8
9
1. Pyyka 7.2neKkTpaluyoTka 13. KHonka iHAabIKaLbli
2. FanoyHbl BbIkNtoYanbHik 8. CBATNOAbIEAHBIA afcyTHacL nblay
3. Pyy4Hbl nblnacoc namMnavki nagcBeTki 14. 3apHse Kona
4. Py4Hbl nepaksitoyanbHik 9. 3apafHas CcTaHuplA 15. LLlyoTka ansa BblganeHHs
5. IHobikaTap 6aTtapai 10. AcHOYHbI 610K nblay
(cBATNOAOBIEN) 11. KHonka cikcaupli 16. 3apafHas npblnaga
6. LybiniHHaA Hacagka [35p>KanbHi

12. KHonka dikcaupli
nblna3bopHika
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SHARP BaXHbia IHCTpYKLbli Na bAcnewpl

Mpbl BbIKapbICTaHHI 3neKTpanpbibopay, NaBiHHbI BbIKOHBaLLA
ACHOYHbIA NpaBifbl TIXHiKi 6AcneKi, ykno4vaoubl iHCTPYKLbIi,
NpbiBEA3EHbIA HIDKIN:

3abapaHsiel|lla BbikapbICTaHHe r3Tall npbiiagbl A3€LUbMi Ba y3pocLie Aa 8 rafioy, a Takcama

acobami 3 abmexkaBaHbIMi MarybIMacLAMi, NapyLUaHbIMi COHCAPHbIMI i NCIXIYHBIMI

3p0nbHacLAMi, acobam Be3 gocsefly Npallbl 3 NpblNafait Ui He facBefvaHbIM, Ak fie

BbIKapbICTOYBaLlb, 3@ BbIK/IIOY3HHEM BbiNagKay, Kani npbinaja BblkapbiCTOyBaeLla

Ha3BaHbIMi acobami nag, Harnagam abo kipaBaHHeM acob, sikia 3abacneysatoLb

GAcneYHae BblKapbICTaHHE | pa3yMeHHe pbI3blK, 3BA3aHbIX 3 iM. [13eLi He NaBiHHbI rynALb

3 Npblnaga. AubicTka i abcnyroyBaHHe axbILUayasaLLa TobKi A3eLbMi Ba Y3pocLe

8 rafloy i cTapan i TOAbKI Naf Harnagam fapocsbix.

e  BbikapbICTOyBaKLe MblNacoc TONbKI Y NaMALLKaHHI, Ha CyxXyto MaBepxHi, | He
BblKapbICTOYBaiLle Aro ANA BblganeHHsa Bagpl abo BiibroTHalm yoopki.

e He yananue LHyp abo Nblacoc BiNbroTHbIMI pykami. He BbikapbICTOyBaLle Ha
a[KPbITbIM NaBeTPbI.

e [lnA 3apafKi ratara nbijacoca BblKapbICTOYBaiiLLEe TOMbKI 3apafHyto Npbinagy, Akas
yBaxoA3iLb y KaMmeKkT nacrayKi.

*  He ycMokTBaiLe rapyybls abo nérkaysrapasbHbla npagMeThbl (Bagkaclb

@ InA 3ananbHil, 6eH3iH, rasair.n.) i He BbikapblCTOYBaMLe § NpbICyTHaCL @
BblOyxoBaHebACNeYHbIX BagkacLAy Li napbl. He ycMoKTBawLe rapadbld Byri,
Hefakypki, 3ananki abo ntobblA rapaybla, TNetoYbia abo nagnaneHbis NPagMeTbl.

e He npbibipaiile 3 fanamorar nbiaacoca WKOAHbIX ab0 TakCiYHbIX P34biBay (X710p,
anbenbBanbHiK, amisik, pP3HaXKHbI a4bllLYanbHiK i T.4.). He 30ipaiiLe LuBépabla abo
BOCTPbIA NPaAMETbI, TaKist fK WK, UBIKi i .4,

e TpbiMaiLe Banackl, cBaOOAHYIO BONPATKY, NafbLpl i yce 4acTki Lena Ak Mara fanew
afl aATyniH i YacTak, sKia pyxalouyua.

e [13eui NaBiHHbI 3HaxoA3ilLa Naj HarnAgaMm i He ¥>KbiBallb MblAAcoC SK LaLKy.

e 3abapaHseLlia BblkapblCTaHHe raTal Npblaagbl A3eLbMi Ba y3pocLle Aa 8 rafoy,

a Takcama acobami 3 abmexkaBaHbIMi MarybiMacLisimMi, mapyLlaHbIMi COHCapHbIMI

i NCiXiYHbIMI 300MbHacUAMI, acobam 6e3 focBeay npalisl 3 Npbliagai Ui He
JacsBeyaHbIM, AK Ae BblKapblCTOYBaLlb, 3@ BbIK/IOY3HHEM BbiNagkay, kani npbiiaga
BblKapblCTOyBaeLLa Ha3BaHbIMi acobami naf, Harnsgam abo KipaBaHHeM acob, skis
3absAcneyBatoL OAcneYHae BbikapblCTaHHe i pa3yMeHHe pbi3blK, 3BA3aHbIX 3 iM. [3eLi
He MaBiHHbI yNALUb 3 Npbliagan. AdbicTka i abcyroyBaHHe axbILUAynaLLa TONbKi
[3elpbMi Ba y3pocle 8 rafjoy i cTapait | ToNbKi Nag Harnagam 4apocsbiX.

e CnblHile BblKapblCTaHHe ¥ BbiNaAky yueuki ToKy abo neparpaBy pyxaBika, 3'AayneHHn
He3BblYaiHara LyMy, neparpaBy Kopryca, 3'ayfeHHs HenpbleMHara naxy, cnabara
YCMOKTBaHHSA i I.4,.

e 3axoyBalle Mbliacoc y NpaxanogHbIM i CyxiM MecLpl.

e 3aycénbl BbIktoYanue i afknodarLe nblaacoc af dekTpblyHal pa3eTki nepag
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SHARP BaXHbia IHCTpYKLbli Na bAcnewpl

360pKai, agkpblLLém abo anapaxkHeHHeM Mblna3bopHika, Ui nepag yctanéykan /
34bIMaHHEM AafaTKOBbIX Npbliag.

e Kani yBaxofHas aaTyniHa Ui Tpyba bya3se 3abnakasaHas, BbIKJIKOYbILE NPbIOOP
i Bblaaniue 6pyn nepag nayTopHbIM 3aryckam Mbiaacoca.

e byasblie acuAPOXKHBIMI MPbl YbICTLbI NECBiLbl. 3MALLYaNLLE MbIIAacoC Ha Nagory, a He
Ha Kp3cna abo ctanir.g.

e Yce nonisTblieHaBblA NakeTbl YHYTPbl YNakoBayHam CKPbIHI He MaBiHHbI
BblKapblCTOyBaLLa Y AKacLi LaLKi, AHbl MaBiHHbI 3HaxoA3iLLa ¥ HegacTymHbIM 4iA
HeMaynAaT i A3Auel Mmeclpl, Kab nasberHyupb HevakaHbiX CiTyaublid. Mepan goyrim
3axoyBaHHEM MOYHaCLo 3apaa3ile nblaacoc.

360pka

No 1. YcTayue pyyky ¥ acHOyHbI 610K, Ne 2. YcTantoinue ranoyky. Ne 3. YcTanioiue
pyuKy i 3adpikcyrile fie Ha acHOYHbIM 610Ky 3 fanamoraii Wwpybbl. MoxHa ckapbicTalla
afBépTKan abo MaHeTal (He yBaxon3alb y KaMmiekT).

dKcnnyaraybis

BY

HauicHiue Ha ranoyHbl BbIK/tOYabHiK af3iH pa3, Kab yKoubllb HapMasibHbl

MoZynb 1. HauicHiue ABorYbI, Kab BbIKMOYbILbG. HauicHile Tpbl pa3bl, Kab yktoubllb
BblCakaxyTKaCHbl MOAYb 2 ANs YbICTKi BeNbMi 3a0pyaykaHai naBepxHi abo AblBaHOY.

Y BbINafKy BbIKapbICTOYBaHHA A3AP>KasfbHi HaLCHILe Ha nepaktodanbHiK aa3iH pas, kab
YKJIIOYbILb HapMasibHbl MOAY/b 1, Ui ABa pa3bl, Kab yKoUbILb BbiCaKaxyTKacHbl MOAY/b
2 ONA YbICTKi BeNbMi 3abpyKaHall naBepxHi; npauareariLe Haljickalb Ha StoObl anicaHbl
BbILLI3A MOAY/b AN BbIK/OYIHHS.
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JKCrnyaTalblA

HauicHiue Ha kHonky drikcaupli — Ons ybicTki M3-  [ns YbicTKi
[35p>KasbHi ANnA Ae pa3bnaka  Onii abiyki Bbl-  pafblATapay,

BaHHA KapbICTOyBanLe LUYbliH, BY-
LWYOTKY AS1A rnoy, nniHcyca
BblJaNIEHHA i nagyLlak Bbl-
nbly. KapbICTOyBawLe
LUYbINIHHYIO
Hacagky.

3ayBara: rafoyka 3 afieKTpanpbiBajamM MoOXKa LfXKa pyxaLua rna Hekatopbix
AblBaHaXx, afparynioiile YCMOKTBaHHE, HaLiCHYYLWbl Ha rasioyHbl BbIKOYanbHiK,

@ Kab namMeHLwWbILb MaryTHacLb. @

3obIMile HauicHiue HauicHiue 30bIMile
[3ApXKaNbHIO  Ha KHOMKY KHOMKY MiKpadinbTp
anapaxHeHHst  cikcaubli
MblNa3bopHiky, nblnasbopHika,
Kab aublcuiub  Kab
Aro ag nbiny anapaxHiub
MblNa3bopHiK

3ayBara: nbunacoc abcranaBaHbl cicTaMan 6acneki pna abapoHbl af neparpyski na
ToKy. 3Ta cictama abapaHsie nbinacoc ag, nawkopykaHHAy. Macna Taro Ak cicrama
6Aacneki BbiAynae npabnemy, YbipBOHbI iHAbIKaTap Miprae Ha NpauAry npbiknagHa
8 cekyHp, i Npbnafa BbiKalOYaeuua. Ha npauary ratara yacy Hemarybima
nayTopHa YKoYbiLb Mbisiacoc.
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: 1 68 %
=S AN
>
MpambiiLe Ae Bbimiue MpambinLe se Mapyvac
i Npacywbite dinbTpytouyto i npacylwsbile yCTanéyki
24 raf3iHbl, YacTky 24 raf3iHbl, Mblna3bopHika

nepLU YbiM ycTa-
NsBaLb Ha3ag

nepL YbiM yCTa-  KipynLecs
nABaLlb Ha3ag, agnasefHan
Mapkipoykan

HauicHiue Ha

@ GaKkaByto KHOMKY,
Kab afnyybilb
LYOTaYHbl Banik

3p3xLe Banachl i iHLWbIA
P34bl Ha Basiky

Map4ac BbIKapbICTaHHA, Kani iHAbIKaTap 6aTapai
(cBATNOABIER) OyA3e MiraueLb YbIPBOHbIM KOlepam,
npaBepue 3apag 6atapai, i Ui He 3a6nakaBaHbl BasliK.

3apagka
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Mpbl Hi3KIM 3apaa3e CBATNOABIER Miprae, Nagyac 3apafKi
NH Miprae CiHiM KonepaM. MTa bya3e CiHiM, Ak NoyHas

3apajka.

1. Kani nbinacoc 3apagxkaeua, éH naeiHeH Obilb
BbIkto4aHbIM (0).

2. MepakaHaiuecs, WTo nNpblbop 3Haxoa3ilua y 3apa
CTaHLbli.

3. MepakaHanueca, WTO ajanTap Lankam ycrayseHbl
¥ MHA3[0 nacTasHHara Toky 6a3bl.

4. MNepaKaHanLecs, LWTO ceTka Laskam nagkiodaHa
pa3eTKi nepaMeHHara TOKy.
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YTbinizaubia 6atapai

e [lepaa yTbinizauplai npbibopa 3abiMiLe YOoyaaBaHyto akyMynaTapHyto 6aTapaio.

e [lepakaHaiLecs, LWTo GaTapai yTbiNizytoLLa Y adilbliiHa Npbi3Ha4aHbIM MecLbl,
Henbra ix yTblfi3aBalb pa3aM ca 3BblYaliHbIMi ObITaBbIMi afXOAaMi.

e [lagyac BbiMaHHiI 6aTap3i NpblGop NaBiHeH OblLib aAKtOYaHbl af, CETKi CifIKaBaHHS.

e baTap3s naBiHHa ObiUb BblhaneHa i yTbinizaBaHa ¥ afnasegHacLi 3 MACLOBbIMI
3aKoHaMi i npaBinami nepag yTbinizauplai npsibopa.

Kani nbinacoc yktovaHbl? iHabikaTap 6atapai
(cBsTNOABIEN) OyA3e CiHiM, CBATNOABIEAHDI iHAbIKATAP
3'aynaeuua iHablikaTapam 3apagy 6atapai. Kani Oynze
BblkapblicTaHa kans 30% 3apafly, naracHe BepxHi CBeTaBbl
iHAbIKaTap; Kani 6yase BbikapbicTaHa Kans 60% 3apany,
naracHe CAp3AHi CBETaBbI iHAbIKaTap; Kani 3apag bynze
BbIKapbICTaHbl MOYHACLIO, Hi>XKHI CBeTaBbl iHAbIkaTap Oyn3e
Mipralb YblpBOHbIM KOJIEPaM.

TpaHcnapuipoyka Bbipaby

Kani Bam HeabxofHa BAPHYLb Npbinagy

¥ U3HTP nacnanpogaxHara abcnyroysaHHs,
BblKaHaWLe IHCTPYKLbIi Ma 3HALLIO pyuKi,
Kab 3MACLiLb Ae Ha3ag Y CKPbIHIO.

Bbiganiue wpyby 3aTbIM afnycuile pyyky

ToXHiYHbIA XapaKTIPbICTbIKI:

Mapganb: SA-VS3001

HamiHanbHaa mMaryTHacup: 25,2 B nactasHHara Toky, 150 BT
batapaa: 25,2 B nactasHHara Toky, 2000 mAy, 50,4 BT

Bbatapai

Baww npbibop acHalYaHb! NiTbl-iEHHbIMI 6aTap3aMi, AKis, Na MepkaBaHHAX 6Acneki,
JACTyMHbIA TOMbKI A1A NpadecinHbIx cneuplanictay na pamoHLe. s 3ameHbl 6aTap3i,
3BApHILecA ¥ ONixKaMLLbI NacnANPOAAXHbI LHTP abo da ynayHaBaxkaHara fbliepy-
cneublsicTa.

BY-7
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IHbapmaLpis

IHbapmaubia ab rapaHTbli

e  BbiTBOpUa Jae rapaHTbilo ¥ afnaBefHacLi 3 3akaHafayCcTBaM KpaiHbl MpaXkbiBaHHA
KfieHTa, ane He MeHL AK 1 rof, NayblHaloybl 3 AaTbl, Ha AKyO NpblGop NpagaedLa
KaH4aTKOBamy CnakblyLly.

e [apaHTblA NakpbiBae TONbKi A3hekTbl MaT3pbisay abo Bbipady.

e PaMOHT na rapaHTbli MOXa aXXbILLAYNALLLA TONbKI Y ayTapbi3aBaHbIM
C3pBicHbIM LHTPbI. KaHTakTHasA iH(apMaLbisg 3HaxoA3ilLua Ha anoLwHAN
CTapOHLbI.

e [lpbl Npag'sayAeHHi NP3T3H3ii Na rapaHTbli, NaBiHeH Obllb NPafCcTayaeHbl apbiriHas
43Ky (3 maTan nakynki).

e [apaHTbiA He Bya3e NpbIMAHALLA ¥ HACTYMHbIX BbINagKax:

- HapmarsbHbl 3HOC

- HAnpaginbHae BblkapbICTaHHe, HaMpbiknag, neparpyska npbibopa,

BblKapblCTaHHe HeyxBasieHbIxX akcecyapay

- Y>KbIBaHHE Cislbl, NALLIKOLAXKaHHe, BbIKJTiKaHae 3HeLLIHIMI y3a3eAHHAMI.

- MawkoaXaHHi, BbIKiKaHbIA HeBbIKaHAHHEM IHCTPYKLbli, HAaMPbIKNag,
naf/ly4sHHeM [a HenadblxoA3ayal ceTKi CinkaBaHHA abo HeBbIKaHaHHeEM
IHCTPYKLbIA Na ycTanéyLibl.

@ - YacTkoBa abo uLankam A3MaHTaBaHblA NpbIGoPb!. @

[lna aTpbiMaHHsA AafaTtkoBar iHbapmaupli ab ymoBax rapaHTbli HaBefalLe cainT Www.
sharphomeappliances.com

IHdapMmaLbis Na yTbinisaubli

e Ynakoyka
[ap3eHas ynakoyka npbi3HadaHa a1a abapoHbl Mbinacoca af NaLlKoAXKaHHAY nagdac
TpaHcnapLipoyki. iHa BbipabneHa 3 3kanariyHa YblCTbIX MaT3pbIAnay i Moxa ObiLb
nepanpaLasaHa. YTbislizaLpla ynakoyki, LUTo 6onbLl He naTpabyeLitia, NaBiHHa BbIKOHBAL|LA
Y agnaBefHbIM MyHKLE nepanpaLoyki.

e Crapbis NpbIGOPbI
[an3eHas npbinaga yTpbimMiBae NiTblA-iEHHbIA 6aTapai. Tamy NpblOop nasiHeH ObiLyb yTbiNi3aBaHbI
TOMbKi YnayHaBaxkaHbIM LZHTPaM nacnanpofiaxHara abcnyroysaHHa abo Aplnepam.

HaBepaiiue Hall B36-canT:
http://Awww.sharphomeappliances.com

BY

ABO 3BAXbBILECA 3 HaMI:

Service

& Support [ £ IRV (Y Tihe]
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YTunizauia Bupoby

YBara! Baw
anapat
MapKOBaHO
TaKolo
MO3HaYKOlO.
Lle o3Havae,
Lo Bigxogu
eNneKTPUYHOro
N eNeKTPOHHOro
obnagHaHHA
He MOXHa
3MiLlyBaTK 3i
3BMYaNHMM
nobyTOBMM
CMITTAM.
IcCHye oKkpema
cicTema
NPUAMaHHA

7 yTunizauii uux

\ BMPOOIB. /
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K A. Indopmauis wopo ytunisawii gna Kopucrysadis \
(npuBaTHMX KOMOroCNoAaAPCTB)

1. Y €Bponeiicbkomy Coto3i

YBara: He BukugaiiTe Leit BUPIO Yy 3BMYAAHUIA CMITHIK!

Bigxoam enekTprUYHOro # enekTpOHHOro obaafHaHHA nignAraoTb
oKpeMii yTini3aji, i 3rigHO 3 3aKOHOJABCTBOM, iX MaE OyTU Hanex-
HIIM YMHOM 006POBMEHO, YTINI30BaAHO i NepepobIeHo.
KpaiHamu-4neHamm €C BCTaHOBNEHO, LLIO NPUBATHI JOMOrocnofap-
CTBa Yy KpaiHax €C MOXyTb 6E3KOLUTOBHO 3[aBaTV eNeKTPUYHE UM
€NleKTPOHHE 0ONafiHaHHs, LLO BUIALLNO 3 Nafy, A0 CrewjianizoBaHmx
NpUAManbHUX NyHKTIB*.

Y meakux kpaiHax* MicLesi NignpremcTaa TOpriBi Takox MOXYTb
6e3KOLITOBHO NpWiAMaTK CTapi BUpobK B 0Ci6, AKi KymyloTb HOBI
aHanoriyHi BUpoow.

*) LLlo6 oTpumaTh Ginblue iHdopMaLli, 3BEpHITHCA 10 MICLIEBIX Op-
raHiB Bnagu.

baTapeliki Yu akymMynsTopu, AKNMK By0 OCHALLEHO enekTpUYHE YK
ef1eKTPOHHe obnafiHaHHs, Lo BUALLIO 3 Nagy, Takox MigasraioTb
OKpeMilt yTuAizaLii 3rigHo 3 BUMOraMm MiCLIeBMX OpraHiB BRaau.
JloTpymyloumnch npasun yTuaizaji uboro Bupoby, Bu gonomaraete
3abe3neunTu 1oro HanexHy 0bpobky, yTunisayjio i nepepobky, Lo
[03BONAE 3an0bIrTU MOXIIMBOMY HEraTUBHOMY Br/VBY Ha LOBKIANA
Ta 300POB'A MIOfEN, NOB'A3aHOMY 3 HEHANIEXXHOIO YTUAI3aL|El0 CMITTA.
2. B iHwWwMx KpaiHax 3a mexamu €C

AKLLo B BaxkaeTe no30yTMCA LOro BUPOOY, 3BEPHITLCA [0 MicLie-
BUX OpraHiB BNajy i Ai3HainTecs Npo npaBuibHWiA Cnocio yTynizadi.
Ons Weenuapii: EnekTpuyHe Yn enekTpoHHe obnafiHaHHA, Wo
BUILLNO 3 Najy, MOXHa 6e3KOLLTOBHO MOBEPHYTV NPOAABLIO, Ha-
BiTb AKLLO By He 361paeTecs npuadat HoBWiA BUPIO. CIMCOK iHLUMX
NPUAManbHUX NYHKTIB HaBeAEHO Ha JOMALLHIN CTOPIHLI WWW.SWiCO.
ch abo www.sens.ch.

B. InchopmaLlis wopo yTunisaLii gns KomepLiiHUX KOPUCTYBavYiB.

1.Y €sponeiicbkomy Colosi

fAKLLo Bu xodeTe no3byTIcA BUPOLY, LLIO BUKOPKCTOBYBABCA 3 KO-
MEpLINHOI0 METOIO:

3BepHITbCA 00 MicleBoro aunepa komnaHii SHARP i oTpumarite iH-
hopmaLlito LLIOAO NoBepHeHHA BUPOOY. B MOXeTe 3a3HaTy NeBHMX
BMTPAT, WO MOB'A3aHi 3i 34aBaHHAM i NepepobKoto BUPOGY. Bupobn
HeBenmMKoro po3mipy (y HeBeNMKMX KinbKOCTAX) MOXHa 34aTh B Mic-
LieBi MPUAMANbHI NYHKTU.

[ina Icnaii: Ina noBepHeHHA NPOAYKTIB, LLO BUALLAM 3 eKCrilyaTa-
Lji, 3BepHiTbCS, OyAb Nlacka, 40 BiAMOBIAHOI ycTaHoBM 3i 300py BiAXO-
niB abo 10 MicLieBMX OpraHis Bnaaw.

2. B iHWKMX KpaiHax 3a mexamu €C

Ao Bn BaxaeTe no36yTnCA Lporo Bupody, 3BepHITLCA 4O MicLe-

me OpraHiB BNaau 1 Ai3HaliTecs Npo HanexHi cnocobu yTvmi3aui'|'.J
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SHARP 3aranbHa iHbopMaLis Npo anapat

MpumiTtka.
MepLu HiXK KOpUCTYBaTUCA LM BUpOOOM ynepLue, npoyunTanTe i go6pe 3po3yminTe
BUMOTY Woao 6e3nekn, BUKNageHi y KepiBHULTBI 3 ekcnnyaTtauii.

O N O

1. Pyuka 7. LLiTka 3 MOTOPYMKOM 13. KHonka Buknay nuy

2. BUMuKay XnBneHHsA 8. CeiTnofioAHi roNoBHI 14. 3agHe KoniwaTko

3. Py4Hnin nnnococ nixTapi 15. LLiTka

4. Py4yHNI BUMMKAY 9. 3apagHa niacTaBka 16. 3apAgHUn NpucTpin

5. lHanKaTop cTaHy 10. FfonoBHWIM Moaysib
aKymyndatopa 11. KHonka Bif'efHaHHA
(cBiTNOZIOLHMI) pYyYKM

6. LLinnHHa Hacapka 12. KHonka Bif'€qHaHHA

KOHTeNHepa Ana nuny

UA-2
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SHARP Baxumsi BKasiBkM 3 TEXHIKM Oe3neky

Mig Yac KopucTyBaHHA NUNOCOCOM 060B'A3KOBO Cnif
AOTPMMYBATUCb OCHOBHUX 3aCTEPEXXHMX 3aXOAiB, 30Kpema:

KopucTyBaTnch anapaTtoM MOXyTb LiT BIKOM Big 8 pokiB, 0coOu 3 NOripLUeHUMH

PI3NYHUMY, HYTTEBUMM Y PO3YMOBUMY 3LiOHOCTAMU, ab0 NOAN, SKUM Bpakye

3HaHb YY1 AOCBIY, 3@ YMOBMU, AKLLO XTOCb HarNAZA€ 3@ HUMW, NOACHIOE Hebe3neku,

MOB'A3aHi 3 BUKOPUCTAHHAM anaparty, i HaB4ae KOPUCTYBaTUCh HUM Y 6e3neyHnii cnocio.

He no3sonanTe OitAM rpatnca 3 anapatom. [litn y BiLi CTapLle Bif 8 pokiB, AKi He

nepebyBatoTb Mif HArNALOM, He MOXYTb 3AIACHIOBATM AOrNAL i NOTO4He 06C/yroByBaHHS

anaparty.

e KopucTyBaTWCb MUIOCOCOM MOXHA TifIbKM Y MPUMILLEHHAX ANA NPUOMPaHHA Cyxunx
MOBEPXOHb; BiH He MPW3HAYEHU ANA MUTTA YY1 BOIOTOro NpONpaHHs.

e He gotopkanTeca AO BUJIKM Y1 MUSIOCOCA MOKPUMW pyKamn. He KOpUCTyTeca HUM
no3a NPUMILLEHHAMMU.

e BukOpuWCTOBYyWTE ON1A 3apALKaHHA MMI0COCa TiNbKM 3apALAHUIA MPUCTPIN, WO
BXOAUTb Y OO KOMIMIEKT.

e He KopuCTyinTeCs MMAOCOCOM ANA 30MpaHHA BOrHeHebe3neYHUX Y1 Nerko3anMmcTmx
MaTepianis (neTkux pigviH, 6eH3MHy, racy TOLLO), a TakoX He KOPUCTYMTeCs HUM 3a

@ HaABHOCTI B1OyxoHebe3neyYHnx pianH i BUnapie. He npnbupainTte HUM po3nedyeHe @
BYriNAA, CUrapeTHWI NOMiN, CIPHUKM YW iHLWI rapadi npeaMeTH, LWo ANMAATb YU
ropATb.

e He nunococbTe LWKIAAMBI YM OTPYAHI MaTepianwu (xnop, BigbintoBay, amiak, 3acib ana
OYMLLIEHHS KaHani3aLii Towo). He npubvpaiiTe TBEpdi YM rOCTPi MPeaAMETH, SK-OT
CKJ10, LBSAXM TOLLO.

e He ponyckaiiTe, Wo6 BOMOCCA, BifIbHWIA OfAr, NanbLi Yv OyAb-AKi iHLWI YaCcTVHK Tina
Habnwxxanuca go Byab-AKMx OTBOPIB YM PyXOMKX LeTafiein anapara.

e HarnsapawTe 3a 4itbMu, LLOD BOHM He rpafamnca 3 anapaTom.

e KopucTyBaTnCb anapaToM MOXYTb [iTU BiKOM Bif, 8 pokiB, 0cOOM 3 NOripLUEHNMN
I3UYHUMU, HYTTEBUMM YU PO3YMOBUMM 30iOHOCTAIMU, abo Ntoan, SKMM Bpakye
3HaHb Y/ AOCBIZY, 3@ YMOBM, AKLLIO XTOCh HarfIsAaEe 3a HUMU, MOSICHIOE Hebe3mnekwy,
NoB'A3aHi 3 BUKOPUCTaHHAM anapaTy, i HaB4a€ KOPUCTYBaTUCh HUM y Be3neyHuin
cnoci6. He po3BonsinTte Aitam rpatncs 3 anapatom. [iTh cTapuui Big 8 pokiB MOXYyTb
30IACHIOBATW JOINAL | NOTOYHe 0OC/yroByBaHHA anapaTy, Tiflbku Konu nepebyBatoTb
nig HarnsgoM.

e [IpUNWHITH KOPUCTYBATMCb anapaToM, AKLLO BifOYBAETbCA BUTIKAHHSA CTPYMY YK
neperpiBaHHA ABUIyHa Y1 KOpnyca, HaAMIpHURA WyM, 3'ABMASETLCA NiLO3PINNA 3anax,
cnabulae Tara, TOLLO.

e 30epiraiTe NMIOCOC Y CyXxOMY MPOXOSOAHOMY MicLyi.

e [leplW Hixk cknagaTy, BifKpVBaTK anapaT abo BUMOPOXHATU KOHTENHEP ANs
nuay, a Takox nepeg NpueaHyBaHHAM Y1 Bif'€fHYBaHHAM AOAATKOBUX MPUCTPOIB
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SHARP Baxumsi BKasiBkM 3 TEXHIKM Oe3neky

060B'A3KOBO BYMUKAWTE i Bif'€QHyTe anapaT Bif, eNeKTpoMepeXi.

e AKwo 3abuto BCMOKTYBasbHY TPYOY, BUMKHITb anapat i yCyHbTe nepeLuKkoay, a noTiM
YBIMKHITb anapaTt NOBTOPHO.

*  bynbTe obepexHi, Npubupatoym Ha cxofax. Knamite nunococ Ha nigniory, a He Ha
CTineup, CTiN 41 NoAibHWIA NpegmeT.

e KofHi nakeTn BcepeayrHi yNakoBKM He MOXHA BUKOPUCTOBYBATY fiK irpaLuKy.

e |llo6 yHWKHYTW HellacHoro BMMNagdKy, He faBaiTe ix Oitam. MNepen TpuBanum
30epiraHHAM MUI0COC CNif, NOBHICTIO 3apAaNTY.

CknapaHHA

1. BcTaBTe pyyKy Y roNoBHUA MOLy b, 2. MpUeAHaNTe ronoBKy Ans NpubupaHHsa. 3.
@ MpureaHanTe py4Ky. 3aKpiniTs ii Ha rONOBHOMY MOAYAI FBUHTOM. 1A LibOro MOXHa @
CKOPUCTATACA BUKPYTKOIO Y MOHETKOIO (BOHW B KOMMEKT He BXOAATD).

ExcnnyaTtauis

L1106 yBIMKHYTW MMIOCOC Ha HOPMaNbHIN WBUAKOCTI (pexmMm 1), HATUCHITb BUMMKAY
KUBAIEHHA OLWH Pa3; W06 BUMKHYTW MUNOCOC, HATUCHITL MOro ABiYi; 0O YBIMKHYTM
MWI0COC Ha NiABULLEHIRA LIBUAKOCTI ANA YNLLEHHS CUbHO 3abpyLHEHNX MOBEPXOHb Y1
KUINMIB (PEXMM 2), HATUCHITb BUMIMKAY XXMBEHHS YTPeTE.

Mif 4ac py4HOro BUKOPWUCTaHHA 1A BBIMKHEHHA NMUIOCOCA Ha HOPMAIbHIN LWBWUAKOCTI
(pexxnm 1) HaTUCHITE BUMMKAY XXMBJIEHHA OAMH pa3; LLoO yBIMKHYTY NIOCOC Ha
NiABULLEHIN LUBMAKOCTI ANA YNLLEHHA CUNbHO 3a0pyLHEHNX MOBEPXOHb HATUCHITb
BUMMKAY XXMBEHHS ABivi; W06 BUMKHYTU NMMAOCOC, Cif Yy Oyab-AKOMY 3 LiX PeXxXunmMis
HATUCHYTW A YTPUMYBATW BUMMKAY XKMBIEHHS.

UA
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ExcnnyaTauis

LLlo6 Big'eaHaT pyuKy, cnig, LLiTka cny>xuts  LLinMHHa Ha-
HaTUCHYTW KHOMKY Bi4'€AHaHHA Ana obpobkn  cagka ciy>kKuTb
PYYKHM mMebniB ONA YULLEHHA
i 066VBKM pagiaTopis ona-
NEeHHS, WiNWH,
KYTiB, MAIHTYCIB
i MOZYLLOK.

Mpumitka. NMepecyBaTy ronoBky 3 ABUIYHOM MO AeAKUX KUMMax Moxe 6yTu
Ba)kko. LLlo6 3meHwWwunTH TAry, BigperynionTe ii, HATUCHYBLUN BUMUKAY XXUBNEHHA.

Buiimite pydky HaTucHiTb HaTucHiTb KHO-  BuimiTb
KHOMKY BUKMAY MKy Bif'efHaH-  MiKpodinbTp
nwny, wobd HA KOHTeWHepa
BUKVMHYTV N 4nA nuay, Wwob

BiO'€eaHaTn
KOHTenHep
LNA nuay

MpumiTtka. MUnococ ocHaLeHO CUCTEMOIO 3aXMCTY Bif NepeBaHTaXKEHHA 3a
cTpyMmom. Lis cuctema 3axuiLae nunococ Bif NOLWKoMKeHHA. Konu cuctema
3axucTy BUABAsE Nnpobnemy, Nnpuban3Ho npoTarom 8 cekyHA 6nmMmMae YepBoHUIA
iHgMKaTop, Nicns Yoro NPUCTPI BUMMUKAETbCA. [TOBTOPHO 3anycTUTK NUIOCOC
NPOTAroM LibOro 4Yacy HEMOXJIUBO
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MepL Hix
BCTaHOBJItOBa-
TV ii Ha Micue, i
cnig, BUMUTU 14
BUCYLLNTI MPO-
TAroM go6u

Buimitb MepLu Hix BcraBnaTun
inbTpyBanpHy BCTAHOBIOBA-  koHTelHep
BCTaBKYy

TV 1i Ha micue, i
cnig, BUMUTU 1
BUCYLUUTU NPO-
TAroM gobu

4NA nuay cnig,
3a MIiTKOO

LLlo6 Big'egHaTL
@ obepTanbHy

LLITKY, HAaTUCHITb

Bi4HY KHOMKY

3pi>XKTe BOIOCCA YU iHLIe
CMITTA, WO, MOX/MBO,
HamoTanocs Ha obepTanbHy

LLTKY

Ao Nif Yac KOPUCTYBaHHSA MUIOCOCOM CBITNOAIOAHUN

A iHAMKaTOp 3apAAy aKyMynaTopa no4YyHe 6aMmaTm
YepBOHMWM CBIiT/IOM, NepPEBIPTe, YM He PO3PALKEHO
aKyMynATOP i YM He 3aCTONOPUBCA POSIUK.

3apamKaHHS

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 6

Konu Hanpyra XmBReHHs HW3bKa, iHAVKaTop 6nnmae. Mig vac
3apAKaHHA BiH 61MMae CrHIM KONbOpoM. MicnA NOBHOI 3a-
PALKN BiH NOYUHAE CBITUTUCA CUHIM KOMIbOPOM, He BiMmatoun.

1. Tig Yac 3apAgpKaHHA BUMUKaY XXUBAEHHA MMI0COCa MaE
OyTI y MONOXKEHHI «BUMKHeHO» (0).
2. [MNepekoHanTech y TOMY, LLIO anapaT BCTaBEHO Y 3apAsHy
niacTaBky.
3. MepekoHaiTech y TOMY, LLO GMOK >KMBAEHHA NOBHICTIO BCTaB-
NEHO Y THI30 XXVBNEHHA NOCTIMHUM CTPYMOM Ha MiaCTaBLy.
4. MNepeKOHarTeCh ¥ TOMY, LLIO BUIKY MOBHICTIO BCTaBNEHO
Yy PO3€TKY.
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YTunisauyia akymynatopa

e [lepl HiX BUKMZATM anapaT, 3HIMITb i3 HbOro akymynaTop.

e Bukmnpatn akyMynaTop Chig TiNbkK y chewiasbHO NpU3HaYeHi Ana LUboro micud — ix
He MOXHa BUKWAATU Pa3OM 3i 3BUYaHUM NMOBYTOBMM CMITTAM.

e [lepLu HiX 3HIMaTV akyMynAToOp, anapaT Cif BiAKIOYUTY Bif, €NeKTpOMepeXi.

e [lepl HiXX BUKMAATW anapaT, MOoro akyMysaaTop Chif BUAHATYA 1 BUKUHYTK BigNOBIOHO
[0 HaLioOHaNbHWX 3aKOHIB i MpaBwJl.

Micna BBIMKHEHHA NU10COoCa iHAMKaTOp 3apagy
aKyMynAaTopa CBITUTbCA CMHIM KOnbopom. Kosu
BMKOPWUCTaHO NprbnmnsHo 30% 3apsay akymynatopa,
3racae BepXHii iIHAMKaTop; KoM 3apag akyMynaTopa
BMKOPUCTaHO Ha 60%, 3racae cepefiHii iHOvKaTop; nicna
MOBHOIO BUKOPWCTaHHS 3apsdy akyMynaTopa HUXKHIRN
iHOMKATOP NoYHe 6MMMaTV YePBOHUM KOJTbOPOM.

TpaHcnopTyBaHHA BUPOGY

AKLLO NOTPIGHO NOBepPHYTH BMPIO Y LieHTP
nicNANPOLAXXHOro 0BCNyroByBaHHA,
3HIMITb Py4KY 3MAHO 3 BKa3iBKaMu y LibOMY
KepiBHWLTBI Ta NOKNaAiTh il y KOpOOKY.

BuiamiTb rBuHT Micna uboro 3HIMITbL pyUKy

TexHi4Hi XapaKTepuCcTUKmn

Mopgenb: SA-VS3001

KunenenHsa: 25,2 B noct. ctpymy 150 BT

Akymynartop: 25,2 B noct. ctpymy 2000 mA-rog 50,4 BT-rog

AkymynaTtopu

Balu anapaT OCHALLIEHO NITiA-IOHHUMUW aKyMyNIATOpPaMu, siki 3 METOIO 3abe3neyeHHs
6e3nekn 3p0b6eHO AOCTYMHUMM TiNbKM NPOMECINHM CreLianicTam i3 peMOHTY.

[ns 3aMiHN aKyMynsaTopa 3BepHITbCA [0 HaNGAMXKYOro LEeHTPY NiCNANPOAaXKHOro
00CNyroByBaHHA Y1 [0 HaWBANKYOro creLlianizoBaHOro BNOBHOBAXKEHOIO NMPOAABLSA.

UA-7

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 7 @ 2017-09-12 10:41:13‘ ‘



IHpopmaLis

IHdopmauia npo rapaHTiio

®  BupoOHWK Hagae rapaHTito BIAMOBIAHO 4O 3aKOHOAABCTBA KPaiHW, B AKIN MeLUKae
CnoXmBaY, TePMiHOM 1 piK, MOYMHaOYM 3 faTu NpPofaxy anapaTa KiHLEeBOMY
KOpUWCTyBaYy.

e [apaHTiA CTOCYETbCA TiNbKK AedeKTiB MaTepiasy Ta BUrOTOBIIEHHS.

e [apaHTiNHUA PEMOHT MOXXE 3[iNCHIOBATUCh TiNIbKN B aBTOPU3OBaHOMY
cepBicHOMY LeHTpi. KOHTaKTHi faHi Takux LeHTpiB HaBeAEeHO Ha OCTaHHIN
CTOPIHL.

e [lopatoyn rapaHTiiHy NpeTeHsito, HeobXiAHO HaAATN OPUriHANBbHWUIA LOKYMEHT Npo
npopax (i3 matoto npuadaHHs).

e [apaHTiA He 3aCTOCOBYETLCA, AKLLO NMPUYNHOK HECMIPABHOCTI €:

- 3BMYalHNN 3HOC;
- HempaBUJIbHe KOPUCTYBaHHSA, HaNpUKag nepeBaHTaXXeHHA anaparta,
KOPUCTYBaHHA akcecyapamu, fki He cxBafieHo BMPOBHUKOM
- 3aCTOCYBaHHA rpydoi C1AN; MOLLKOAXKEHHA BHACNILOK Aii 30BHILLHBOrO BMAMBY;
- MOPYLUEHHA BKa3iBOK, AKI MICTATLCA Y KEPIBHULITBI 3 eKCrlyaTalii, Hanpuknazg
NiOKITIOYEHHS [0 HeBiAMOBIAHOrO G/10Ka XUBEHHSA Y/ MOPYLLIEHHS BKa3iBOK
LLLOAO MOHTaxYy;
@ - YaCTKOBE 41 NOBHe po3bupaHHA anaparta. @

[HLWIi yMOBW rapaHTii po3MmilLeHo 3a agpecoto: www.sharphomeappliances.com

IHpopmauia wopo yrunizagii

* YnakoskKa
YnakoBKa npu3HaveHa 4ns 3aXMCTy MMA0COCa Bif, MOLLKOOXKEHb Mif Yac
TPaHCNOPTYBaHHA. BOoHa BUroToBMeHa 3 eKOMOrivyHO 6e3neyHnx MmaTepianis
i NpuZaTHa 418 NOBTOPHOI NepepobKu. Buknaaty HenoTpibHy ynakoBsky cif,
Yy BIZINOBIAHWIA NYHKT 30MpPaHHA BiAXOAIB.

e Crapi anapatu
Llen anapaT MiCTUTb NITiN-IOHHI akyMynaTopu. TOMy MOro cnig, 34aTu
y BNOBHOBa>eHe NiANPYEMCTBO 3 NICAANPOAAKHOrO 06CNyroByBaHHS YK
NpOfaBLEBI.

BinBiganTe Hall BeO-canT:
http://Awww.sharphomeappliances.com

ADO 3B'AXITbCA 3 HAMU:

Service

& Support [ £ IRV (Y Tihe]

UA

UA-8

‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 8 @ 2017-09-12 10:41:13‘ ‘



‘ ‘ Vacuum_Cleaner_OM_EAST.indb 1 @ 2017-09-12 10:41:13‘ ‘



Service

)
X a
Belgié/Belgique helpdesk.BE@sharphomeappliances.com 015480361
Cesko helpdesk.CZ@sharphomeappliances.com 00420225376466
Danmark helpdesk DK@sharphomeappliances.com 0080074277737
Deutschland helpdesk.DE@sharphomeappliances.com 08970809954
Eesti helpdesk EE@sharphomeappliances.com 00372654 6543
Espafia helpdesk.ES@sharphomeappliances.com 902050407 / 914872814
EMGda helpdesk.GR@sharphomeappliances.com 00302104833477
France helpdesk.FR@sharphomeappliances.com 0809101515
Hrvatska helpdesk HR@sharphomeappliances.com 0038513735684
Ireland helpdesk.IE@sharphomeappliances.com *03330143055 /03335777230
[sland helpdesk.IS@sharphomeappliances.com 0080074277737
Latvija helpdesk.LV@sharphomeappliances.com 003717173066
Liechtenstein helpdesk.CH@sharphomeappliances.com 0800834644
Lietuva helpdesk. LT@sharphomeappliances.com 00370870044724
Luxemburg/Luxembourg | helpdesk.LU@sharphomeappliances.com 003215480361
Magyarorszag helpdesk.HU@sharphomeappliances.com 003619993934
Nederland helpdesk NL@sharphomeappliances.com 0207237777
Norge helpdesk NO@sharphomeappliances.com 0080074277737
Osterreich helpdesk.AT@sharphomeappliances.com 0820555888
Polska helpdesk.PL@sharphomeappliances.com 0048222727444
Portugal helpdesk PT@sharphomeappliances.com 225025742
Romania helpdesk RO@sharphomeappliances.com 0040212300982
Schweiz/Suisse helpdesk.CH@sharphomeappliances.com 0800834644
Slovenija helpdesk Sl@sharphomeappliances.com 0038617291303
Slovensko helpdesk SK@sharphomeappliances.com 0042125011204
Suomi helpdesk Fl@sharphomeappliances.com 0080074277737
Sverige helpdesk SE@sharphomeappliances.com 0080074277737
United Kingdom helpdesk.GB@sharphomeappliances.com 03335777230
United Kingdom helpdesk.GB@sharphomeappliances.com *0333 0143055
bbarapua helpdesk BG@sharphomeappliances.com 0035970011770
Ykpaia helpdesk.UA@sharphomeappliances.com 00380443924536
*Microwave oven, Vacuum cleaners and SDA service only
Follow us:
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Visit our website:
www.sharphomeappliances.com

Service Or contact us:

& Support £7 Yol
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